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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO (UE) 2019/2025 DO CONSELHO
de 18 de novembro de 2019

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo proviséria do Protocolo que altera a
Convengio Internacional para a Conservacio dos Tunideos do Atlantico

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 2, em conjugagio
com o artigo 218.°, n.° 5,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Em 13 de maio de 2013, o Conselho autorizou a Comissdo Europeia a encetar negociagdes sobre alteragdes a
Convencdo Internacional para a Conserva¢do dos Tunideos do Atlantico (') (a «CICTA»). As negocia¢des foram
concluidas com éxito em novembro de 2018.

(2)  E esperado que o protocolo resultante, que altera a Convengio Internacional para a Conservagio dos Tunideos do
Atlantico (<o Protocolo»), melhore a eficicia da CICTA e reforce a conservagdo e a gestdo das espécies sob a sua
alcada.

(3)  Nos termos do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (3, a Unido deve garantir a
sustentabilidade ambiental a longo prazo das atividades da pesca e da aquicultura e a sua gestdo de forma
consentnea com os objetivos de obter beneficios econémicos, sociais e de emprego e de contribuir para o
abastecimento de produtos alimentares. O mesmo regulamento dispde igualmente que a Unido deve aplicar a
abordagem de precaugdo a gestdo das pescas e visar a exploragdo dos recursos bioldgicos marinhos vivos de forma
a restabelecer e manter as populagdes das espécies exploradas acima dos niveis suscetiveis de gerar o rendimento
méximo sustentdvel. Dispde ainda que a Unido deve adotar medidas de gestdo e de conservagdo com base nos
melhores pareceres cientificos disponiveis e, para tal, apoiar o desenvolvimento de conhecimentos e pareceres
cientificos, eliminar progressivamente as devolugdes, promover métodos que contribuam para uma pesca mais
seletiva, para a prevengio e redugdo, na medida do possivel, das capturas indesejadas, e para uma pesca de baixo
impacto no ecossistema marinho e nos recursos haliéuticos. Além disso, o Regulamento (UE) n.° 1380/2013 dispde
expressamente que esses objetivos e principios devem ser aplicados pela Unido na conducio das suas relacdes
externas neste dominio. O protocolo é coerente com estes objetivos.

(4)  Decorre da comunicagio conjunta da Comissio Europeia e da alta-representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca intitulada «Governacio internacional dos oceanos: uma agenda para o futuro
dos oceanos», bem como das conclusdes do Conselho sobre esta comunicagdo conjunta, que a promocio de
medidas destinadas a apoiar e aumentar a eficacia das organizac¢des regionais de gestdo das pescas (ORGP) e, se for
caso disso, melhorar a sua governagio é fundamental para a agdo da Unido nestes foruns. O protocolo estd em
plena consonancia com estes objetivos.

() JOL162de 18.6.1986, p. 34.

() Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.* 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.°
2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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(5) O protocolo deverd ser assinado em nome da Unido.
(6)  Se o protocolo entrar em vigor para outras partes contratantes antes de a Unido concluir os seus procedimentos

internos de ratificagdo, ele deverd ser aplicado a titulo provisério pela Unido a partir dessa entrada em vigor,
enquanto se aguarda a conclusdo dos procedimentos necessarios a sua entrada em vigor para a Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E autorizada a assinatura, em nome da Unido, do Protocolo que altera a Convengio Internacional para a Conservagio dos
Tunideos do Atlantico («o Protocolo»), sob reserva da celebra¢io do referido Protocolo.

O texto do Protocolo acompanha a presente decisdo.

Artigo 2.°
O presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o Protocolo, em nome da
Unido.

Artigo 3.°
O Protocolo ¢ aplicado a titulo provisério a partir da sua entrada em vigor, em conformidade com o artigo 13.° e mediante
as condigdes nele previstas, enquanto se aguarda a conclusdo dos procedimentos necessdrios a sua entrada em vigor para a
Unido.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogio.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2019.

Pelo Conselho
O Presidente
J. LEPPA
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PROTOCOLO

que altera a Convencio Internacional para a Conservacio dos Tunideos do Atlintico

As Partes Contratantes na Convengao Internacional para a Conservagdo dos Tunideos do Atlantico, feita no Rio de janeiro
em 14 de maio de 1966 (a seguir designada por «a Convengio»),

RECORDANDO a Recomendagdo da CICTA destinada a criar um grupo de trabalho para elaborar emendas a Convengdo CICTA [Rec. 12-10] e os
resultantes projetos de propostas de emendas elaborados por esse grupo de trabalho,

TOMANDO NOTA da Resolugdo da CICTA relativa d participagdo das entidades de pesca no dmbito da Convencdo alterada CICTA [Res. 19-13] e
da Recomendagdo da CICTA relativa aos peixes considerados tunideos e espécies afins ou elasmobranquios ocednicos, peldgicos e altamente migradores
[Rec. 19-01], que sdo componentes integrais das propostas de alteragio e que foram adotadas pela Comissdo conjuntamente com a
finalizagdo do presente Protocolo,

CONSIDERANDO que as propostas de alteragio da Convencdo aqui apresentadas implicam novas obrigacdes,

SUBLINHANDO a importancia de concluir com celeridade os respetivos procedimentos internos de aceitagdo para que o presente
Protocolo possa entrar em vigor para todas as Partes Contratantes o mais rapidamente possivel,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo 1.°

O Preambulo da Convencio passa a ter a seguinte redacio:

«Os governos cujos representantes, devidamente autorizados, subscreveram a presente Convengdo, tendo em conta o
seu interesse mutuo nas populagdes de tunideos e espécies afins e de elasmobrinquios oceénicos, peldgicos e
altamente migradores do oceano Atlantico e desejando cooperar na manutengdo dessas populagdes a niveis que
permitam a sua conservac¢io a longo prazo e exploragio sustentdvel para a alimentacio e outros propdsitos, decidem
celebrar uma convengio para a conservacio desses recursos e, para tal fim, acordam no seguinte:»

Artigo 2.°

Os artigos Il e IIl da Convengdo passam a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 11

Nenhuma disposigio desta Convengdo prejudica os direitos, a jurisdicdo e as obrigacdes dos Estados estabelecidos pelo
direito internacional. A presente Convengdo deve ser interpretada e aplicada em consonancia com o direito
internacional.

Artigo III

1. As Partes Contratantes acordam em constituir e manter uma comissdo, que se designard «Comissdo Internacional
para a Conservagdo dos Tunideos no Atlantico» (adiante denominada «a Comissdo»), que prosseguird os objetivos
fixados na presente Convengdo. Cada Parte Contratante é um membro da Comissdo.

2. Cada membro da Comissdo é representado na Comissdo por um méximo de trés delegados. Estes podem ser
coadjuvados por peritos e consultores.

3. Em regra geral, a Comissdo delibera por consenso. Sob reserva de disposicio em contririo da presente
Convencdo, se ndo for possivel obter um consenso, as decisdes sio tomadas por maioria de dois ter¢os de votos,
contra ou a favor, dos membros da Comissdo presentes, cabendo um voto a cada um. Dois ter¢os do niimero total dos
membros da Comissdo constituem o quérum.
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4. A Comissio retine-se em sessdo ordindria uma vez de dois em dois anos. Pode convocar-se sessdo extraordindria
em qualquer altura, a pedido da maioria da totalidade dos membros da Comissdo ou por decisdo do Conselho, tal
como constituido no artigo VL.

5. No decorrer da sua primeira reunido e, subsequentemente, em cada reunido ordindria, a Comissdo elege, de entre
as Partes Contratantes, um presidente, um primeiro vice-presidente e um segundo vice-presidente, que podem ser
reeleitos apenas uma vez.

6.  As reunides da Comissdo e dos seus Orgdos subsididrios sdo ptiblicas, a menos que a Comissdo delibere em
contrario.

7. Aslinguas oficiais da Comissdo sdo o inglés, o francés e o espanhol.

8. A Comissdo tem competéncia para aprovar o seu regulamento interno e o seu regulamento financeiro que sejam
necessdrios ao desempenho das suas funcdes.

9. A Comissdo submete aos membros da Comissao, de dois em dois anos, um relatdrio do seu trabalho e conclusdes
e informa também os membros da Comissdo, a pedido destes, sobre qualquer assunto relacionado com os objetivos da
presente Convengo.»

Artigo 3.°

E aditado a Convengio o seguinte novo artigo IV:

«Artigo IV

Na condugio dos trabalhos no dmbito da presente Convengdo, a Comissdo e os seus membros devem:

a) Aplicar a abordagem de precaucdo e uma abordagem ecossistémica a gestdo das pescas, em conformidade com as
normas acordadas a escala internacional e, se for caso disso, com as préticas e procedimentos recomendados;

b) Utilizar as melhores informagdes cientificas disponiveis;
¢) Preservar a biodiversidade do meio marinho;

d) Assegurar a equidade e a transparéncia dos processos de tomada de decisdes, incluindo no respeitante a reparticio
das possibilidades de pesca, e outras atividades;

e) Reconhecer plenamente as necessidades especiais dos membros em desenvolvimento da Comissdo, incluindo a
necessidade de reforgarem as suas capacidades em conformidade com o direito internacional, para cumprirem as
obrigacdes que lhes incumbem por forga da presente Convengido e desenvolverem as suas pescas.»

Artigo 4.

Os artigos IV, V, VI, VIl e VIII da Convencdo passam a ser os artigos V, VI, VII, VIII e IX, respetivamente, e passam a ter a
seguinte redacdo:

«Artigo V

1. Afim de realizar os objetivos da presente Convengio:

a) A Comissdo ¢ responsdvel pelo estudo das populagdes de tunideos e espécies afins e de elasmobranquios oceénicos,
pelégicos e altamente migradores, a seguir designadas por “espécies da CICTA”, e de outras espécies capturadas na
pesca de espécies da CICTA na drea da Convengdo, tendo em conta o trabalho de outras organizagdes ou convénios
internacionais pertinentes em matéria de pesca. Este estudo inclui a investigagdo sobre as espécies acima referidas, a
oceanografia do seu meio ambiente e os efeitos dos fatores naturais e humanos sobre a sua abundéancia. A Comissdo
pode igualmente estudar espécies pertencentes a0 mesmo ecossistema ou dependentes de espécies da CICTA ou a
elas associadas;
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b) No desempenho destas fungdes, a Comissdo utiliza, na medida praticavel, os servigos técnicos e cientificos dos
organismos oficiais dos membros da Comissdo e das suas subdivisdes politicas, bem como as informagdes que
deles emanam, podendo, quando desejavel, recorrer aos servigos e informacdes disponiveis de qualquer institui¢do
ou organizagdo publica ou privada, ou pessoa; a Comissdo pode empreender, dentro dos limites do seu orcamento
e com a cooperacdo dos seus membros interessados, investigagdo independente para complementar o trabalho de
investigacdo executado pelos governos, instituicdes nacionais ou outros organismos internacionais;

¢) A Comissdo assegura que todas as informagdes recebidas dessas institui¢des, organizagdes ou pessoas sejam
compativeis, em termos de qualidade e de objetividade, com as normas cientificas estabelecidas.

2. O cumprimento do disposto no n.° 1 do presente artigo inclui:

a) A reunido e a andlise das informacdes estatisticas relativas as condi¢des atuais e as tendéncias das espécies da CICTA
na 4rea da Convengio;

b) O estudo e a apreciagdo dos elementos informativos respeitantes as providéncias e métodos para conseguir a
manutengdo das populagdes de espécies da CICTA na drea da Convencdo a niveis iguais ou superiores ao nivel
capaz de produzir o rendimento mdximo sustentdvel e que garantam a exploracio efetiva destas espécies de modo
compativel com esse rendimento;

¢) A recomendacio de estudos e de investigacdes aos membros da Comissio;

d) A publicacio e divulgacio por qualquer outro meio de relatérios das suas conclusdes, bem como de informagdes
estatisticas, bioldgicas e outras informagdes cientificas disponiveis relativas as espécies da CICTA na drea da
Convencao.

Artigo VI

1. Fica constituido no seio da Comissdo um Conselho que se compde do presidente e dos vice-presidentes da
Comissdo e dos representantes de pelo menos quatro e ndo menos de oito Partes Contratantes. As Partes Contratantes
com assento no Conselho sdo eleitas em cada sessdo ordindria da Comissdo. Todavia, se em qualquer momento o
ntmero de Partes Contratantes exceder quarenta, a Comissdo pode eleger duas Partes Contratantes adicionais para
estarem representadas no Conselho. Néo s3o incluidas no escrutinio as Partes Contratantes de que forem nacionais o
presidente e os vice-presidentes da Comissdo. Nas elei¢des para o Conselho, a Comissdo tem em devida conta a
situagdo geogréfica e os interesses das diversas Partes Contratantes em matéria da pesca e laboragio industrial do atum,
e bem assim o igual direito daquelas a estarem representadas no Conselho.

2. O Conselho exerce as fungdes que lhe forem atribuidas pela presente Convengdo ou pela Comissio e retine-se
pelo menos uma vez, nos intervalos entre as reunides ordindrias da Comissdo. Entre as sessdes desta tltima, o
Conselho delibera quanto as tarefas a desempenhar pelo pessoal e dd as necessdrias instrugdes ao secretario-executivo .
As deliberagdes do Conselho seguem o procedimento a fixar pela Comissio.

Artigo VII

A fim de atingir os objetivos fixados na presente Convengio, a Comissdo pode constituir subcomissdes, com base nas
espécies, grupos de espécies ou zonas geograficas. Em tal caso, cada subcomissdo:

a) Mantém em estudo continuo a espécie, grupo de espécies ou zona geografica sob a sua alcada e reuniré os elementos
informativos de natureza cientifica e outra relevantes;

b) Pode submeter a Comissdo, com base em investigagdes cientificas, recomendagdes com vista a medidas conjuntas
pelos membros da Comisséo;
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¢) Pode recomendar a Comissdo a realizacio de estudos e investigacdes necessdrios a obtencdo de elementos
informativos sobre a espécie, grupo de espécies ou zona que lhe competem e, bem assim, a coordenagio de
programas de investigacio a efetuar pelos membros da Comissdo.

Artigo VIII

A Comissdo nomeia um secretario-executivo que exerce fun¢des de acordo com as orientagdes recebidas. O secretdrio-
-executivo, sob reserva das normas e procedimentos eventualmente estabelecidos pela Comissdo, tem competéncia para
a selecdo e administragdo do pessoal da Comissdo. O secretdrio-executivo tem igualmente, entre outras, as seguintes
atribui¢des na medida em que a Comissio lhas determine:

a) Coordenar os programas de investigacio levados a cabo nos termos dos artigos V e VII da presente Convengio;
b) Preparar as estimativas orcamentais para exame da Comisso;

¢) Autorizar despesas, de harmonia com o or¢amento da Comissio;

d) Preparar as contas da Comissdo;

e) Diligenciar a cooperagdo com as organizagdes referidas no artigo XIII da presente Convencio;

N

f) Proceder a recolha e a andlise dos dados necessdrios a realizacio dos objetivos contemplados na presente
Convengdo, nomeadamente dos dados pertinentes ao rendimento atual e ao rendimento mdximo sustentdvel de
unidades populacionais de espécies da CICTA;

g) Elaborar, para submeter a Comissdo para aprovagio, relatorios cientificos, administrativos e outros da Comissio e
seus Orgdos subsididrios.

Artigo IX

1. a) A Comissdo pode, com base em dados cientificos, fazer recomendagdes destinadas a:

i) assegurar, na drea da Convencdo, a conservagio a longo prazo e a utilizacdo sustentdvel das espécies da
CICTA, mantendo ou restabelecendo a abundéncia das unidades populacionais dessas espécies a niveis
iguais ou superiores aos niveis capazes de produzir o rendimento méximo sustentével,

ii) promover, sempre que necessario, a conservagdo de outras espécies dependentes de espécies da CICTA ou a
elas associadas, com vista a manter ou restabelecer as populagdes dessas espécies acima dos niveis em que a
sua reproducdo possa ficar seriamente ameacada.

Essas recomendacdes sdo aplicdveis aos membros da Comissdo, nas condi¢des estabelecidas pelos n.* 2 e 3
do presente artigo;

b) As referidas recomendagdes sio feitas:
i) por iniciativa da Comissdo, caso ndo haja sido constituida subcomissdo competente,

ii) por iniciativa da Comissdo, mediante aprovagdo de, pelos menos, dois ter¢os da totalidade dos seus
membros, se houver subcomissdo competente, mas a proposta no tiver sido aprovada por ela,

iii) sob proposta aprovada por uma subcomissio competente, ou

iv) sob proposta aprovada pelas subcomissdes competentes, se a recomendagdo em causa disser respeito a mais
de uma zona geografica, espécie ou grupo de espécies.

2. Asrecomendagdes feitas ao abrigo do n.° 1 do presente artigo produzem efeitos em relagio a todos os membros
da Comissdo quatro meses apds a data em que a Comissdo os notificar da sua transmissdo, salvo se acordado de
diferente forma pela Comissdo quando da adocdo da recomendacido e exceto no caso contemplado pelo n.° 3 do
presente artigo. Porém, uma recomendagdo ndo pode, em caso algum, produzir efeitos num prazo inferior a trés meses.
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3. a) Seum membro da Comissdo, no caso de a recomendacdo haver sido feita ao abrigo do n.° 1, alinea b), subalinea
i) ou ii), ou um membro da Comissio que seja também membro da subcomissio competente tratando-se de
recomendagio feita ao abrigo do n.° 1, alinea b), subalineas iii) ou iv), declarar a Comissdo que objeta a mesma
no prazo fixado no n.° 2, a recomendacio ndo produz efeitos para os membros da Comissdo que apresentaram
a objegdo;

b) Se tiverem sido apresentadas objecdes pela maioria dos membros da Comissdo no prazo fixado no n.° 2, a
recomendagio ndo produz efeitos para qualquer membro da Comissdo;

¢) Um membro da Comissdo que apresente uma objecdo nos termos da alinea a) acima deve indicar por escrito a
Comissdo, no momento da apresentagdo, a razdo da objecdo, que se deve fundar num ou mais dos seguintes
motivos:

i) a recomendacdo ¢ incompativel com a presente Convengdo ou com outras normas aplicaveis do direito
internacional,

ii) arecomendacio discrimina injustificadamente, de forma ou de facto, o membro da Comisso objetante,

i) o membro da Comissdo ndo pode, na prtica, dar cumprimento a medida por ter adotado uma abordagem
diferente da conservagdo e da gestdo sustentdvel ou por ndo dispor das capacidades técnicas necessdrias
para aplicar a recomendacdo, ou

iv) restri¢des de seguranca em resultado das quais o membro da Comissdo objetante ndo esteja em condicdes de
aplicar ou cumprir a medida;

d) Cada membro da Comissdo que apresente uma objecdo ao abrigo do presente artigo deve igualmente apresentar
a Comissdo, na medida do possivel, uma descri¢do de eventuais medidas alternativas de conservagio e de gestdo,
que devem ser pelo menos tdo eficazes como a medida em causa.

4. Qualquer membro da Comissdo que objete a uma recomendagio pode retirar a sua objegdo em qualquer altura e
aquela produz efeitos imediatamente, relativamente a esse membro, se ja estiver em vigor, ou na data de producio de
efeitos nos termos do presente artigo.

5. O secretdrio-executivo comunica de imediato a todos os membros da Comissio os pormenores de todas as
objegdes e as explicagdes recebidas em conformidade com o presente artigo, bem como da retirada de cada uma dessas
objegdes, e notificard todos os membros da Comissdo do momento em que uma recomendacdo comeca a produzir
efeitos.»

Artigo 5.°
E aditado a Convengio o seguinte novo artigo X:
«Artigo X
1. Sdo envidados todos os esfor¢os no seio da Comissdo para evitar litigios e as partes em litigio consultam-se

mutuamente para que os litigios relativos a presente Conven¢do sejam resolvidos por via amigdvel e o mais
rapidamente possivel.

2. Quando um litigio disser respeito a uma questdo de natureza técnica, as partes em litigio podem submeté-lo
conjuntamente a um painel de peritos ad hoc criado em conformidade com os procedimentos a adotar pela Comissio.
O painel consulta as partes em litigio e envida esfor¢os para resolver rapidamente o litigio sem recorrer a
procedimentos vinculativos.

3. Em caso de litigio entre duas ou mais Partes Contratantes relativamente a interpretacdo ou aplicacio da presente
Convencio, sdo envidados os melhores esforgos para resolver o litigio por meios pacificos.
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4. Qualquer litigio que ndo tenha sido resolvido pelos meios previstos nos niimeros anteriores pode ser submetido, a
pedido conjunto das partes em litigio, a arbitragem final e vinculativa para resolu¢do de litigios. Antes de pedirem
conjuntamente a arbitragem, as partes em litigio devem chegar a acordo sobre o 4mbito do litigio. As partes em litigio
podem acordar que um tribunal arbitral seja constituido e conduzido em conformidade com o anexo 1 da presente
Convengdo ou de acordo com outros procedimentos que possam decidir aplicar de comum acordo. Esse tribunal toma
as suas decisdes em conformidade com a presente Convengdo, o direito internacional e as normas aplicaveis
reconhecidas pelas partes no litigio sobre a conservagio dos recursos marinhos vivos.

5. Os mecanismos de resolugdo de litigios estabelecidos no presente artigo aplicam-se apenas aos litigios
relacionados com atos, factos ou situagdes que ocorram apds a data de entrada em vigor do presente artigo.

6.  Nenhuma disposicio do presente artigo prejudica a capacidade das partes num litigio de procurar resolver litigios
no ambito de outros tratados ou de acordos internacionais em que sejam partes, nas condi¢des neles previstas, em vez
de aplicarem as disposicdes sobre a resolucdo de litigios previstas no presente artigo.»

Artigo 6.°

Os artigos IX, X e XI da Convengéo passam a ser os artigos XI, XII e XIII, respetivamente, ¢ passam a ter a seguinte redagdo:

«Artigo XI

1. Os membros da Comissio acordam em tomar todas as medidas necessdrias a execu¢io desta Conveng¢do. Cada
membro da Comissdo transmite a3 Comissdo, de dois em dois anos ou em qualquer outra data determinada pela
Comissdo, uma declaracio sobre as providéncias tomadas para tal efeito.

2. Os membros da Comissdo acordam:

a) Em fornecer, a pedido da Comissdo, toda a informagdo estatistica, bioldgica e outras de natureza cientifica
disponiveis, de que aquela possa necessitar para efeitos desta Convengio;

b) Em que, no caso de os seus organismos oficiais ndo estarem em posi¢do de obter e fornecer as necessdrias
informagdes, a Comissdo seja autorizada a colhé-las, por intermédio dos membros da Comissio, diretamente de
empresas privadas e de pescadores individuais, na base de colaborag¢io voluntdria.

3. Os membros da Comissdo acordam em colaborar entre si com vista a adocdo de medidas adequadas e eficazes
para assegurar a aplicacdo das disposi¢des da presente Convengdo.

4. As Partes Contratantes acordam em criar um sistema de execucdo internacional aplicdvel a drea da Convencio,
com exclusdo das dguas territoriais e outras, se for o caso, sobre as quais um Estado tenha direito a exercer jurisdi¢do
pesqueira, ao abrigo do direito internacional.

Artigo XII

1. A Comissdo aprova um orgamento das suas despesas conjuntas para o biénio seguinte a realizacdo de cada
reunido ordindria.

2. a) Cada membro da Comissio contribui anualmente para o orcamento da Comissio com um montante calculado
em conformidade com o regime estabelecido no regulamento financeiro, adotado pela Comissdo. Ao adotar
este regime, a Comissdo deve ter em conta, nomeadamente, em relacdo a cada membro da Comissdo, as taxas
de base fixas como membro da Comissdo e das subcomissdes, o total em peso vivo das capturas de tunideos e
espécies afins do Atlantico e em peso liquido das conservas dessas espécies e o grau de desenvolvimento
econ6émico dos membros da Comissio;

b) O regime de contribui¢des anuais constante do regulamento financeiro s6 pode ser estabelecido ou alterado
mediante acordo de todos os membros da Comissdo presentes e votantes. Os membros da Comissdo s3o
informados do facto com noventa dias de antecedéncia.
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3. O Conselho examina a segunda metade do orcamento bienal durante a sua reunido ordindria entre as reunides da
Comissdo e, com base na situagdo existente ao tempo ou em desenvolvimentos previstos, pode autorizar a
redistribui¢do de verbas para o segundo ano financeiro, adentro do montante global do orcamento aprovado pela
Comissao.

4. O secretdrio-executivo da Comissdo notifica todos os membros da Comissdo do montante da sua contribuicdo
anual. As contribuicdes vencem-se a 1 de janeiro do ano para o qual tiverem sido fixadas. As contribui¢des que nio
forem recebidas até 1 de janeiro do ano subsequente sdo consideradas em atraso.

5. As contribui¢des para o orcamento bienal sdo pagas nas moedas que a Comissdo determinar.

6.  Durante a sua primeira reunido, a Comissio aprova o orcamento para o resto do primeiro ano em que funcione, e
bem assim para o biénio seguinte. A Comissio transmite imediatamente aos membros da Comissdo exemplares
daqueles orgamentos, juntamente com as notificacdes das respetivas contribui¢des, para o primeiro ano.

7. Subsequentemente, num periodo ndo inferior a sessenta dias antes da reunido ordindria da Comissdo que preceda
um biénio, o secretario-executivo submete a todos os membros da Comissdo o projeto de orcamento bienal juntamente
com o plano de contribui¢des propostas.

8. A Comissio pode suspender o direito de voto de qualquer membro da Comissdo quando as suas contribui¢des em
atraso igualem ou excedam a quantia devida pelos dois anos precedentes.

9. A Comissio estabelece um fundo de maneio para financiar as suas atividades até receber as contribui¢des anuais e
para quaisquer outros fins por ela determinados. A Comissdo fixa o montante do fundo, e bem assim os adiantamentos
necessarios a sua cobertura, e regulamenta a utilizagdo do mesmo.

10. A Comissdo prové a uma auditoria anual, independente, das suas contas. Os relatérios de tais auditorias sdo
analisados e aprovados pela Comissdo, ou pelo Conselho nos anos em que ndo tenha lugar reunido ordindria da
Comissao.

11. A Comissdo pode aceitar contribui¢des além das previstas no n.° 2 do presente artigo para o prosseguimento do
seu trabalho.

Artigo XIII

1. AsPartes Contratantes acordam em que devem existir relagdes de trabalho entre a Comissdo e a Organizagio para
a Alimentacdo e Agricultura das Nagdes Unidas. Para esse fim, a Comissdo estabelece negociagdes com a Organizacio
para a Alimentacdo e Agricultura das Nag¢des Unidas com vista a celebracdo de um acordo, nos termos do artigo XIII
da Constitui¢io da Organizacdo. O referido acordo deve prever, inter alia, a nomeagdo de um representante pelo
diretor-geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura, que participard, sem direito de
voto, em todas as reunides da Comissdo e dos seus 6rgdos subsididrios.

2. Os membros da Comissio acordam em que deve estabelecer-se cooperagio entre a Comissdo e outras comissdes
internacionais de pescarias e bem assim organizacdes cientificas que possam contribuir para o trabalho da Comissdo. A
Comissdo pode celebrar acordos com tais comissdes e organizagdes.

3. A Comissdo pode convidar qualquer organizacdo internacional apropriada e qualquer governo membro das
Nagdes Unidas ou de qualquer das suas agéncias especializadas, mas ndo da Comissdo, a enviar observadores as
reunides desta ou dos seus 6rgdos subsididrios.»
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Artigo 7.°
O artigo XII da Convengio passa a ser o artigo XIV. O n.° 2 do artigo XV passa a ter a seguinte redacdo:

«2. Decorridos dez anos sobre a entrada em vigor da presente Convengdo, qualquer Parte Contratante pode retirar-se
dela no dia 31 de dezembro de qualquer ano, incluindo o décimo volvido sobre a sua entrada em vigor, por meio de
notificacdo escrita feita até 31 de dezembro do ano precedente e dirigida ao diretor-geral da Organizagio das Nacdes
Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura.»

Artigo 8.°

O artigo XIII da Convengdo passa a ser o artigo XV. O n.° 1 do artigo XV passa a ter a seguinte redagio:
‘1. a) Por iniciativa de qualquer Parte Contratante ou da prépria Comissdo, a Comissio pode propor emendas a
presente Convencdo. As propostas nesse sentido devem ser apresentadas por consenso;

b) O diretor-geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentacdo e a Agricultura transmite a todas as
Partes Contratantes uma cépia autenticada do texto de qualquer emenda proposta;

¢) As emendas que ndo prevejam obriga¢des novas entram em vigor, para todas as Partes Contratantes, no
trigésimo dia apds a sua aceitagdo por trés quartos das Partes Contratantes;

d) As emendas que prevejam novas obrigagdes entram em vigor para as Partes Contratantes que as aceitem no
nonagésimo dia apds a sua aceitagdo por trés quartos das Partes Contratantes e, subsequentemente, para cada
Parte Contratante, no momento da sua aceitagdo por esta. Todas as emendas reputadas por uma ou mais Partes
Contratantes como prevendo obrigagdes novas sio tidas por tal e produzem efeitos em conformidade;

e) Os governos que se tornarem Partes Contratantes ap6s uma emenda haver sido aberta a aceitagdo nos termos
do disposto no presente artigo ficam obrigados pela presente Convengdo, segundo o texto resultante da
emenda, quando esta entrar em vigor.’

Artigo 9.°

E aditado a Convengio o seguinte novo artigo XVI:

«Artigo XVI

Os anexos formam parte integrante da presente Convengdo e qualquer referéncia a presente Convencdo constitui
igualmente uma referéncia aos seus anexos.»

Artigo 10.°
Os artigos XIV, XV e XVI da Convengdo passam a ser os artigos XVII, XVIII e XIX, respetivamente, e passam a ter a seguinte
redacio:
«Artigo XVII

1. A presente Convencdo fica aberta a assinatura dos governos de todos os Estados membros das Na¢es Unidas ou
de qualquer das suas agéncias especializadas. Qualquer destes governos que ndo tenha assinado a presente Convencio
pode aderir a esta em qualquer momento.

2. A presente Convengdo fica sujeita a ratificagdo ou aprovagdo pelos paises signatdrios, de harmonia com as
respetivas constitui¢des. Os instrumentos de ratificacdo, aprovagdo ou adesdo serdo depositados junto do diretor-geral
da Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura.

3. A presente Convengdo entrard em vigor quando houverem sido depositados instrumentos de ratificagdo,
aprovagdo ou adesdo por sete governos e produzird efeitos, em relacio aos governos que subsequentemente
depositarem instrumento de ratificagdo, aprovagdo ou adesdo, a partir da data do depdsito.

4. A presente Convencdo estd aberta a assinatura ou a adesio de qualquer organiza¢do intergovernamental de
integracdo econdémica constituida por Estados que lhe tenham atribuido competéncias em matérias do dmbito da
Convencio, incluindo a competéncia para celebrar tratados em tais matérias.
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5. A partir do momento em que o depésito do seu instrumento de confirmacio formal ou de adesdo tenha sido
feito, qualquer organizagdo referida no n.° 4 passard a ser Parte Contratante, usufruindo dos mesmos direitos e
obrigacdes das outras Partes Contratantes por forca da presente Convencdo. A referéncia feita no texto da presente
Convencdo ao termo «Estado», no artigo XI, n.° 4, e ao termo “governo”, no Preambulo e no artigo XV, n.° 1, serd
interpretada nesse sentido.

6. A partir do momento em que uma organizagio referida no n.° 4 passe a ser Parte Contratante na presente
Convengdo, os Estados membros dessa organizacio e aqueles que a ela venham a aderir deixam de ser Partes na
Convencdo; para o efeito, enviam uma notificagdo escrita ao Diretor-Geral da Organizagio das Nac¢des Unidas para a
Alimentagdo e a Agricultura.

Artigo XVIII

O diretor-geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentacdo e a Agricultura informa todos os governos
referidos no artigo XVIL, n° 1, e todas as organiza¢des referidas no n.° 4 do mesmo artigo do depésito dos
instrumentos de ratificacdo, de aprovacdo, de confirmagio formal ou de adesdo, da data de entrada em vigor da
presente Convengio, das propostas de emendas, das notificagdes de aceitacdo das emendas, da entrada em vigor destas
e das notificacdes de retirada.

Artigo XIX

O original da presente Convengéo serd depositado junto do diretor-geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para a
Alimentagdo e a Agricultura, que transmitird cdpias autenticadas aos governos referidos no artigo XVIL, n.° 1, e as
organizacdes referidas no n.° 4 do mesmo artigo.»

Artigo 11.°
Sdo aditados a Convengdo os dois anexos seguintes:
«ANEXO 1
PROCEDIMENTOS DE RESOLUCAO DE LITIGIOS

1. O tribunal arbitral referido no n.* 4 do artigo X é composto, conforme o caso, por trés drbitros que podem ser
nomeados do seguinte modo:

a) Uma das partes no litigio deve comunicar o nome de um drbitro a outra parte. Esta, nos quarenta dias seguintes a
essa notificacdo, deve transmitir, por sua vez, o nome do segundo arbitro. Em litigios entre mais de dois membros
da Comissdo, as partes que partilham o mesmo interesse devem nomear conjuntamente um drbitro. Nos sessenta
dias seguintes a nomeagdo do segundo arbitro, as partes no litigio devem nomear o terceiro drbitro, que ndo pode
ter a nacionalidade de qualquer dos membros litigantes da Comissdo, nem a mesma nacionalidade que um ou outro
dos dois primeiros arbitros. O tribunal deve ser presidido pelo terceiro drbitro;

b) Se o segundo drbitro nio tiver sido nomeado no prazo fixado, ou se as partes ndo tiverem alcangado no prazo
fixado um acordo sobre a nomeagao do terceiro arbitro, este pode ser nomeado, a pedido das partes litigantes, pelo
presidente da Comissdo no prazo de dois meses a contar da data de rececdo do pedido.

2. O tribunal arbitral delibera por maioria dos seus membros, que ndo podem abster-se de votar.

3. Adecisdo do tribunal arbitral ¢ definitiva e vinculativa para as partes litigantes e deve ser executada imediatamente.
O tribunal arbitral pode interpretar a decisdo a pedido de uma das partes litigantes.
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ANEXO 2
ENTIDADES DE PESCA

1. Apbs a entrada em vigor das emendas da presente Convengdo adotadas em 18 de novembro de 2019, s6 a
entidade de pesca que, até 10 de julho de 2013, tenha adquirido o estatuto de cooperante em conformidade com os
procedimentos estabelecidos pela Comissdo, como o reflete a Resolugdo 19-13 adotada concomitantemente com o
presente anexo, pode, por meio de um instrumento escrito dirigido ao secretdrio-executivo da Comissdo, exprimir o
seu compromisso firme de respeitar as disposi¢des da presente Convencio e cumprir todas as recomendagdes adotadas
em conformidade com ela. Esse compromisso produz efeitos trinta dias ap6s a data de rececdo do instrumento.
Qualquer entidade de pesca pode denunciar esse compromisso, notificando por escrito para tanto o secretdrio-
-executivo da Comissdo. A dendncia produz efeitos um ano apds a data da sua rececdo, a ndo ser que a notificacdo
indique uma data posterior.

2. Em caso de emendas adicionais introduzidas na presente Convencdo nos termos do artigo XV, a entidade de pesca
a que se refere o n.° 1 pode, através de um instrumento escrito dirigido ao secretdrio-executivo da Comissdo, exprimir o
seu compromisso firme de respeitar as disposi¢des da Convencdo alterada e cumprir todas as recomendagdes adotadas
em conformidade com ela. Este compromisso de uma entidade de pesca produzird efeitos a partir das datas referidas no
artigo XV, ou da data de recegdo da comunicagio escrita referida no presente niimero, se esta data for posterior.

3. O secretdrio-executivo notifica as Partes Contratantes da rece¢do de tais compromissos ou notificagdes; coloca
essas notificacdes a disposicdo das Partes Contratantes; apresenta notificagdes das Partes Contratantes a entidade de
pesca, incluindo notificacdes de ratificacdo, aprovagdo ou adesdo e entrada em vigor da presente Convengdo e
respetivas emendas; conserva em lugar seguro todos os documentos trocados entre a entidade de pesca e o secretdrio-
-executivo .

4. A entidade de pesca referida no n.° 1 que tenha expresso, por meio da apresentagdo do instrumento escrito
referido nos n.* 1 e 2, o seu compromisso firme de respeitar as disposi¢des da presente Convengdo e cumprir todas as
recomendagdes adotadas em conformidade com ela, pode participar nos trabalhos pertinentes, incluindo a tomada de
decisdes, da Comissdo, e beneficiar, mutatis mutandis, dos mesmos direitos e obrigacdes que os membros da Comisséo,
estabelecidos nos artigos III, V, VII, IX, XI, XII e XIII da presente Convencao.

5. Se um litigio envolver a entidade de pesca a que se refere o n.° 1 que tenha expresso o seu compromisso firme de
respeitar as disposicdes da presente Convengdo nos termos do presente anexo e ndo puder ser resolvido por via
amigdvel, esse litigio pode, com o acordo mutuo das partes em litigio, ser submetido, consoante o caso, a um painel de
peritos ad hoc ou, depois de se ter procurado chegar a acordo sobre o seu 4mbito, a arbitragem final e vinculativa.

6. As disposicdes do presente anexo relativas a participacdo da entidade de pesca a que se refere o n.° 1 aplicam-se
unicamente para efeitos da presente Convencao.

7. Qualquer parte, entidade ou entidade de pesca ndo contratante que obtenha o estatuto de cooperante apés 10 de
julho de 2013 nio ¢é considerada uma entidade de pesca para efeitos do presente anexo e, por conseguinte, nio
beneficia dos mesmos direitos e obrigagdes que os membros da Comissdo, estabelecidos nos artigos III, V, VII, IX, XI,
XII e XIII da presente Convengdo.

Artigo 12.°

O original do presente Protocolo, cujos textos espanhol, francés e inglés fazem igualmente fé, serd depositado junto do
diretor-geral da Organizacdo das Nagdes Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura. O presente Protocolo estd aberto para
assinatura em Palma de Maiorca, Espanha, em 20 de novembro de 2019 e, posteriormente, em Roma, até 20 de novembro
de 2020. As Partes Contratantes na Convengdo que ndo tenham assinado o presente Protocolo podem todavia, depositar o
seu instrumento de aprovagdo, ratificagdo ou aceitagdo em qualquer altura. O diretor-geral da Organizagdo das Nagdes
Unidas para a Alimentacio e a Agricultura transmitird a todas as Partes Contratantes na Convengio uma cépia autenticada
do texto do presente Protocolo.
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Artigo 13.°

O presente Protocolo entra em vigor, para cada Parte Contratante na Convengdo que o aceita, no nonagésimo dia apés o
depésito junto do diretor-geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentacgdo e a Agricultura de um instrumento
de aprovagdo, ratificagdo ou aceitagdo por trés quartos das Partes Contratantes na Convengdo e, posteriormente, para cada
Parte Contratante na Convencdo restante, na data da sua aprovacdo, ratificacdo ou aceitagdo. Considera-se que qualquer
governo que se torne Parte Contratante na Convengdo apds o presente Protocolo haver sido aberto a assinatura nos termos
do disposto no artigo 12.° aceita o presente Protocolo.

Artigo 14.°

Apbs a entrada em vigor do presente Protocolo para os trés quartos das Partes Contratantes na Convengdo que tenham
depositado um instrumento de aprovagio, ratificacdo ou aceitagio junto do diretor-geral da Organizacdo das Nagdes
Unidas para a Alimentacdo e a Agricultura, as Partes Contratantes na Convencdo que ndo tenham depositado os seus
instrumentos de aprovacio, ratificacio ou aceitagdo continuam a ser consideradas membros da Comissdo. A Comissdo
adotard medidas para assegurar o seu bom funcionamento até a entrada em vigor do presente Protocolo para todas as
Partes Contratantes na Convengdo. Qualquer Parte Contratante na Convencdo relativamente a qual o presente Protocolo
ainda ndo tenha entrado em vigor pode, contudo, optar por aplicar estas alteragdes a titulo provisério, e pode notificar o
diretor-geral da Organizagdo para a Alimentagdo e a Agricultura para esse efeito.

Feito em Palma de Maiorca, Espanha, aos 20 de novembro de 2019.
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECU(;AO (UE) 2019/2026 DO CONSELHO
de 21 de novembro de 2019

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 2822011 no que respeita as entregas de bens ou

prestacdes de servigos facilitadas por interfaces eletrénicas e aos regimes especiais apliciveis aos

sujeitos passivos que prestem servicos a pessoas que nio sejam sujeitos passivos, e efetuem vendas a
distincia de bens e determinadas entregas internas de bens

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto
sobre o valor acrescentado ('), nomeadamente o artigo 397.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2006/112/CE foi alterada pela Diretiva (UE) 20172455 do Conselho () que, nomeadamente, alargou o
ambito de aplicagio dos regimes especiais aplicaveis aos sujeitos passivos ndo estabelecidos que prestem servigos de
telecomunicagdes, servicos de radiodifusdo e televisdo ou servigos eletrénicos a pessoas que ndo sejam sujeitos
passivos a todos os tipos de servicos, bem como as vendas a distancia intracomunitdrias de bens e as vendas a
distancia de bens importados de territorios terceiros ou de paises terceiros. A Diretiva (UE) 2017/2455 introduziu
também certas disposicdes especiais aplicaveis aos sujeitos passivos que facilitem a entrega de bens ou a prestagio
de servigos efetuadas por outros sujeitos passivos mediante a utilizacdo de uma interface eletrénica como, por
exemplo, um mercado, uma plataforma, um portal ou meios semelhantes.

(2)  Asdisposigdes pormenorizadas para a aplicagdo desses regimes especiais estabelecidas no Regulamento de Execugdo
(UE) n.° 282/2011 do Conselho (*) deverdo ser atualizadas na sequéncia do alargamento do seu ambito de aplicacdo.

(3)  As definigdes de «vendas a distancia intracomunitdrias de bens» e de «vendas a distancia de bens importados de
territorios terceiros ou de paises terceiros» constantes da Diretiva 2006/112/CE abrangem igualmente as entregas de
bens em que o fornecedor intervém indiretamente na sua expedi¢do ou no seu transporte para o adquirente. Por
conseguinte, a fim de garantir a aplicacdo correta e uniforme dessas defini¢des em todos os Estados-Membros e
reforgar a seguranga juridica tanto para os operadores econémicos como para as administra¢des fiscais, é necessario
clarificar e definir o significado do termo «indiretamente» neste contexto.

(4) A fim de assegurar a aplicagdo uniforme, em todos os Estados-Membros, das disposi¢des relativas aos sujeitos
passivos que facilitem a entrega de bens e a prestacio de servicos na Comunidade, bem como melhorar a seguranga
juridica dos sujeitos passivos abrangidos pelas regras em matéria de imposto sobre o valor acrescentado (IVA) e das
administragdes fiscais que garantam a sua aplicagdo, é necessdrio definir mais rigorosamente o significado do termo
«facilitar» e clarificar em que casos nio se considera que um sujeito passivo facilita a entrega de bens ou a prestagio
de servicos mediante a utilizagdo de uma interface eletrénica.

() JOL 347 de 11.12.2006, p. 1.

() Diretiva (UE) 2017/2455 do Conselho, de 5 de dezembro de 2017, que altera a Diretiva 2006/112/CE e a Diretiva 2009/132/CE no
que diz respeito a determinadas obrigacdes relativas ao imposto sobre o valor acrescentado para as prestagdes de servicos e as vendas
a distancia de bens (JO L 348 de 29.12.2017, p. 7).

() Regulamento de Execugdo (UE) n.* 282/2011 do Conselho, de 15 de marco de 2011, que estabelece medidas de aplicagdo da Diretiva
2006/112/CE relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO L 77 de 23.3.2011, p. 1).
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(5) A fim de garantir a aplicacdo uniforme das regras do IVA, é necessdrio definir claramente o momento em que o
pagamento pelo adquirente pode ser considerado aceite, de modo a determinar em que periodo de tributagdo
devem ser declaradas as entregas efetuadas por sujeitos passivos que facilitem a entrega de bens na Comunidade
mediante a utilizagdo de uma interface eletronica ou por qualquer sujeito passivo que utilize o regime especial de
vendas a distancia de bens importados de territérios terceiros ou de paises terceiros.

(6)  E necessirio determinar que tipo de informacdes deverio ser conservadas nos registos dos sujeitos passivos que
facilitem a entrega de bens e a prestacio de servicos na Comunidade mediante a utilizagdo de uma interface
eletrénica. Nesse sentido, é conveniente ter em conta a natureza das informagdes a disposi¢do desses sujeitos
passivos, a sua pertinéncia para as administragdes fiscais e a exigéncia de que essa contabilidade e conservagdo de
registos sejam proporcionadas, a fim de respeitar os direitos e obrigagdes estabelecidos no Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(7)  Considera-se que um sujeito passivo que facilite certas entregas de bens na Comunidade mediante a utilizacio de
uma interface eletronica recebeu e forneceu ele préprio os bens, sendo considerado devedor do IVA sobre essas
entregas. E importante ter em conta que esse sujeito passivo pode estar dependente da exatiddo das informagoes
fornecidas pelos fornecedores que vendem bens através dessa interface eletronica para declarar e pagar
corretamente o montante do IVA devido. E, por conseguinte, razodvel prever que, quando as informacdes recebidas
sdo erradas, esse sujeito passivo ndo seja considerado devedor de qualquer montante de IVA superior ao IVA que
declarou e pagou por essas entregas, sempre que possa demonstrar que ndo tinha nem podia razoavelmente ter
conhecimento de que a informagéo recebida era incorreta. Tal deverd permitir aos Estados-Membros dispensar esses
sujeitos passivos de qualquer responsabilidade de IVA adicional quando ajam de boa-fé.

(8) A fim de reduzir a carga administrativa dos sujeitos passivos que facilitem determinadas entregas de bens na
Comunidade mediante a utilizagdo de uma interface eletrénica, é conveniente dispensd-los do 6nus de terem de
provar o estatuto do vendedor e do adquirente. Por conseguinte, deverdo ser introduzidas algumas presungdes
ilidiveis nos termos das quais os fornecedores que vendam bens através dessa interface eletrénica sdo considerados
sujeitos passivos e os adquirentes desses bens pessoas nio sujeitos passivos.

(9)  Para evitar eventuais dividas, é necessdrio especificar que o niimero de identificacdo atribuido a um intermedidrio
que age em nome e por conta de um sujeito passivo que utilize o regime de importacdo é uma autorizagio que lhe
permite agir como intermedidrio e ndo pode ser utilizado pelo intermedidrio para declarar o IVA sobre as operagdes
tributdveis que ele proprio efetue.

(10) A disposigdo que exclui os sujeitos passivos que tenham cessado voluntariamente de utilizar um regime especial da
possibilidade de reintegrar esse regime especial durante um periodo de dois trimestres civis ndo ¢ considerada ttil
pelos Estados-Membros e pode criar encargos adicionais para o sujeito passivo em causa. Por conseguinte, essa
disposi¢do devera ser suprimida.

(11) A fim de limitar o impacto informdtico da modificacdo da forma como tém de ser efetuadas as correcdes das
declaragdes de IVA anteriores no 4mbito de um regime especial, é preferivel prever que as corre¢des a uma
declaragio de IVA relativa a um periodo de tributagdo anterior a data a partir da qual os Estados-Membros devem
aplicar medidas nacionais para dar cumprimento aos artigos 2.° e 3.° da Diretiva (UE) 20172455 sejam efetuadas
através de alteragBes a essa declaracdo. Além disso, uma vez que as corre¢des as declaragdes de IVA anteriores terdo
de ser apresentadas numa declaragdo posterior no que se refere aos periodos de tributagio a partir de
1 de janeiro de 2021, os sujeitos passivos excluidos de um regime especial deixardo de poder efetuar correcdes
numa declaragio posterior. Consequentemente, é necessdrio prever que tais corregdes sejam efetuadas diretamente
junto das autoridades fiscais dos Estados-Membros de consumo em causa.

(12) Uma vez que o nome do adquirente s6 tem de ser conservado nos registos de um sujeito passivo que utilize um
regime especial se este sujeito passivo tiver acesso a essa informagio, ndo é indispensavel para determinar o Estado-
-Membro em que a entrega de bens ou prestacdo de servigos estd sujeita a IVA e pode suscitar questdes relacionadas
com a protecio de dados. Por conseguinte, ja ndo é necessario incluir o nome do adquirente nos registos a conservar
pelos sujeitos passivos que utilizem um regime especial. No entanto, para facilitar o controlo das entregas de bens
abrangidas por um regime especial, é necessdrio incluir nas informagdes a conservar pelos sujeitos passivos as
informagdes sobre a devolucio de bens e os niimeros das remessas ou das operagdes.

() Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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(13) A fim de assegurar a coeréncia entre, por um lado, o regime especial para a declaracdo e o pagamento do IVA na
importacdo e, por outro, as disposi¢des aduaneiras relativas ao diferimento do pagamento do direito aduaneiro e as
obrigacdes da pessoa que apresenta os bens a alfandega, e para garantir o pagamento correto do IVA na importacio,
caso o regime especial seja utilizado, deverd especificar-se que o pagamento mensal do IVA a importa¢do no dmbito
do regime especial poderia ser sujeito as condi¢des normais aplicadas ao abrigo da legislagdo aduaneira para
autorizar o diferimento do pagamento do direito de importagdo. Além disso, deverd especificar-se que a aplicagdo
do regime especial ndo obriga os Estados-Membros a exigir que a pessoa que apresenta os bens a alfindega seja
habilitada pela pessoa para quem os bens se destinam a apresentar os bens na alfindega em seu nome.

(14) Por conseguinte, o Regulamento de Execucio (UE) n.° 282/2011 deverd ser alterado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O Regulamento de Execucdo (UE) n.° 282/2011 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O capitulo IV é alterado do seguinte modo:

a) O titulo do capitulo IV passa a ter a seguinte redago:

«OPERACOES TRIBUTAVEIS

(TITULO IV DA DIRETIVA 2006/112/CE)

SECCAO 1
Entregas de Bens

(Artigos 14.° a 19.° da Diretiva 2006/112/CE)>»;

b) Sio inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 5.°-A

Para efeitos da aplicacdo do artigo 14.°, n.* 4, da Diretiva 2006/112/CE, considera-se que os bens foram expedidos
ou transportados pelo fornecedor ou por conta deste, inclusive se o fornecedor intervier indiretamente no
transporte ou na expedicdo dos bens, em especial nos seguintes casos:

a) Quando a expedigdo ou o transporte dos bens for subcontratada pelo fornecedor a um terceiro que entrega os
bens ao adquirente;

b) Quando a expedi¢do ou o transporte dos bens for efetuada por um terceiro, mas o fornecedor assumir a
responsabilidade total ou parcial pela entrega dos bens ao adquirente;

¢) Quando o fornecedor faturar e cobrar as despesas de transporte ao adquirente, repercutindo-os depois num
terceiro que organiza a expedicdo ou o transporte dos bens;

d) Quando o fornecedor promover, por qualquer meio, os servicos de entrega de um terceiro ao adquirente, puser
em contacto o adquirente e um terceiro ou fornecer a um terceiro as informagdes necessarias para a entrega dos
bens ao consumidor.

No entanto, os bens ndo sdo considerados expedidos ou transportados pelo fornecedor ou por sua conta se o
adquirente transportar ele préprio os bens ou se o adquirente organizar a entrega dos bens com um terceiro e o
fornecedor nio intervier de forma direta ou indireta para efetuar ou ajudar a organizar a expedi¢do ou o transporte
desses bens.
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Artigo 5.°-B

Para efeitos da aplicacdo do artigo 14.>-A da Diretiva 2006/112/CE, entende-se por “facilitar” a utilizacdo de uma
interface eletrénica para permitir a um adquirente e a um fornecedor que coloque bens a venda através da interface
eletrénica estabelecerem contactos que resultem numa entrega de bens através da referida interface eletrénica.

No entanto, ndo se considera que um sujeito passivo facilita a entrega de bens se estiverem preenchidas todas as
seguintes condicdes:

a) O sujeito passivo nio fixa, direta ou indiretamente, nenhum dos termos e condi¢des em que ¢ efetuada a entrega
de bens;

b) O sujeito passivo ndo participa, direta ou indiretamente, na aprovagdo da cobranca ao adquirente do pagamento
efetuado;

¢) O sujeito passivo ndo estd, direta ou indiretamente, envolvido na encomenda ou na entrega dos bens.

O artigo 14.°-A da Diretiva 2006/112/CE néo ¢ aplicdvel aos sujeitos passivos que prestem apenas algum dos
seguintes servicos:

a) O processamento dos pagamentos relacionados com a entrega de bens;
b) A promocio ou a publicidade dos bens;

¢) O reencaminhamento ou a transferéncia de adquirentes para outras interfaces eletrénicas onde os bens sdo
colocados a venda, sem qualquer interven¢do adicional na entrega.

Artigo 5.-C

Para efeitos da aplicagdo do artigo 14.°-A da Diretiva 2006/112/CE, um sujeito passivo que seja considerado como
tendo recebido e entregue ele préprio os bens nido é considerado devedor de qualquer montante de IVA que exceda
o0 IVA que declarou e pagou por essas entregas, se estiverem preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) O sujeito passivo estd dependente de informagdes prestadas pelos fornecedores que vendem bens mediante a
utilizacdo de uma interface eletrénica ou por outros terceiros para declarar e pagar corretamente o IVA sobre
esses bens;

b) As informagdes a que se refere a alinea a) sio erroneas;

¢) O sujeito passivo pode demonstrar que ndo sabia nem podia razoavelmente saber que estas informagdes eram
incorretas.

Artigo 5.°-D

Salvo se dispuser de informacdes em contrdrio, o sujeito passivo que seja considerado como tendo recebido e
entregue os bens nos termos do artigo 14.>-A da Diretiva 2006/112/CE deve considerar que:

a) A pessoa que vende os bens através de uma interface eletrénica é um sujeito passivo;
b) A pessoa que adquire esses bens é uma pessoa que ndo é sujeito passivo;;

¢) Antes do artigo 6.°, é inserido o seguinte titulo:
«SECCAO 2

Prestagdes de servicos

(Artigos 24.° a 29.° da Diretiva 2006/112/CE)»;

2) O artigo 14.° é suprimido;
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3) Einserido o seguinte capitulo:

«CAPITULO V-A
FACTO GERADOR E EXIGIBILIDADE DO IMPOSTO

(TITULO VI DA DIRETIVA 2006/112/CE)

Artigo 41.°-A

Para efeitos da aplicagdo do artigo 66.°-A da Diretiva 2006/112/CE, entende-se por “a data em que o pagamento tenha
sido aceite” a data em que a confirmagdo do pagamento, a mensagem de autorizagio de pagamento ou um
compromisso de pagamento do adquirente tenha sido recebido pelo fornecedor que vende bens através da interface
eletrénica ou por sua conta, independentemente do momento em que ¢ efetuado o pagamento efetivo do montante,
consoante a data que ocorrer primeiro.»;

4) No capitulo X, é inserida a seguinte secgdo:

«SECCAO 1-B
Contabilidade

(Artigos 241.° a 249.° da Diretiva 2006/112/CE)

Artigo 54.°-B

1. Para efeitos da aplicagdo do artigo 242.°-A da Diretiva 2006/112/CE, entende-se por “facilitar” a utilizacdo de uma
interface eletrénica para permitir a um adquirente e a um fornecedor que coloque bens ou servicos a venda através da
interface eletronica, estabelecerem contactos que resultem numa entrega de bens ou numa prestagdo de servigos através
da referida interface eletrdnica.

No entanto, o termo “facilitar” ndo abrange uma entrega de bens ou uma prestagdo de servicos se estiverem preenchidas
todas as seguintes condigdes:

a) O sujeito passivo ndo fixa, direta ou indiretamente, nenhum dos termos e condi¢cdes em que ¢ efetuada a entrega dos
bens ou a prestagdo dos servicos;

b) O sujeito passivo ndo participa, direta ou indiretamente, na aprova¢io da cobranga ao adquirente do pagamento
efetuado;

¢) O sujeito passivo ndo estd, direta ou indiretamente, envolvido na encomenda ou entrega dos bens ou na prestacio
dos servigos.

2. Para efeitos da aplicacio do artigo 242.°>-A da Diretiva 2006/112/CE, o termo “facilitar” ndo abrange os casos em
que um sujeito passivo preste apenas um dos seguintes servicos:

a) O processamento dos pagamentos relacionados com a entrega dos bens ou a prestagio dos servigos;
b) A promocio ou a publicidade dos bens ou dos servicos;

¢) O reencaminhamento ou a transferéncia de adquirentes para outras interfaces eletrénicas onde os bens ou os
servicos sdo oferecidos, sem qualquer intervencdo adicional na sua entrega ou prestacio.

Artigo 54.°-C

1. O sujeito passivo a que se refere o artigo 242.°-A da Diretiva 2006/112/CE deve, no que diz respeito as entregas
de bens em que seja considerado como tendo recebido e entregue ele proprio os bens nos termos do artigo 14.°-A da
Diretiva 2006/112/CE ou se participar numa prestagdo de servigos prestados por via eletronica em relagdo aos quais se
presume que age em seu préprio nome nos termos do artigo 9.-A do presente regulamento, conservar os seguintes
registos:

a) Os registos referidos no artigo 63.>-C do presente regulamento, caso o sujeito passivo tenha optado por aplicar um
dos regimes especiais previstos no titulo XII, capitulo 6, da Diretiva 2006/112/CE;
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b) Os registos referidos no artigo 242.° da Diretiva 2006/112/CE, caso o sujeito passivo ndo tenha optado por aplicar
um dos regimes especiais previstos no titulo XII, capitulo 6, da Diretiva 2006/112/CE.

2. O sujeito passivo a que se refere o artigo 242.°-A da Diretiva 2006/112/CE deve conservar as seguintes
informagdes no que diz respeito a entregas de bens ou prestagdes de servicos que ndo sejam as referidas no n.° 1:

a) O nome, o endereco postal e o enderego eletrénico ou o sitio Web do fornecedor cujas entregas de bens ou
prestagdes de servigos sejam facilitadas mediante a utilizagdo da interface eletrdnica e, se disponivel:

i) o ntimero de identificacio IVA ou o niimero de identificacdo fiscal nacional do fornecedor;
ii) o ndmero de conta bancdria ou o ndmero de conta virtual do fornecedor;

b) Uma descricio dos bens, o seu valor, o local onde termina a expedigdo ou o transporte dos bens, bem como o
momento da entrega e, se disponiveis, o niimero de encomenda ou o niimero tnico de operagio;

¢) Uma descricdo dos servigos, o seu valor, as informagdes que permitam determinar o lugar da entrega e o0 momento
da entrega e, se disponiveis, o nimero de encomenda ou o nimero tnico de operago.»;

5) A secgdo 2 do capitulo XI passa a ter a seguinte redagdo:

«SECCAO 2

Regimes especiais aplicdveis aos sujeitos passivos que prestem servigos a pessoas que nio sejam sujeitos passivos ou
que efetuem vendas a distdncia de bens ou determinadas entregas internas de bens

(Artigos 358.° a 369.>-X da Diretiva 2006/112/CE)

Subsecg¢do 1

Definicdes

Artigo 57.°-A
Para efeitos da presente seccdo, entende-se por:

1) “Regime extra-Unido”, o regime especial aplicavel as prestagdes de servicos efetuadas por sujeitos passivos ndo
estabelecidos na Comunidade, previsto no titulo XII, capitulo 6, sec¢do 2, da Diretiva 2006/112/CE;

2) “Regime da Unido”, o regime especial aplicavel as vendas a distincia intracomunitdrias de bens, as entregas de bens
num Estado-Membro efetuadas por interfaces eletronicas que facilitam essas entregas e aos servigos prestados por
sujeitos passivos estabelecidos na Comunidade, mas ndo no Estado-Membro de consumo, previsto no titulo XII,
capitulo 6, seccdo 3, da Diretiva 2006/112/CE;

3) “Regime de importac¢do”, o regime especial aplicdvel vendas a distincia de bens importados de territdrios terceiros
ou de paises terceiros, previsto no titulo XII, capitulo 6, sec¢do 4, da Diretiva 2006/112/CE;

4) “Regime especial”, o “regime extra-Unido”, o “regime da Unido” ou o “regime de importagdo”, consoante o contexto;

5) “Sujeito passivo”, um sujeito passivo a que se refere o artigo 359.° da Diretiva 2006/112/CE que esteja autorizado a
utilizar o regime extra-Unido, um sujeito passivo a que se refere o artigo 369.>-B da referida diretiva que esteja
autorizado a utilizar o regime da Unido ou um sujeito passivo a que se refere o artigo 369.-M da mesma diretiva
que esteja autorizado a utilizar o regime de importacio;

6) “Intermedidrio”, uma pessoa na ace¢do do artigo 369.>-L, segundo paragrafo, ponto 2, da Diretiva 2006/112/CE.

Subsecgio 2

Ambito de aplicagdo do regime da Uniio

Artigo 57.°-B

(suprimido)
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Subsecgdo 3

Ambito de aplicacio do regime da Uniio

Artigo 57.°-C

O regime da Unido ndo ¢ aplicdvel aos servigos prestados num Estado-Membro em que o sujeito passivo tenha a sede da
sua atividade econémica ou disponha de um estabelecimento estdvel. A prestagdo desses servicos é declarada as
autoridades fiscais competentes desse Estado-Membro, na declaragdo de IVA prevista nos termos do artigo 250.° da
Diretiva 2006/112/CE.

Subsecc¢ido 4

Identificacdo

Artigo 57.°-D

1. Quando um sujeito passivo informar o Estado-Membro de identificacdo de que tenciona utilizar o regime extra-
-Unido ou o regime da Unido, esse regime especial é aplicavel a partir do primeiro dia do trimestre civil seguinte.

Todavia, quando a primeira entrega de bens ou prestacdo de servicos que o regime extra-Unido ou o regime da Unido
abranger for efetuada antes dessa data, o regime especial ¢ aplicavel a partir da data dessa primeira entrega de bens ou
prestacdo, de servigos, desde que o inicio da respetiva atividade a abranger por esse regime seja comunicado pelo
sujeito passivo ao Estado Membro de identificagdo o mais tardar no décimo dia do més subsequente a essa primeira
entrega ou prestagdo.

2. Quando um sujeito passivo ou um intermedidrio que age por sua conta informar o Estado-Membro de
identificacdo de que tenciona utilizar o regime de importacio, este regime especial é aplicdvel a partir do dia em que o
sujeito passivo ou o intermedidrio receber o niimero individual de identificacio IVA para o regime de importacio
previsto no artigo 369.°-Q, n.* 1 e 3, da Diretiva 2006/112/CE.

Artigo 57.°-E

O Estado-Membro de identificacdo identifica o sujeito passivo que utiliza o regime da Unido através do niimero de
identificacdo IVA a que se referem os artigos 214.° ¢ 215.° da Diretiva 2006/112/CE.

O ntimero individual de identificagdo atribuido a um intermedidrio nos termos do artigo 369.>-Q, n.° 2, da Diretiva
2006/112|CE permite-lhe agir como intermedidrio por conta dos sujeitos passivos que utilizem o regime de
importacdo. No entanto, este nimero ndo pode ser utilizado pelo intermedidrio para declarar o IVA sobre as operagdes
tributdveis.

Artigo 57.°-F

1. Quando um sujeito passivo que utiliza o regime da Unido deixar de satisfazer as condigdes estabelecidas na
defini¢do constante do artigo 369.°-A, ponto 2, da Diretiva 2006/112/CE, o Estado-Membro no qual esteve
identificado deixa de ser o Estado-Membro de identificagio.

Contudo, caso esse sujeito passivo ainda satisfaca as condi¢des para utilizar aquele regime especial, deve, para poder
continuar a utilizar esse regime, indicar como novo Estado-Membro de identificagio o Estado Membro em que tenha a
sede da sua atividade econémica ou, se ndo tiver a sede da sua atividade econdmica na Comunidade, um Estado-
-Membro no qual disponha de um estabelecimento estdvel. Se o sujeito passivo que utiliza o regime da Unido para a
entrega de bens ndo estiver estabelecido na Comunidade, deve indicar como novo Estado-Membro de identificagio um
Estado-Membro a partir do qual efetua a expedi¢do ou o transporte de bens.

Em caso de alteracdo do Estado-Membro de identificacdo nos termos do segundo paragrafo, essa alteracdo ¢ aplicavel a
partir da data em que o sujeito passivo deixe de ter a sede da sua atividade econémica ou um estabelecimento estdvel no
Estado-Membro anteriormente indicado como Estado-Membro de identificagdo ou a partir da data em que esse sujeito
passivo deixe de expedir ou transportar bens a partir desse Estado-Membro.

2. Quando um sujeito passivo que utiliza o regime da importacdo ou um intermediario que age por sua conta deixar
de satisfazer as condicdes estabelecidas no artigo 369.°-L, segundo pardgrafo, ponto 3, alineas b) a e), da Diretiva
2006/112/CE, o Estado-Membro no qual o sujeito passivo ou o seu intermedidrio esteve identificado deixa de ser o
Estado-Membro de identificacdo.
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Contudo, caso esse sujeito passivo ou o seu intermedidrio ainda satisfaca as condi¢des para utilizar aquele regime
especial, deve, para continuar a utilizar esse regime, indicar como novo Estado-Membro de identificagdo o Estado
Membro em que tenha a sede da sua atividade econdémica ou, se ndo tiver a sede da sua atividade econémica na
Comunidade, um Estado-Membro no qual disponha de um estabelecimento estével.

Em caso de alteragio do Estado-Membro de identificagdo nos termos do segundo pardgrafo, essa alteracio € aplicavel a
partir da data em que o sujeito passivo ou o seu intermedidrio deixe de ter a sede da sua atividade econémica ou de
dispor de um estabelecimento estdvel no Estado-Membro anteriormente indicado como Estado-Membro de
identificacdo.

Artigo 57.°-G

1. Um sujeito passivo que utilize o regime extra-Unido ou o regime da Unido pode deixar de os utilizar,
independentemente de continuar a entregar bens ou a prestar servigos que possam ser elegiveis para esses regimes
especiais. O sujeito passivo deve informar o Estado-Membro de identificagdo pelo menos 15 dias antes do final do
trimestre civil que precede aquele em que tenciona deixar de utilizar o regime. A cessagdo produz efeitos a partir do
primeiro dia do trimestre civil seguinte.

As obrigacdes de IVA relacionadas com as entregas de bens ou as prestagdes de servigos efetuadas apds a data em que a
cessa¢do se verificou sdo cumpridas diretamente junto das autoridades fiscais do Estado-Membro de consumo em causa.

2. Um sujeito passivo que utilize o regime de importagdo pode deixar de o utilizar, independentemente de continuar
ou ndo a efetuar vendas a distancia de bens importados de territorios terceiros ou de paises terceiros. O sujeito passivo
ou o intermedidrio que age por sua conta deve informar o Estado-Membro de identificagdo pelo menos 15 dias antes
do final do més que precede aquele em que tenciona deixar de utilizar o regime. A cessagdo produz efeitos a partir do
primeiro dia do més seguinte e, a partir desse dia, o sujeito passivo deixa de poder utilizar o regime em relagio as
entregas efetuadas.

Subsecc¢do 5

Obrigacdes declarativas

Artigo 57.°-H

1. O sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta informa por via eletrénica o Estado-Membro de
identificacdo, o mais tardar no décimo dia do més seguinte, de uma das seguintes situacdes:

a) A cessacdo da sua atividade abrangida por um regime especial;

b) Qualquer alteracdo da sua atividade abrangida por um regime especial pela qual deixe de satisfazer as condi¢des
necessdrias para utilizar esse regime especial;

¢) Qualquer alteragio das informacdes anteriormente prestadas ao Estado-Membro de identificacdo.

2. Em caso de alteragio do Estado-Membro de identificagdo nos termos do artigo 57.°-F, o sujeito passivo ou o
intermedidrio que age por sua conta informa ambos os Estados-Membros em causa da alteracdo o mais tardar no
décimo dia do més subsequente a essa alteragdo. O sujeito passivo comunica ao novo Estado-Membro de identificacio
os dados relativos ao registo que sdo requeridos quando um sujeito passivo utilizar o regime especial pela primeira vez.

Subsecc¢ido 6

Exclusio

Artigo 58.°

1. Quando um sujeito passivo que utiliza um dos regimes especiais preencher um ou mais dos critérios de exclusio
estabelecidos no artigo 369.>-E ou de cancelamento do registo de identificagdo previsto no artigo 363.° ou no artigo
369.°-R, n.* 1 e 3, da Diretiva 2006/112/CE, o Estado-Membro de identificagdo deve excluir esse sujeito passivo desse
regime.

S6 o Estado-Membro de identificagdo pode excluir um sujeito passivo de um regime especial.

O Estado-Membro de identificacdo deve basear a sua decisdo relativa a exclusdo ou a supressdo em qualquer informacio
disponivel, incluindo informagdes prestadas por qualquer outro Estado-Membro.
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2. A exclusio de um sujeito passivo do regime extra-Unido ou do regime da Unido produz efeitos a partir do
primeiro dia do trimestre civil seguinte ao dia em que a decisdo de exclusdo for enviada por via eletrénica ao sujeito
passivo. No entanto, se a exclusio for devida a uma alteragio da sede da atividade econémica ou do lugar do
estabelecimento estavel, ou do lugar de partida da expedi¢do ou do transporte dos bens, a exclusdo torna-se efetiva a
partir da data dessa alteracdo.

3. A exclusio de um sujeito passivo do regime de importagdo produz efeitos a partir do primeiro dia do més
seguinte ao dia em que a decisdo de exclusdo for enviada por via eletrénica ao sujeito passivo, exceto nos seguintes
€asos:

a) Se a exclusdo for devida a uma alteragio da sede da sua atividade econdémica ou do lugar do seu estabelecimento
estdvel, produzindo, nesse caso, efeitos a partir da data dessa alteragio;

b) Se a exclusdo for devida ao seu incumprimento reiterado das regras deste regime, produzindo, nesse caso, efeitos a
partir do dia seguinte ao dia em que a decisdo de exclusio for enviada por via eletrénica ao sujeito passivo.

4. Com excecdo da situacdo referida no n.° 3, alinea b), o niimero individual de identificagdo IVA atribuido para a
utilizagdo do regime de importagio permanece valido durante o periodo necessdrio para a importagdo dos bens
entregues antes da data de exclusdo, periodo que ndo pode, no entanto, exceder dois meses a contar dessa data.

5. Quando um intermedidrio preencher um dos critérios de cancelamento previstos no artigo 369.°-R, n.° 2, da
Diretiva 2006/112/CE, o Estado-Membro de identificagdo deve cancelar esse intermedidrio do registo de identificagdo e
excluir os sujeitos passivos representados por esse intermediario do regime de importagio.

S6 o Estado-Membro de identificacdo pode cancelar um intermedidrio do registo de identificacdo.

O Estado-Membro de identificagdo deve basear a sua decisdo relativa ao cancelamento em qualquer informacio
disponivel, incluindo informagdes prestadas por qualquer outro Estado-Membro.

O cancelamento de um intermedidrio do registo de identificagdo produz efeitos a partir do primeiro dia do més seguinte
ao dia em que a decisdo de cancelamento for enviada por via eletrénica ao intermedidrio e aos sujeitos passivos que
representa, exceto nos seguintes casos:

a) Se o cancelamento for devido a uma alteracio da sede da sua atividade econémica ou do lugar do seu
estabelecimento estavel, produzindo, nesse caso, efeitos a partir da data dessa alteracdo;

b) Se o cancelamento do intermediario for devido ao seu incumprimento reiterado das regras do regime de importacio,
produzindo, nesse caso, efeitos a partir do dia seguinte ao dia em que a decisdo de cancelamento for enviada por via
eletrénica ao intermedidrio e aos sujeitos passivos que representa.

Artigo 58.°-A

Quando um sujeito passivo que utilize um regime especial ndo tiver efetuado entregas de bens ou presta¢des de servigos
abrangidas por esse regime em nenhum Estado-Membro de consumo durante um periodo de dois anos, presume-se que
cessou a sua atividade tributdvel na acegdo, respetivamente, do artigo 363.°, alinea b), do artigo 369.>-E, alinea b), do
artigo 369.°-R, ponto 1, alinea b), ou do artigo 369.>-R, ponto 3, alinea b), da Diretiva 2006/112/CE. Tal cessacdo ndo
o impede de utilizar um regime especial caso inicie de novo a sua atividade abrangida por qualquer dos regimes.

Artigo 58.°-B

1. Se for excluido de um dos regimes especiais por incumprimento reiterado das regras relativas a esse regime, o
sujeito passivo fica excluido da utilizagdo de qualquer dos regimes especiais em qualquer Estado-Membro durante os
dois anos seguintes ao periodo de declaragio em que foi excluido.

Contudo, o primeiro pardgrafo ndo se aplica no que respeita ao regime de importagdo se a exclusio se dever ao
incumprimento reiterado das regras por parte do intermedidrio que age por conta do sujeito passivo.

Sempre que um intermedidrio for cancelado do registo de identificagdo por incumprimento reiterado das regras do
regime de importagdo, ndo pode ser autorizado a agir na qualidade de intermedidrio durante os dois anos seguintes ao
més em que foi cancelado do registo.

2. Considera-se que um sujeito passivo ou um intermedidrio estd em situa¢do de incumprimento reiterado das regras
relativas a um dos regimes especiais, na acegdo do artigo 363.°, alinea d), do artigo 369.>-E, alinea d), do artigo 369.°-R,
ponto 1, alinea d), do artigo 369.-R, ponto 2, alinea c), ou do artigo 369.>-R, ponto 3, alinea d), da Diretiva
2006/112/CE, pelo menos nos seguintes casos:
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a) Se o Estado-Membro de identificacdo tiver emitido avisos para o sujeito passivo ou para o intermedidrio que age por
sua conta, por forca do artigo 60.°-A, para os trés periodos de declaracdo imediatamente anteriores, e a declaragio de
IVA relativa a cada um desses periodos de declaragio nio tiver sido apresentada no prazo de dez dias apds o envio
do aviso;

b) Se o Estado-Membro de identificagio tiver emitido avisos para o sujeito passivo ou para o intermedidrio que age por
sua conta, por forga do artigo 63.°-A, para os trés periodos de declaracio imediatamente anteriores, e o sujeito
passivo ou o intermedidrio que age por sua conta ndo tiver pago o montante total do IVA declarado relativamente a
cada um desses periodos de declaragdo no prazo de dez dias ap6s o envio do aviso, exceto quando o remanescente
do montante em débito for inferior a EUR 100 por cada periodo de declaracio;

¢) Se, na sequéncia de um pedido do Estado-Membro de identificacdo e um més apds um aviso subsequente do Estado-
-Membro de identificacdo, o sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta ndo tiver disponibilizado por
via eletrénica os registos referidos nos artigos 369.%, 369.>-K e 369.>-X da Diretiva 2006/112/CE.

Artigo 58.°-C

Se for excluido do regime extra-Unido ou do regime da Unido, o sujeito passivo deve cumprir todas as obriga¢des de IVA
relacionadas com as entregas de bens e as prestagdes de servigos efetuadas apds a data em que a exclusdo se tornou
efetiva diretamente junto das autoridades fiscais do Estado-Membro de consumo em causa.

Subsecc¢do 7

Declaragdo de IVA

Artigo 59.°

1. Qualquer periodo de declaragdo na acegio dos artigos 364.°, 369.>-F ou 369.>-S da Diretiva 2006/112/CE é um
perfodo de declaragdo independente.

2. Se, nos termos do artigo 57.°-D, n.° 1, segundo pardgrafo, o regime extra-Unido ou o regime da Unido for aplicavel
a partir da data da primeira entrega ou prestaco, o sujeito passivo deve apresentar uma declaragio de IVA independente
para o trimestre civil durante o qual teve lugar a primeira entrega ou prestagéo.

3. Se tiver estado registado para efeito do regime extra-Unido e do regime da Unido durante um periodo de
declaragio, o sujeito passivo deve apresentar declaragdes de IVA e efetuar os pagamentos correspondentes aos Estados-
-Membros de identificacio de ambos os regimes relativamente as entregas e prestagdes efetuadas e aos periodos
abrangidos por esse regime.

4. Caso a alteracdo de Estado-Membro de identificagdo nos termos do artigo 57.°-F ocorra apds o primeiro dia do
periodo de declaracio em causa, o sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta deve entregar as
declaragdes de IVA e efetuar os pagamentos correspondentes tanto ao anterior como ao novo Estado-Membro de
identificacdo, em fungdo das entregas e prestacdes efetuadas nos periodos em que cada um dos Estados-Membros foi o
Estado-Membro de identificacdo.

Artigo 59.°-A

Se o sujeito passivo que utiliza um regime especial ndo tiver entregado bens nem prestado servigos em nenhum Estado-
-Membro de consumo ao abrigo desses regimes especiais durante um periodo de declaragdo e ndo tiver corregdes a
efetuar em relagdo a declaracdes anteriores, o sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta deve apresentar
uma declaragio de IVA em que indique que ndo foram entregues bens nem prestados servicos durante esse periodo
(declaragdo de IVA a zeros).

Artigo 60.°

Os montantes constantes das declaragdes de IVA apresentadas no ambito dos regimes especiais ndo podem ser
arredondados por excesso nem por defeito para a unidade monetdria mais proxima. Deve ser declarado e pago o
montante exato do IVA.
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Artigo 60.-A

Se o sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta ndo apresentar uma declaragio de IVA nos termos do
artigo 364.°, do artigo 369.°-F ou do artigo 369.>-S da Diretiva 2006/112/CE, o Estado-Membro de identificagdo deve
avisd-lo, por via eletrénica, da sua obrigacdo de apresentar a declaracdo de IVA. O Estado-Membro de identificacio
emite o aviso no décimo dia a contar da data em que a declaragio deveria ter sido apresentada e informa os outros
Estados-Membros, por via eletrénica, de que foi emitido um aviso.

Quaisquer avisos subsequentes e medidas tomadas para apurar e cobrar o IVA sio da responsabilidade do Estado-
-Membro de consumo em causa.

Nio obstante os avisos que tenham sido emitidos e as medidas que tenham sido tomadas, o sujeito passivo ou o
intermedidrio que age por sua conta deve apresentar a declaragdo de IVA ao Estado-Membro de identificagio.

Artigo 61.°

1. As alteragdes dos valores incluidos numa declaragio de IVA relativa a periodos até ao dltimo periodo de
declaracio de 2020, inclusive, apds apresentada a declaracdo de IVA, s6 podem ser efetuadas através de alteracdes a
essa declaragdo e ndo de regularizacdes realizadas numa declaragio posterior.

As alteragdes dos valores incluidos numa declaracdo de IVA relativa a periodos desde o primeiro periodo de declaragdo
de 2021, apds apresentada a declaracdo de IVA, s6 podem ser efetuadas através de regularizagdes realizadas numa
declaracio posterior.

2. Asalteragdes a que se refere o n.° 1 devem ser apresentadas por via eletrénica ao Estado-Membro de identificagdo
no prazo de trés anos a contar da data em que deveria ser apresentada a declaragdo inicial.

Todavia, mantém-se inalteradas as regras do Estado-Membro de consumo em matéria de liquidacdo e de alteragdes.

Artigo 61.°-A

1. O sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta deve apresentar a declaragdo de IVA final, bem como
efetuar eventuais apresentacdes fora de prazo de declaragdes anteriores, e pagamentos correspondentes, ao Estado-
-Membro que era o Estado-Membro de identificacio no momento da cessacdo, da exclusio ou da altera¢do sempre que:

a) Deixar de utilizar um dos regimes especiais;
b) For excluido de um dos regimes especiais;
¢) Alterar o Estado-Membro de identificacdo nos termos do artigo 57.-F.

Quaisquer correcdes a declaracio final e as declaragdes anteriores que ocorram ap6s a apresentagio da declaracio final
devem ser efetuadas diretamente junto das autoridades fiscais do Estado-Membro de consumo em causa.

2. O intermedidrio deve apresentar as declara¢des de IVA finais para todos os sujeitos passivos por conta dos quais
age ¢ efetuar eventuais apresentacdes fora de prazo de declaragbes anteriores, bem como os pagamentos
correspondentes, ao Estado-Membro que era o Estado-Membro de identificagio no momento da supressdo ou alteracio
sempre que:

a) For cancelado do registo de identificago;
b) Alterar o Estado-Membro de identificagdo nos termos do artigo 57.°-F, n.° 2.

Quaisquer correcdes a declaracdo final e as declaragdes anteriores que ocorram apds a apresentacio da declaracio final
devem ser efetuadas diretamente junto das autoridades fiscais do Estado-Membro de consumo em causa.

Subsec¢do 7-A

Regime de importacdo - facto gerador

Artigo 61.°-B

Para efeitos da aplicacdo do artigo 369.°-N da Diretiva 2006/112/CE, entende-se por “data em que o pagamento foi
aceite” a data em que a confirmagio do pagamento, a mensagem de autorizagdo de pagamento ou um compromisso de
pagamento do adquirente tenha sido recebido pelo sujeito passivo que utiliza o regime de importa¢do ou por sua conta,
independentemente do momento em que ¢ efetuado o pagamento efetivo do montante, consoante a data que ocorrer
primeiro.



4.12.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 313/25

Subsecgio 8

Moeda

Artigo 61.°-C

Se um Estado-Membro de identificacdo cuja moeda nio seja o euro determinar que a declaracdo de IVA tem de ser
expressa na sua moeda nacional, esta decisdo ¢ aplicdvel a declaragdo de IVA de todos os sujeitos passivos que utilizem
0s regimes especiais.

Subsecc¢do 9

Pagamentos

Artigo 62.°

Sem prejuizo do artigo 63.>-A, terceiro paragrafo, e do artigo 63.°-B, o sujeito passivo ou o intermedidrio que age por
sua conta deve efetuar todos os pagamentos ao Estado-Membro de identificagdo.

Os pagamentos de IVA efetuados pelo sujeito passivo ou pelo intermedidrio que age por sua conta nos termos do artigo
367.°, do artigo 369.°-I ou do artigo 369.-V da Diretiva 2006/112/CE devem dizer apenas respeito a declaracdo de IVA
apresentada nos termos do artigo 364.°, do artigo 369.°-F ou do artigo 369.>-S dessa diretiva. Qualquer regularizacio
posterior dos montantes pagos s6 pode ser efetuada pelo sujeito passivo ou pelo intermedidrio que age por sua conta
relativamente a essa declaragio e ndo pode ser imputada a outra declaragio nem regularizada numa declaracio
posterior. Cada pagamento deve remeter para o nimero de referéncia dessa declaracdo especifica.

Artigo 63.°

O Estado-Membro de identifica¢do que receber um pagamento superior ao resultante da declaragdo de IVA apresentada
nos termos do artigo 364., do artigo 369.°-F ou do artigo 369.-S da Diretiva 2006/112/CE deve reembolsar
diretamente ao sujeito passivo em causa ou ao intermedidrio que age por sua conta o montante pago em excesso.

Se um Estado-Membro de identificacdo tiver recebido um montante relativo a uma declaragdo de IVA posteriormente
considerada incorreta, e esse Estado-Membro jd tiver distribuido esse montante aos Estados-Membros de consumo,
cada um desses Estados-Membros de consumo deve reembolsar diretamente ao sujeito passivo ou ao intermedidrio que
age por sua conta a sua parte de qualquer montante pago em excesso.

Todavia, se os pagamentos em excesso disserem respeito a periodos até ao ultimo periodo de declaragio de 2018,
inclusive, o Estado-Membro de identificacio deve reembolsar a fracio relevante da parte correspondente do montante
retido nos termos do artigo 46.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 904/2010 e o Estado-Membro de consumo deve
reembolsar 0 pagamento em excesso apos dedugdo do montante que deve ser reembolsado pelo Estado-Membro de
identificacdo.

Os Estados-Membros de consumo devem informar, por via eletrénica, o Estado-Membro de identificagdo do montante
desses reembolsos.

Artigo 63.°-A

Se um sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta tiver apresentado uma declaragdo de IVA nos termos do
artigo 364., do artigo 369.°-F ou do artigo 369.>-S da Diretiva 2006/112/CE, mas ndo tiver efetuado qualquer
pagamento ou o pagamento for inferior ao resultante da declaracio, o Estado-Membro de identificacdo deve avisar, por
via eletrénica e no décimo dia a contar do dltimo dia em que o pagamento deveria ter sido efetuado nos termos dos
artigos 367.°, 369.>-I ou 369.°-V da Diretiva 2006/112/CE, o sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta
de qualquer montante de IVA em atraso.

O Estado-Membro de identificacdo deve informar, por via eletrénica, os Estados-Membros de consumo de que o aviso
foi enviado.

Quaisquer avisos subsequentes e medidas tomadas para cobrar o IVA sdo da responsabilidade do Estado-Membro de
consumo em causa. Quando esses avisos subsequentes tiverem sido emitidos por um Estado-Membro de consumo, o
IVA correspondente é pago a esse Estado-Membro.
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O Estado-Membro de consumo informa, por via eletronica, o Estado-Membro de identificagdo de que foi emitido um
aviso.

Artigo 63.°-B

Se a declaragio de IVA ndo for apresentada, for apresentada fora de prazo, estiver incompleta ou incorreta, ou o se
pagamento do IVA for efetuado fora de prazo, os juros, sangdes ou quaisquer outros encargos sdo calculados e
apurados pelo Estado-Membro de consumo. O pagamento desses juros e sangdes ou de quaisquer outros encargos é
efetuado diretamente ao Estado-Membro de consumo pelo sujeito passivo ou pelo intermedidrio que age em seu nome.

Subsecg¢io 10

Registos

Artigo 63.-C

1.  Parapoderem ser considerados suficientemente pormenorizados na acegdo dos artigos 369.° e 369.>-K da Diretiva
2006/112/CE, os registos conservados pelo sujeito passivo devem conter as seguintes informagdes:

a) Estado-Membro de consumo em que os bens sdo entregues ou os servicos sdo prestados;

b) Tipo de servigos prestados ou descricio e quantidade de bens entregues;

¢) Data da entrega dos bens ou da prestagio dos servicos;

d) Valor tributdvel com indicacdo da moeda utilizada;

e) Qualquer aumento ou reducio subsequente do valor tributdvel;

f) Taxa de IVA aplicada;

g) Montante de IVA devido com indicacdo da moeda utilizada;

h) Data e montante dos pagamentos recebidos;

i) Eventuais pagamentos por conta recebidos antes da entrega dos bens ou da prestagdo dos servicos;
j)  Em caso de emissdo de fatura, as informacdes contidas na fatura;

k) Em relacdo aos servicos, as informacdes utilizadas para determinar o lugar onde o adquirente estd estabelecido ou
tem domicilio ou residéncia habitual e, em relacdo aos bens, as informacdes utilizadas para determinar o lugar onde
a expedigdo ou o transporte dos bens para o adquirente tem inicio e onde termina;

) Qualquer prova de eventual devolugdo de bens, incluindo o valor tributével e a taxa de IVA aplicada.

2. Para poderem ser considerados suficientemente pormenorizados na ace¢io do artigo 369.>-X da Diretiva
2006/112/CE, os registos conservados pelo sujeito passivo ou pelo intermedidrio que age por sua conta devem conter
as seguintes informagdes:

a) Estado-Membro de consumo em que os bens sdo entregues;

b) Descrigdo e quantidade de bens entregues;

¢) Data da entrega dos bens;

d) Valor tributdvel com indicacdo da moeda utilizada;

e) Qualquer aumento ou redugio subsequente do valor tributdvel;
f) Taxa de IVA aplicada;

g) Montante de IVA devido com indicacio da moeda utilizada;

h) Data e montante dos pagamentos recebidos;

i) Em caso de emissio de fatura, as informacdes contidas na fatura;

j) Informacdes utilizadas para determinar o lugar onde a expedicdo ou o transporte dos bens para o adquirente se
inicia e onde termina;
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k) Prova de eventual devolucio de bens, incluindo o valor tributivel e a taxa de IVA aplicada;
) Nimero de encomenda ou o niimero tnico de operacio;
m) Ndmero tinico de remessa caso o sujeito passivo esteja diretamente implicado na entrega.

3. Asinformagdes a que se referem os n. 1 e 2 sdo relativas a cada entrega de bens ou presta¢ido de servigos e devem
ser registadas pelo sujeito passivo ou pelo intermedidrio que age por sua conta de forma a poderem ser rapidamente
disponibilizadas por via eletrénica.

Se um sujeito passivo ou o intermedidrio que age por sua conta tiver sido convidado a apresentar, por via eletrénica, os
registos referidos nos artigos 369.%, 369.>-K e 369.>-X da Diretiva 2006/112/CE e ndo o tiver feito no prazo de 20 dias a
contar da data do pedido, o Estado-Membro de identificacio deve avisar o sujeito passivo ou o intermedidrio que age
por sua conta de que tem de apresentar esses registos. O Estado-Membro de identificagdo deve informar, por via
eletrénica, os Estados-Membros de consumo de que o aviso foi enviado.».

6) No capitulo XI é inserida a seguinte seccio:
«SECCAO 3
Regime especial para a declaragdo e o pagamento do IVA na importagio

(Artigos 369.>-Y a 369.>-ZB da Diretiva 2006/112/CE)

Artigo 63.°-D

A aplicacdo do pagamento mensal do IVA a importagdo em conformidade com o regime especial para a declaracio e
pagamento o IVA na importagdo previsto no titulo XII, capitulo 7, da Diretiva 2006/112/CE pode estar sujeita as
condigdes aplicdveis ao diferimento do pagamento das taxas aduaneiras em conformidade com o Regulamento (UE)
n.°952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

Para efeitos da aplicacdo do regime especial, os Estados-Membros podem considerar que a condi¢io “apresentar os bens

na alfandega por conta do destinatario dos bens” estd satisfeita se a pessoa que apresenta os bens a alfindega declarar a
sua intengdo de recorrer ao regime especial e de cobrar o IVA das pessoas a quem os bens sdo destinados.

(*) Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o
Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1)».

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2021.
Todavia, os Estados-Membros autorizam os sujeitos passivos e os intermedidrios que agem por sua conta a apresentar as

informacdes exigidas nos termos dos artigos 360.°, 369.°-C ou 369.°-O da Diretiva 2006/112/CE para o registo no 4mbito
dos regimes especiais a partir de 1 de outubro de 2020.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de novembro de 2019.

Pelo Conselho
A Presidente
H. KOSONEN
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/2027 DA COMISSAO
de 28 de novembro de 2019

que derroga os Regulamentos (CE) n.° 2305/2003, (CE) n.° 969/2006 e (CE) n.° 1067/2008, os

Regulamentos de Execugdo (UE) 2015/2081 e (UE) 2017/2200, o Regulamento (CE) n.° 1964/2006, o

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 480/2012 e o Regulamento (CE) n.° 19182006, no respeitante as

datas de apresentacio dos pedidos e de emissdo dos certificados de importa¢io em 2020, no dmbito
de contingentes pautais de cereais, arroz e azeite

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.* 1037/2001, (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (!), nomeadamente o artigo 187.°,
primeiro pardgrafo, alinea e),

Considerando o seguinte:

(1)  Os Regulamentos (CE) n.* 2305/2003 (3, (CE) n.° 969/2006 () e (CE) n.° 1067/2008 (*) da Comissio e os
Regulamentos de Execucdo (UE) 2015/2081 (°) e (UE) 2017/2200 da Comissdo (%) preveem disposicOes especiais
relativas a apresentacdo de pedidos e a emissdo de certificados de importacio de cevada no dmbito do contingente
09.4126, de milho no 4mbito do contingente 09.4131, de trigo-mole, com exce¢do do da qualidade alta, no ambito
dos contingentes 09.4123, 09.4124, 09.4125 e 09.4133, e de determinados cereais origindrios da Ucrdnia no
ambito dos contingentes 09.4306, 09.4307, 09.4308, 09.4277, 09.4278 ¢ 09.4279.

(2) O Regulamento (CE) n° 1964/2006 da Comissio () e o Regulamento de Execucdo (UE) n. 480/2012 da
Comissdo (%) preveem disposicOes especiais relativas a apresentacdo de pedidos e a emissdo de certificados de
importacdo de arroz origindrio do Bangladeche no 4mbito do contingente 09.4517, e de trincas de arroz no dmbito
do contingente 09.4079.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1918/2006 da Comissdo () prevé disposicdes especiais relativas a apresentagdo de pedidos e
a emissdo de certificados de importagdo de azeite origindrio da Tunisia no 4mbito do contingente 09.4032.

(4)  Atendendo aos dias feriados de 2020, para respeitar os volumes dos contingentes em causa, é conveniente derrogar,
em determinados periodos, os Regulamentos (CE) n.° 2305/2003, (CE) n.° 969/2006 e (CE) n.° 1067/2008, os
Regulamentos de Execugdo (UE) 2015/2081 e (UE) 2017/2200, o Regulamento (CE) n° 1964/2006, o
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 480/2012 e o Regulamento (CE) n.° 1918/2006, no respeitante as datas para
apresentagio dos pedidos e emissdo dos certificados de importagdo. Se for caso disso, continua a aplicar-se o
coeficiente de atribuicio fixado nos termos do artigo 7.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissio (*9).

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Regulamento (CE) n.° 2305/2003 da Comissdo, de 29 de dezembro de 2003, relativo a abertura e modo de gestdo do contingente
pautal comunitdrio de importacdo de cevada proveniente de paises terceiros (JO L 342 de 30.12.2003, p. 7).

() Regulamento (CE) n.° 969/2006 da Comissdo, de 29 de junho de 2006, relativo a abertura e modo de gestdo de um contingente pautal
comunitario de importacio de milho proveniente de paises terceiros (JO L 176 de 30.6.2006, p. 44).

(*) Regulamento (CE) n.* 1067/2008 da Comissdo, de 30 de outubro de 2008, relativo a abertura e modo de gestdo dos contingentes
pautais comunitdrios de trigo-mole, com excecdo do da qualidade alta, proveniente de paises terceiros, e que estabelece uma
derrogacdo ao Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 290 de 31.10.2008, p. 3).

() Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/2081 da Comissdo, de 18 de novembro de 2015, relativo a abertura e modo de gestdo de
contingentes pautais para a importagdo de determinados cereais originarios da Ucrdnia (JO L 302 de 19.11.2015, p. 81).

(®) Regulamento de Execugdo (UE) 20172200 da Comissdo, de 28 de novembro de 2017, relativo a abertura e modo de gestio dos
contingentes pautais de importagdo de determinados cereais da Ucrdnia (JO L 313 de 29.11.2017, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 1964/2006 da Comissdo, de 22 de dezembro de 2006, que estabelece as normas de execugdo relativas a abertura
e a0 modo de gestdo de um contingente de importa¢do de arroz origindrio do Bangladeche, em aplicacdo do Regulamento (CEE) n.
°3491/90 do Conselho (JO L 408 de 30.12.2006, p. 19).

(®) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 480/2012 da Comissdo, de 7 de junho de 2012, relativo a abertura e modo de gestio de um
contingente pautal de trincas de arroz do c6digo NC 1006 40 00 destinadas a produgdo de preparagdes alimentares do c6digo NC
19011000 (JOL 148 de 8.6.2012, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 1918/2006 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2006, relativo a abertura e modo de gestdo do contingente
pautal de azeite origindrio da Tunisia JO L 365 de 21.12.2006, p. 84).

(") Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicdveis & administracdo
de contingentes pautais de importacdo de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacdo (JO L 238 de

1.9.2006, p. 13).
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(5)  As medidas previstas no presente regulamento estido em conformidade com o parecer do Comité para a Organizagio
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Cereais

1. Em derrogagio do artigo 3.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Regulamento (CE) n.° 2305/2003, em 2020, os pedidos de
certificados de importacio de cevada no ambito do contingente 09.4126 ndo podem ser apresentados apds as 13h00 (hora
de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-feira) do mesmo ano.

2. Emderrogacio do artigo 3.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 2305/2003, em 2020, os certificados
de importacdo de cevada emitidos no 4mbito do contingente 09.4126 cujos pedidos sejam apresentados durante o periodo
indicado no anexo I do presente regulamento s3o emitidos na data correspondente que consta do mesmo anexo.

3. Em derrogagdo do artigo 4.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Regulamento (CE) n.° 969/2006, em 2020, os pedidos de
certificados de importagdo de milho no ambito do contingente 09.4131 ndo podem ser apresentados apds as 13h00 (hora
de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-feira) do mesmo ano.

4. Em derrogagio do artigo 4.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 969/2006, em 2020, os certificados
de importa¢do de milho emitidos no 4mbito do contingente 09.4131 cujos pedidos sejam apresentados durante o periodo
indicado no anexo I do presente regulamento sio emitidos na data correspondente que consta do mesmo anexo.

5. Em derrogacdo do artigo 4.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1067/2008, em 2020, os pedidos de
certificados de importagdo de trigo-mole, com excecdo do de qualidade alta, no dmbito dos contingentes 09.4123,
09.4124, 09.4125 e 09.4133, ndo podem ser apresentados apds as 13h00 (hora de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-
-feira) do mesmo ano.

6.  Em derrogacdo do artigo 4.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1067/2008, em 2020, os certificados
de importagdo de trigo-mole, com excecio do de qualidade alta, emitidos no 4mbito dos contingentes 09.4123, 09.4124,
09.4125 ¢ 09.4133 cujos pedidos sejam apresentados durante o periodo indicado no anexo I do presente regulamento sio
emitidos na data correspondente que consta do mesmo anexo.

7. Em derrogagdo do artigo 2.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2081, em 2020, os
pedidos de certificados de importacdo de cereais origindrios da Ucrdnia no dmbito dos contingentes 09.4306, 09.4307 e
09.4308 ndo podem ser apresentados apds as 13h00 (hora de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-feira) do mesmo ano.

8. Em derrogagdo do artigo 2.°, n.° 3, do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2081, em 2020, os certificados de
importagdo de cereais origindrios da Ucrdnia, emitidos no dmbito dos contingentes 09.4306, 09.4307 e 09.4308 cujos
pedidos sejam apresentados durante o perfodo indicado no anexo I do presente regulamento sdo emitidos na data
correspondente que consta do mesmo anexo.

9.  Em derrogagdo do artigo 2.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento de Execugdo (UE) 20172200, em 2020, os
pedidos de certificados de importagdo de cereais origindrios da Ucrdnia no dmbito dos contingentes 09.4277, 09.4278 ¢
09.4279 ndo podem ser apresentados apds as 13h00 (hora de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-feira) do mesmo ano.

10.  Em derrogacio do artigo 2.°, n.° 3, do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2200, em 2020, os certificados de
importacdo de cereais origindrios da Ucrénia, emitidos no dmbito dos contingentes 09.4277, 09.4278 ¢ 09.4279 cujos
pedidos sejam apresentados durante o periodo indicado no anexo I do presente regulamento sdo emitidos na data
correspondente que consta do mesmo anexo.

Artigo 2.°

Arroz

1. Emderrogacdo do artigo 4.°, n.° 3, primeiro pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1964/2006, em 2020, os pedidos de
certificados de importagdo de arroz origindrio do Bangladeche no dmbito do contingente 09.4517 ndo podem ser
apresentados apds as 13h00 (hora de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-feira) do mesmo ano.
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2. Em derrogagio do artigo 5.° n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 19642006, em 2020, os certificados de importacdo de
arroz origindrio do Bangladeche emitidos no 4mbito do contingente 09.4517 cujos pedidos sejam apresentados durante o
periodo indicado no anexo Il do presente regulamento sdo emitidos na data correspondente que consta do mesmo anexo.

3. Em derrogagdo do artigo 2.°, n.° 1, terceiro pardgrafo, do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 480/2012, em 2020, os
pedidos de certificados de importagdo de trincas de arroz no dmbito do contingente 09.4079 nio podem ser apresentados
ap6s as 13h00 (hora de Bruxelas) de 11 de dezembro (sexta-feira) do mesmo ano.

4. Em derrogagdo do artigo 3., n.° 2, do Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 480/2012, em 2020, os certificados de

importacdo de trincas de arroz emitidos no ambito do contingente 09.4079 cujos pedidos sejam apresentados durante o
periodo indicado no anexo II do presente regulamento sdo emitidos na data correspondente que consta do mesmo anexo.

Artigo 3.°
Azeite

1. Em derrogacdo do artigo 3.°, n.* 1, do Regulamento (CE) n.° 1918/2006, em 2020, os pedidos de certificados de
importacdo de azeite origindrio da Tunisia tém de ser apresentados até 15 de dezembro (terca-feira) do mesmo ano.

2. Em derrogagdo do artigo 3.%, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1918/2006, os certificados de importacio de azeite

origindrio da Tunisia cujos pedidos sejam apresentados durante os periodos indicados no anexo II do presente
regulamento s3o emitidos nas datas correspondentes que constam do mesmo anexo.

Artigo 4.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento caduca em 1 de janeiro de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA
Diretor-Geral
Diregdo-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO I

Periodo de apresentagdo dos pedidos de certificados de importagio

. Datas de emissdo
de cereais

De 3 de abril (sexta-feira), a partir das 13h00, a 10 de abril | Primeiro dia ttil a partir de 20 de abril (segunda-feira) de
(sexta-feira) de 2020, as 13h00 (hora de Bruxelas) 2020
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ANEXO 11

Periodo de apresentagdo dos pedidos de certificados de importagio

Datas de emissdo
de arroz

De 3 de abril (sexta-feira), a partir das 13h00, a 10 de abril | Primeiro dia ttil a partir de 20 de abril (segunda-feira) de
(sexta-feira) de 2020, as 13h00 (hora de Bruxelas) 2020
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ANEXO III

Periodo de apresentagdo dos pedidos de certificados de importagio

. Datas de emissdo
de azeite

6 de abril (segunda-feira) ou 7 de abril (terca-feira) de 2020 | Primeiro dia util a partir de 17 de abril (sexta-feira)

18 de maio (segunda-feira) ou 19 de maio (terca-feira) de Primeiro dia ttil a partir de 28 de maio (quinta-feira)
2020
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/2028 DA COMISSAO
de 29 de novembro de 2019

que altera o Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1799 no que respeita aos quadros de mapeamento

que especificam a correspondéncia entre as avaliagdes do risco de crédito de instituicdes externas de

avaliacio de crédito e os graus da qualidade de crédito estabelecidos no Regulamento (UE)
n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativo aos requisitos prudenciais para as instituicdes de crédito e para as empresas de investimento (!), nomeadamente o
artigo 136.°, n.° 1, terceiro paragrafo;

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1799 (*) da Comissdo especifica, no seu anexo III, a correspondéncia entre as
avaliacdes de crédito pertinentes emitidas por uma instituicdo externa de avaliagdo de crédito (ECAD) e os graus da
qualidade de crédito previstos na parte III, titulo II, capitulo 2, sec¢do 2 do Regulamento (UE) n.° 575/2013
(«mapeamento»).

(2)  Na sequéncia das alteragdes mais recentes introduzidas pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2018/634 da
Comissdo (*) no anexo III do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1799, os fatores quantitativos e qualitativos
subjacentes as avaliagdes de crédito utilizadas em alguns mapeamentos no anexo III do Regulamento de Execugdo
(UE) 2016/1799 foram alterados. Além disso, algumas ECAI alargaram as suas avaliagdes de crédito a novos
segmentos de mercado, dando origem a novas escalas de notagio e novos tipos de notacio de risco. E, por
conseguinte, necessario atualizar os mapeamentos das ECAI em causa.

(3)  Desde a adocdo do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/634, foi registada mais uma agéncia de notacdo de risco em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (*). Uma vez que o
artigo 136.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 exige a especificagdo de mapeamentos para todas as ECAL, é
necessario estabelecer um mapeamento para a nova ECAI registada. As avaliagdes de crédito aplicadas por essa
ECALI baseiam-se na metodologia aplicada pela sua empresa-mae, uma ECAI de um pais terceiro para a qual ja tinha
sido estabelecido um mapeamento no anexo III do Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/1799. Convém, por
conseguinte, neste caso especifico, que o mapeamento para a ECAI recém-registada reflita o mapeamento
estabelecido para essa ECAI de um pais terceiro.

(4) O presente regulamento baseia-se nos projetos de normas técnicas de execugdo apresentados conjuntamente a
Comissdo pela Autoridade Bancaria Europeia, a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados e a
Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma (as «Autoridades Europeias de
Supervisao»).

() JOL176de 27.6.2013, p. 1.

() Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1799 da Comissdo, de 7 de outubro de 2016, que estabelece normas técnicas de execugdo no
que respeita a0 mapeamento das avaliagdes do risco de crédito de instituicdes externas de avalizagio de crédito, em conformidade
com o artigo 136.°, n. 1 e 3, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 275 de 12.10.2016, p.
3).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2018/634 da Comissdo, de 24 de abril de 2018, que altera o Regulamento de Execugdo (UE)
2016/1799 no que respeita aos quadros de mapeamento que especificam a correspondéncia entre as avaliacdes do risco de crédito de
institui¢des externas de avaliacdo de crédito e os graus de qualidade de crédito estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 105 de 25.4.2018, p. 14).

(*) Regulamento (CE) n.* 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, relativo as agéncias de notagdo
de risco JO L 302 de 17.11.2009, p. 1).
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(5)  As Autoridades Europeias de Supervisdo realizaram consultas ptiblicas abertas sobre o projeto de normas técnicas de
execugdo, analisaram os potenciais custos e beneficios a elas associados e solicitaram o parecer do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancdrio criado em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho (°), do Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros criado em
conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), e
do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobilidrios e dos Mercados criado em conformidade com o artigo
37.2 do Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (7).

(6) O Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1799 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Alteracio do Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1799

O anexo III do Regulamento de Execucdo (UE) 20161799 é substituido pelo texto constante do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisio (Autoridade Bancdria Europeia,) altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisio 2009/78/CE da
Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

(®) Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a
Decisdo 2009/77|CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 84).

() Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE
e revoga a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 48).



ANEXO

ANEXO 11

Quadros de mapeamento para efeitos do artigo 16.°

Grau de qualidade de crédito 1 2 3 4 5 6
Acra Europe, a.s (anteriormente European Rating Agency, a.s.)
Escala de notacdo global para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
Escala de notacdo global para o curto prazo S1 S2 S3,S4,NS
AM Best Europe Rating Services
Escala de notacdo de crédito de emitentes para o longo prazo aaa, aa+, aa, aa- a+,a,a- bbb+, bbb, bbb- bb+, bb, bb- b+, b, b- cce+, cec, cce-, ¢,
¢, defs
Escala de notagdo de emissdes para o longo prazo aaa, aa+, aa, aa- at,a, a- bbb+, bbb, bbb- |  bb+, bb, bb- b+, b, b- ccc, ccc(i cce-, ¢,
¢, ds
Escala de notacdo da solidez financeira A++, A+ A, A- B++, B+ B, B- C++, C+ C,C-,D,EFS
Escala de notacdo de emitentes para o curto prazo AMB-1+ AMB-1- 11\\11\\/[/[BB23 AMB-4,d, e f,s
Escala de notacdo de emissdes para o curto prazo AMB-1+ AMB-1- ﬁﬁ%—é AMB-4,d,s
ARC Ratings S.A.
Escala de notagdo de emitentes para o médio e longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,CD
Escala de notagdo de emissdes para o médio e longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C D
Escala de notacdo de emitentes para o curto prazo A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
Escala de notagio de emissdes para o curto prazo A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH
Escala de notagdo de crédito para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC, CC/C,D
Escala de notacdo de empresas para o curto prazo A++ A B,C,D
Axesor Risk Management SL
Escala de notacdo global AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,D,E

9¢/e1¢ 1
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Grau de qualidade de crédito 1 2 3 4 5 6
Banque de France
Escala de notacdo de crédito global de emitentes para o longo prazo 3++ 3+,3 4+ 4, 5+ 5,6 7,8,9,P
BCRA — Credit Rating Agency AD
Escala de notacdo global para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C D
Escala de notacdo global para o curto prazo A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
Escala de notagdo de empresas de seguros de pensdes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C D
Escala de notacdo de empresas de seguros de pensdes para o curto prazo A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
Escala de notacdo de fundos de pensdes para o longo prazo AAA pf, AA pf A pf BBB pf BB pf B pf Cpf
Escala de notacdo de fundos de garantia para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B C,D
Escala de notacdo de fundos de garantia para o curto prazo A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
Capital Intelligence Ratings Ltd
Escala de notacdo internacional de emitentes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B C,RS,SD,D
Escala de notagio internacional de emissdes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C,D
Escala de notagdo internacional da solidez financeira de seguradoras para AAA, AA A BBB BB B C,RS,SD,D
o longo prazo
Escala de notacdo internacional de emitentes para o curto prazo Al+ Al A2, A3 B,C,RS,SD,D
Escala de notacdo internacional de emissdes para o curto prazo Al+ Al A2, A3 B,C,D
Escala de notagdo internacional da solidez financeira de seguradoras para Al+ Al A2, A3 B, C,RS,SD,D
0 curto prazo
Cerved Rating Agency S.p.A.
Escala de notacdo de empresas para o longo prazo Al.1,Al1.2, A2.1,A2.2, B1.1,B1.2 B2.1,B2.2 Cl.1 Cl.2,C2.1

Al3 A3.1

Creditreform Rating AG
Escala de notacdo de emitentes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B,C,SD,D
Escala de notacdo de emissdes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB B,C,D
Escala de notacdo para o curto prazo L1 L2 L3, NEL,D

610CCLY
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Grau de qualidade de crédito 1 2 3 4 6
CRIF Ratings S.r.l.
Escala de notacdo de emitentes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB CCC, CC, C, D18,
D

Escala de notacdo de emissdes para o longo prazo AAA, AA A BBB BB CCC, CC, C, DS
Escala de notagdo de emitentes para o curto prazo IG-1 IG-2 SIG-1, SIG-2,

SIG-3, SIG-4
Escala de notagio de emissdes para o curto prazo IG-1 1G-2 SIG-1, SIG-2,

SIG-3, SIG-4
Dagong Europe Credit Rating Srl
Escala de notagdo de crédito para o longo prazo AAA, AA A BBB BB CCC, CC, C,D
Escala de notacdo de crédito para o curto prazo A-1 A-2, A-3 B,C,D
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Egan-Jones Ratings Co.
Escala de notacdo de crédito para o longo prazo AAA, AA BBB BB CCC,CC,C, D
Escala de notacdo de crédito para o curto prazo A-1+ A-1 A-2 A-3,B,C,D
Euler Hermes Rating GmbH
Escala de notacdo global para o longo prazo AAA, AA A BBB BB CCC,CC,C,SD,D
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Escala de notacdo global para o longo prazo AAA, AA A BBB BB CCC, CC, C, D
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/2029 DA COMISSAO
de 29 de novembro de 2019

que concede uma autorizagio da Unido ao produto biocida dnico «CVAS Disinfectant product based
on Propan-2-ol»

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibilizagdo no mercado e a utilizagdio de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 44.°, n.° 5, primeiro
parégrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de junho de 2016, a empresa SCC GmbH (em nome da CVAS Development GmbH) apresentou, em
conformidade com o artigo 43.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, um pedido de autoriza¢do de um
produto biocida inico denominado «CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol» dos tipos de produtos 2 e 4,
tal como descrito no anexo V desse regulamento, fornecendo uma confirmacio escrita de que a autoridade
competente da Alemanha tinha concordado em avaliar o pedido. O pedido foi registado com o nimero de processo
BC-DH025620-60 no Registo de Produtos Biocidas.

(2) O «CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol» contém propan-2-ol como substincia ativa, o qual estd
incluido na lista da Unido de substincias ativas aprovadas referida no artigo 9.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.°528/2012.

(3)  Em 17 de agosto de 2018, a autoridade competente de avaliagdo apresentou, em conformidade com o artigo 44.°, n.
° 1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, um relatério de avaliagio e as conclusdes da sua avaliacio a Agéncia
Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia»).

(4)  Em 25 de margo de 2019, a Agéncia apresentou a Comissdo um parecer (%, o projeto de resumo das caracteristicas
do produto biocida («RCP») do «CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol» e o relatério de avaliagdo final
sobre o produto biocida tnico, em conformidade com o artigo 44.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012. O
parecer conclui que o «CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol» é um «produto biocida tinico» na acegdo
do artigo 3.°, n.° 1, alinea 1), do Regulamento (UE) n.° 528/2012, que ¢é elegivel para autorizagio da Unido nos
termos do artigo 42.°, n.° 1, do referido regulamento e que, sob reserva da conformidade com o projeto de RCP,
satisfaz as condigdes estabelecidas no artigo 19.°, n.° 1, do referido regulamento.

(50 Em 3 dejunho de 2019, a Agéncia transmitiu & Comissdo o projeto de RCP em todas as linguas oficiais da Unido, em
conformidade com o artigo 44.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(6) A Comissdo concorda com o parecer da Agéncia e considera, por conseguinte, adequado conceder uma autorizagio
da Unifo ao «CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol».

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.
(*) Parecer da ECHA, de 28 de fevereiro de 2019, sobre a autoriza¢do da Unido de «CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol»
(ECHA[BPC[222/2019).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
£ concedida uma autoriza¢do da Unido, com o niimero de autorizacdo EU-0020461-0000, a empresa CVAS Development
GmbH para a disponibilizacio no mercado e a utilizagdo do produto biocida tinico «CVAS Disinfectant product based on
Propan-2-ol», em conformidade com o resumo das caracteristicas do produto biocida que consta do anexo.

A autorizagdo da Unido é vélida de 24 de dezembro de 2019 a 30 de novembro de 2029.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Resumo das caracteristicas do produto biocida (SPC BP)
CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol

Tipo de produto 2 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicagdo direta em seres humanos ou animais
(Desinfetantes)

Tipo de produto 4 - Superficies em contacto com géneros alimenticios e alimentos para animais (Desinfetantes)
Niimero da autorizagdo: EU-0020461-0000
Niimero da decisio de autorizacio R4BP: EU-0020461-0000

1. INFORMACAO ADMINISTRATIVA

1.1. Nome(s) comercial(ais) do produto

Nome comercial do produto CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol
calgonit DS 622

R 3000 SCHNELLDESINFEKTION
IPADES 70

Alpha Septin

Blu-Sept

Disinfect home

Schnell Des

Disinfect Rapid

Bakt-Ex Pur

Bakt-Ex Rapid

ROTIE-DES quick

Bactazol I

Dezynfektator
EOSSAN-Desinfektionsspray-Fluid
FS-7-Spray

Gartengerate Hygiene Spray
NeudoClean Hygiene Spray

1.2.  Titular da Autorizacio

Nome e endereco do titular da autorizacio Nome CVAS Development GmbH
Endereco | Dr. Albert Reimann Str. 16a, 68526, Ladenburg,
Alemanha
Ntimero da autoriza¢do EU-0020461-0000
Niimero da decisdo de autorizacdo R4BP EU-0020461-0000
Data da autorizacio 24 de dezembro de 2019
Data de caducidade da autorizagio 30 de novembro de 2029
1.3.  Fabricante(s) do produto
Nome do fabricante Brenntag GmbH
Endereco do fabricante Messeallee 11, 45131 Essen Alemanha

Localizacdo das instalacdes de fabrico Am Nordseekai 22, 73207 Plochingen Alemanha
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Nome do fabricante Calvatis GmbH
Endereco do fabricante Dr. Albert Reimann Str. 16a, 68526 Ladenburg Alemanha
Localizagdo das instalacdes de fabrico Dr. Albert Reimann Str. 16a, 68526 Ladenburg Alemanha
Nome do fabricante Arthur Schopf Hygiene GmbH & Co. KG
Enderego do fabricante Pfaffensteinstr. 1, 83115 Neubeuern Alemanha
Localizagdo das instalacdes de fabrico Pfaffensteinstr. 1, 83115 Neubeuern Alemanha
1.4. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)
Substancia ativa Propan-2-ol
Nome do fabricante ExxonMobil
Endereco do fabricante 4999 Scenic Highway, LA 70897 Baton Rouge, Louisana Estados
Unidos da América
Localizagdo das instalagdes de fabrico 4999 Scenic Highway, LA 70897 Baton Rouge, Louisana Estados
Unidos da América
Substancia ativa Propan-2-ol
Nome do fabricante ExxonMobil
Endereco do fabricante 4999 Scenic Highway, LA 70897 Baton Rouge, Louisana Estados
Unidos da América
Localizagdo das instalagdes de fabrico 4999 Scenic Highway, LA 70897 Baton Rouge, Louisana Estados
Unidos da América
Substancia ativa Propan-2-ol
Nome do fabricante INEOS Solvents Germany GmbH
Enderego do fabricante Romerstrale 733, 47443 Moers Alemanha
Localizacdo das instalacdes de fabrico Romerstrale 733, 47443 Moers Alemanha
2. COMPOSICAO E FORMULACAO DO PRODUTO
2.1. Informagdo qualitativa e quantitativa sobre a composicio do produto

Denominagdo Nome IUPAC Funcio Niimero CAS Nimero CE Teor (%)
comum
Propan-2-ol Substéncia ativa | 67-63-0 200-661-7 61,25
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2.2.  Tipo de formulagio

Qualquer outro liquido (pronto a utilizar)

3. ADVERTENCIAS DE PERIGO E RECOMENDACOES DE PRUDENCIA

Adverténcias de perigo Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

Provoca irritagdo ocular grave.

Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Pode provocar pele seca ou gretada por exposigdo repetida

Recomendacdes de prudéncia Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou
o rétulo.

Manter fora do alcance das criangas.

Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e
outras fontes de igni¢do. — Nio fumar.

Manter o recipiente bem fechado.

Evitar respirar vapores.

Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

Usar prote¢do ocular.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:Enxaguar
cuidadosamente com dgua durante varios minutos.Se usar lentes de
contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar.
Caso sinta indisposicdo, contacte um CENTRO DE INFORMACAO
ANTIVENENOS.

Caso a irritacdo ocular persista:Consulte um médico.

Armazenar em local bem ventilado.Conservar em ambiente fresco.
Armazenar em local fechado a chave.

Eliminar o contetido em/recipiente em conformidade com os
regulamentos locais.

Lavar as mios cuidadosamente ap6s manuseamento.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo):Retirar
imediatamente toda a roupa contaminada.Enxaguar a pele com dgua.
EM CASO DE INALACAO:Retirar a pessoa para uma zona ao ar livre
e manté-la numa posigdo que ndo dificulte a respiragdo.

Em caso de incéndio:Para extinguir utilizar espuma resistente a

alcool.
4, UTILIZACAO(OES) AUTORIZADA(S)
4.1. Descri¢do do uso
Quadro 1
Utilizacdo # 1 — Desinfecio de superficies pequenas com produto de tipo 2 por utilizadores nio-
-profissionais
Tipo de produto TP 02 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicacio direta em

seres humanos ou animais

Seaplicavel, uma descri¢do exata da utilizacdo | -

autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o estddio de Bactérias
desenvolvimento) Leveduras
Campos de utilizagdo Interior

Desinfe¢do de superficies ndo porosas em dreas domésticas.
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Métodof(s) de aplicacio Pulverizacio

Pulverizacdo (gatilho ou bomba)
Pulverizacio e limpeza

Pulverizacdo (gatilho ou bomba) e limpeza
Vazamento e limpeza

Taxa(s) e frequéncia de aplicacdo 40-50 ml/m? - -
Categoria(s) de utilizadores Pablico em geral (ndo profissional)
Capacidade e material da embalagem 1. Frasco: Polietileno de alta densidade (PEAD), 250 - 1 000 mL

2. Frasco com bomba de pulverizagio fina ou cabega de
pulverizagdo com gatilho: PEAD, 250 - 1 000 ml

4.1.1. Instrucdes especificas de utilizagdo

O titular da autorizagdo tem que especificar a propor¢do de aplicacio habitual de forma simples e de fécil
compreensio no rétulo:

* Pulverizacdo com gatilho: aplicar 20 pulverizacdes por cada 0,5 m>
* Pulverizacdo com bomba: aplicar 3 jatos por cada 100 cm?

*  Frasco: aplicar uma tampa-medida por cada m?

4.1.2. Medidas de mitigagdo do risco especificas
Veja a Secdo 5.2

4.1.3. Quando aplicdvel, as indicacbes de efeitos diretos ou indiretos provdveis, instrugbes de primeiros socorros e medidas de emergéncia
para proteger o ambiente

Veja a Secdo 5.3

4.1.4. Quando aplicdvel, as instrugdes relativas a eliminagdo segura do produto e da sua embalagem

Veja a Secdo 5.4

4.1.5. Quando aplicdvel, as condicdes de armazenamento e o prazo de validade do produto em condicdes normais de armazenamento

Veja a Secdo 5.3

4.2. Descrigio do uso

Quadro 2
Utilizacio # 2 — Desinfecio de superficies pequenas com produto de tipo 2 por utilizadores
profissionais
Tipo de produto TP 02 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicacio direta em

seres humanos ou animais

Se aplicavel, uma descricio exata da utilizagdo | -

autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o estddio de Bactérias
desenvolvimento) Leveduras
Campos de utilizacdo Interior

Desinfecdo de superficies ndo porosas em inddstrias, pequenas
empresas, instituicdes e dreas domésticas.
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Métodof(s) de aplicacio Pulverizacio

Pulverizacdo (gatilho ou bomba)
Pulverizacio e limpeza

Pulverizacdo (gatilho ou bomba) e limpeza
Vazamento e limpeza

Taxa(s) e frequéncia de aplicacdo 40-50 mlj/m? - -
Categoria(s) de utilizadores Profissional
Capacidade e material da embalagem 1. Frasco: PEAD, 250 - 1 000 ml

2. Frasco com bomba de pulverizagio fina ou cabega de
pulverizagdo com gatilho: PEAD, 250 - 1 000 ml

3. Contentores intermédios a granel (GRG): PEAD, 720 1

4. Biddo: aco com revestimento de zinco e pintado, 200 - 220 1

5. Recipiente: PEAD, 5 - 50 1

4.2.1. Instrugdes especificas de utilizagio

Veja a Secdo 5.1

4.2.2. Medidas de mitigagdo do risco especificas

1. A seguinte medida de mitigacdo de riscos pessoais pode ser considerada para a desinfecio de maquinas de
transformacdo alimentar e procedimentos de reenchimento a ndo ser que possa ser substituida por medidas
técnicas e/ou organizacionais: é recomendado o uso de protecdo ocular durante o manuseamento do produto.

2. O produto apenas deve ser aplicado na desinfecdo de superficies pequenas.
4.2.3. Quando aplicdvel, as indicacbes de efeitos diretos ou indiretos provdveis, instruges de primeiros socorros e medidas de emergéncia
para proteger o ambiente

Veja a Secdo 5.3

4.2.4. Quando aplicdvel, as instrugdes relativas a eliminagdo segura do produto e da sua embalagem

Veja a Secdo 5.4

4.2.5. Quando aplicdvel, as condicdes de armazenamento e o prazo de validade do produto em condicdes normais de armazenamento

Veja a Secdo 5.5

4.3.  Descricdo do uso

Quadro 3
Utilizagdo # 3 — Desinfecio de superficies pequenas com produto de tipo 4 por utilizadores nio-
-profissionais
Tipo de produto TP 04 - Superficies em contacto com os géneros alimenticios e

alimentos para animais

Se aplicdvel, uma descricio exata da utilizagdo | -

autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o estddio de Bactérias
desenvolvimento) Leveduras
Campos de utilizacdo Interior

Desinfecdo de superficies ndo porosas em cozinhas. Desinfegdo de
equipamento de jardinagem apenas para efeitos de higiene humana.
Método(s) de aplicagdo
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Pulverizacio Pulverizacio (gatilho ou bomba)
Pulverizacdo e limpeza
Pulverizacdo (gatilho ou bomba) e limpeza
Vazamento e limpeza
Taxa(s) e frequéncia de aplicagdo 40-50 ml/m?
Categoria(s) de utilizadores Pablico em geral (ndo profissional)
Capacidade e material da embalagem 1. Frasco: PEAD, 250 - 1 000 ml
2. Frasco com bomba de pulverizagio fina ou cabega de
pulverizacio com gatilho: PEAD, 250 - 1 000 ml
4.3.1. Instrugdes especificas de utilizagdo
1. Para uso a temperatura ambiente (20 * 2 °C).
2. O titular da autorizacdo tem que especificar a propor¢do de aplicagdo habitual de forma simples e de facil
compreensdo no rétulo:
¢ Pulverizagio com gatilho: aplicar 20 pulverizagdes por cada 0,5 m2.
* Pulverizacdo com bomba: aplicar 3 jatos por cada 100 cm?
* Frasco: aplicar uma tampa-medida por cada m?
3. Desinfe¢do de equipamento de jardinagem apenas para efeitos de higiene humana.
4. Desinfetar equipamento de jardinagem apenas no interior.
4.3.2. Medidas de mitigagdo do risco especificas
Veja a Secdo 5.2
4.3.3. Quando aplicdvel, as indicagdes de efeitos diretos ou indiretos provdveis, instrugdes de primeiros socorros e medidas de emergéncia
para proteger o ambiente
Veja a Secdo 5.3
4.3.4. Quando aplicdvel, as instrugdes relativas a eliminagdo segura do produto e da sua embalagem
Veja a Secdo 5.4
4.3.5. Quando aplicdvel, as condicdes de armazenamento e o prazo de validade do produto em condicdes normais de armazenamento
Veja a Se¢do 5.3
4.4. Descri¢io do uso

Quadro 4

Utilizacio # 4 — Desinfecio de superficies pequenas com produto de tipo 4 por utilizadores

profissionais

Tipo de produto

TP 04 - Superficies em contacto com os géneros alimenticios e
alimentos para animais

Se aplicdvel, uma descri¢io exata da utilizagdo
autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o estddio de
desenvolvimento)

Bactérias
Leveduras
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Campos de utilizacdo Interior

Desinfecdo de superficies ndo porosas em refeitorios ou cozinhas,
inddstrias de transformacio alimentar (incluindo cervejeiras).
Desinfecdo de equipamento de jardinagem apenas para efeitos de
higiene humana.

Método(s) de aplicagdo

Pulverizacdo Pulverizacdo (gatilho ou bomba)
Pulverizacio e limpeza

Pulverizagdo (gatilho ou bomba) e limpeza
Vazamento e limpeza

Taxa(s) e frequéncia de aplicagdo 40-50 ml/m?
Categoria(s) de utilizadores Profissional
Capacidade e material da embalagem 1. Frasco: PEAD, 250 - 1 000 ml

2. Frasco com bomba de pulverizagio fina ou cabega de
pulverizacio com gatilho: PEAD, 250 - 1 000 ml

3. GRG: PEAD, 7201

4. Biddo: aco com revestimento de zinco e pintado, 200 - 220 ]

5. Recipiente: PEAD, 5 - 501

4.4.1. Instruges especificas de utilizagdo
1. Para uso a temperatura ambiente (20 * 2 °C).
2. Desinfecdo de equipamento de jardinagem apenas para efeitos de higiene humana.

3. Desinfetar equipamento de jardinagem apenas no interior.

4.4.2. Medidas de mitigacdo do risco especificas
1. Garantir uma ventilagio adequada (ventilacdo industrial ou portas e janelas abertas).
2. O produto apenas deve ser aplicado na desinfecdo de superficies pequenas.

3. A seguinte medida de mitigacdo de riscos pessoais pode ser considerada para a desinfecio de maquinas de
transformacdo alimentar e procedimentos de reenchimento, a ndo ser que possa ser substituida por medidas
técnicas e/ou organizacionais: é recomendado o uso de protecdo ocular durante o manuseamento do produto.

4.4.3. Quando aplicdvel, as indicagdes de efeitos diretos ou indiretos provdveis, instrugdes de primeiros socorros e medidas de emergéncia
para proteger o ambiente

Veja a Secdo 5.3

4.4.4. Quando aplicdvel, as instrugdes relativas a eliminagdo segura do produto e da sua embalagem

Veja a Secdo 5.4

4.4.5. Quando aplicdvel, as condicdes de armazenamento e o prazo de validade do produto em condicdes normais de armazenamento
Veja a Secdo 5.3
5. ORIENTACOES GERAIS PARA A UTILIZACAO ()

5.1. Instrucdes de utilizacio

1. Limpar as superficies antes de utilizar.

(") As instrugdes de utilizagdo, as medidas de reducio dos riscos e outras instrugdes de utilizacdo ao abrigo da presente secgdo sio vélidas
para todas as utilizagdes autorizadas.
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2. Aplicar o produto nio diluido na superficie através de pulverizagdo. Garantir que o produto € aplicado em todas
as superficies. Deixar fazer efeito durante, pelo menos, 15 minutos.

3. Aplicar o produto ndo diluido na superficie através de pulverizagdo/vazamento e depois limpar. Garantir que o
produto é aplicado em todas as superficies. Deixar fazer efeito durante, pelo menos, 5 minutos.

4. Nio aplicar mais de 50 ml/m2.
5. Os toalhetes usados devem ser eliminados num recipiente fechado.

6. Apenas para utilizadores ndo-profissionais: ndo usar mais de 4 aplicacdes por dia.

5.2. Medidas de redugio do risco
1. Manter fora do alcance das criancas e dos animais de estimagio.
2. Evitar o contacto com os olhos.
3. Nio aplicar na presenga de criancas pequenas.
4

. Manter as criancas e os animais de estimacio afastados de divisdes onde esteja a ocorrer desinfecdo. Garantir
uma ventilacdo adequada antes da entrada de criangas em divisdes tratadas.

5. Deve ser usado um funil para o reenchimento.

5.3.  Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos proviveis, instrucdes de primeiros socorros e medidas de
emergéncia para proteger o ambiente

Primeiros socorros:

1. EM CASO DE INALACAO: retirar a vitima para uma zona ao ar livre e manté-la em repouso numa posigio que
ndo dificulte a respiraco.

2. SEENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com dgua durante varios minutos. Se
usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel — continuar a enxaguar.

3. Caso sinta indisposi¢do, contacte um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico.

4. Caso a irritagdo ocular persista, consulte um médico.

5.4. Instrucdes para a eliminacio segura do produto e da sua embalagem

No final do tratamento, elimine o produto que ndo tenha sido usado, bem como a respetiva embalagem, em
conformidade com os requisitos locais.

5.5. Condicdes de armazenamento e prazo de validade do produto em condi¢bes normais de armazenamento
Armazenar em local fresco (até 30 °C) e proteger de congelagio.

Vida 1til: 24 meses.

6. OUTRAS INFORMACOES

Ter em consideragdo o valor de referéncia europeu de 129,28 mg/m’ para a substincia ativa isopropanol
(N.° CAS: 67-63-0) que foi usado para a avaliacdo de riscos deste produto.
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/2030 DA COMISSAO
de 29 de novembro de 2019

que concede uma autorizagio da Unido a familia de produtos biocidas «Pal IPA Product Family»

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibilizacio no mercado e a utilizagdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 44.°, n.° 5, primeiro
parégrafo,

Considerando o seguinte:

(1)~ Em 29 de junho de 2016, a empresa Pal Hygiene Products Limited apresentou, em conformidade com o artigo 43.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, um pedido de autorizagio de uma familia de produtos biocidas
denominada «Pal IPA Product Family» dos tipos de produtos 2 e 4, tal como descrito no anexo V desse regulamento,
fornecendo uma confirmagio escrita de que a autoridade competente do Reino Unido tinha concordado em avaliar o
pedido. O pedido foi registado com o niimero de processo BC-DY025578-07 no Registo de Produtos Biocidas.

(2) A «Pal IPA Product Family» contém propan-2-ol como substancia ativa, o qual estd incluido na lista da Unido de
substancias ativas aprovadas referida no artigo 9.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(3)  Em 22 de agosto de 2018, a autoridade competente de avaliagio apresentou, em conformidade com o artigo 44.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 5282012, um relatério de avaliacdo e as conclusdes da sua avaliagdo a Agéncia
Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia»).

(4)  Em 25 de margo de 2019, a Agéncia apresentou a Comissdo um parecer (%), incluindo a proposta dos termos e
condicdes da autorizacdo, o projeto de resumo das caracteristicas do produto biocida («(RCP») da «Pal IPA Product
Family» e o relatério de avaliacdo final sobre a familia de produtos biocidas, em conformidade com o artigo 44.°,
n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(5) O parecer conclui que a «Pal IPA Product Family» é uma «familia de produtos biocidas» na acecio do artigo 3., n.° 1,
alinea s), do Regulamento (UE) n.° 528/2012, que ¢ elegivel para autorizacdo da Unido nos termos do artigo 42.,
n.° 1, do referido regulamento e que, sob reserva da conformidade com a proposta dos termos e condigdes e o
projeto de RCP, satisfaz as condigdes estabelecidas no artigo 19.°, n.° 1 e n.° 6, do referido regulamento.

(6)  Em 4 dejunho de 2019, a Agéncia transmitiu & Comissdo o projeto de RCP em todas as linguas oficiais da Unido, em
conformidade com o artigo 44.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(7) A Comissdo concorda com o parecer da Agéncia e considera, por conseguinte, adequado conceder uma autorizagio
da Unido a «Pal IPA Product Family».

(8)  No parecer, a Agéncia recomenda igualmente que o titular da autorizagio efetue um ensaio de armazenagem a longo
prazo, & temperatura ambiente, dos toalhetes na sua embalagem comercial, como condi¢do na autorizagio. A
Comissdo concorda com esta recomendagdo e considera que a apresentacdo deste ensaio deve ser uma condicio
relativa a disponibilizagdo no mercado e a utilizagdo da familia de produtos biocidas, nos termos do artigo 22.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012. A Comissdo considera igualmente que o facto de os dados deverem ser
fornecidos apds a autorizagdo ser concedida ndo afeta a conclusdo sobre o cumprimento da condi¢io estabelecida
no artigo 19.°, n.° 1, alinea d), do referido regulamento com base nos dados existentes.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.
(*) Parecer da ECHA, de 28 de fevereiro de 2019, sobre a autorizagdo da Unido de «Pal IPA Product Family» (ECHA/BPC/[223/2019).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
E concedida uma autorizacio da Unido, com o nimero de autorizacio EU-0020463-0000, 3 empresa Pal Hygiene Products
Limited para a disponibilizacio no mercado e a utilizagdo da familia de produtos biocidas «Pal IPA Product Family», sob
reserva da conformidade com os termos e condigdes estabelecidos no anexo I e em conformidade com o resumo das
caracteristicas do produto biocida que consta do anexo IL

A autorizagdo da Unido é vélida de 24 de dezembro de 2019 a 30 de novembro de 2029.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO I
TERMOS E CONDICOES
(EU-0020463-0000)

O titular da autorizacdo deve efetuar um ensaio de armazenagem a longo prazo, a temperatura ambiente, dos toalhetes na
sua embalagem comercial.

O titular da autorizagdo deve apresentar os resultados do ensaio a Agéncia até 31 de julho de 2021.



L 313/54 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.12.2019
ANEXO II
RESUMO DAS CARACTERISTICAS DO PRODUTO PARA UMA FAMILIA DE PRODUTOS BIOCIDAS
(SPC BPF)
Pal IPA Product Family

Tipo de produto 2 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicagido direta em seres humanos ou animais
(Desinfetantes)

Tipo de produto 4 - Superficies em contacto com géneros alimenticios e alimentos para animais (Desinfetantes)

Niimero da autorizagdo: EU-0020463-0000

Namero da decisdo de autorizagio R4BP: EU-0020463-0000

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

PARTE I

PRIMEIRO NIVEL DE INFORMACAO

Informacio administrativa

Nome da familia de produtos

Denominagdo

Pal IPA Product Family

Tipo(s) do produto

Tipo(s) do produto

TP 02 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicagdo
direta em seres humanos ou animais

TP 04 - Superficies em contacto com os géneros alimenticios
e alimentos para animais

Titular da Autorizacio

Nome e endereco do titular da autori-
Zagdo

Nome Pal Hygiene Products Limited

Endereco Unit 5B & Unit 5H Fingal Bay Business Park,
K32 NY57, Balbriggan, Co. Dublin, Ireland

Numero da autorizagdo

EU-0020463-0000

Nitimero da decisdo de autorizagio R4BP

EU-0020463-0000

Data da autorizacio

24 de dezembro de 2019

Data de caducidade da autoriza¢io

30 de novembro de 2029

Fabricante(s) dos produtos biocidas

Nome do fabricante

Pal International Limited

Enderego do fabricante

Bilton Way, LE17 4]JA Lutterworth, Leicestershire Reino
Unido

Localizacdo das instalacdes de fabrico

Bilton Way, LE17 4JA Lutterworth, Leicestershire Reino
Unido
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1.5. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)
Substancia ativa Propan-2-ol
Nome do fabricante Brenntag GmbH
Enderego do fabricante Messeallee 11, 45131 Essen Alemanha
Localizacio das instalagdes de fabrico Baton Rouge Chemical Plant (BRCP), Exxon Mobil Chemical
Plant, 4999 Scenic Highway, 70897 Baton Rouge, Louisiana
Estados Unidos da América
Substancia ativa Propan-2-ol
Nome do fabricante Brenntag GmbH
Enderego do fabricante Messeallee 11, 45131 Essen Alemanha
Localizagdo das instalagdes de fabrico Haven 3222, Vondelingenweg 601, 3196 KK Vondelingen-
plaat Holanda
2. Composigio e formulacio da familia do produto
2.1. Informagdes qualitativas e quantitativas sobre a composicio da familia
Denominagao Teor (%)
¢ Nome J[UPAC Fungdo Numero CAS Numero CE
comum Min. Méx.
Propan-2-ol Substancia 67-63-0 200-661-7 62,9 62,9
ativa
2.2.  Tipo(s) de formulagio
Formulacdo(des) AL (outro liquido) — Toalhete pronto a utilizar
PARTE II
SEGUNDO NIVEL DE INFORMAC[\O — META-SPC(S)
Meta-SPC 1
1. Informacdes administrativas de meta-SPC 1
1.1. Identificador de meta-SPC 1
Identificador Meta SPC 1 - Pal IPA Product Family Wipes
1.2.  Sufixo do nitmero de autorizagio

Ntmero

1-1
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1.3.  Tipo(s) do produto

Tipo(s) do produto TP 02 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicagdo
direta em seres humanos ou animais

TP 04 - Superficies em contacto com os géneros alimenticios
e alimentos para animais

2. Composigio de meta-SPC 1

2.1. Informacdes qualitativas e quantitativas sobre a composicio de meta-SPC 1

D o Teor (%)
enominagao Nome J[UPAC Fungdo Nimero CAS Numero CE
comum . ,
Min. Max.
Propan-2-ol Substéncia 67-63-0 200-661-7 62,9 62,9
ativa
2.2.  Tipo(s) de formulagio de meta-SPC 1
Formulacdo(des) AL (outro liquido) — Toalhete pronto a utilizar

3. Adverténcias de perigo e as recomendagdes de prudéncia de meta-SPC 1

Adverténcias de perigo Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

Provoca irritagdo ocular grave.

Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Pode provocar pele seca ou gretada por exposigdo repetida

Recomendagdes de prudéncia | Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.
Manter fora do alcance das criancas.

Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de
igni¢do. — Nao fumar.

Manter o recipiente bem fechado.

Evitar respirar vapores.

Lavar as médos cuidadosamente apds manuseamento.

Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

Usar protecdo ocular.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo):Retirar imediatamente
toda a roupa contaminada.Enxaguar a pele com dgua.

EM CASO DE INALACAO:Retirar a pessoa para uma zona ao ar livre e manté-la
numa posi¢do que ndo dificulte a respiragdo.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:Enxaguar cuidadosamente com
dgua durante vdrios minutos.Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for
possivel. Continue a enxaguar.

Caso sinta indisposicdo, contacte um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS.
Caso a irritagdo ocular persista:Consulte um médico.

Em caso de incéndio:Para extinguir utilizar espuma resistente ao dlcool.
Armazenar em local bem ventilado.Conservar em ambiente fresco.

Armazenar em local fechado a chave.

Eliminar o contetido em/recipiente de acordo com os regulamentos locais.
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4, Utilizacdo(des) autorizada(s) de meta-SPC 1
4.1. Descrigio do uso
Quadro 1. Utilizacio # 1 - Utilizagdo profissional
Tipo de produto TP 02 - Desinfetantes e algicidas ndo destinados a aplicacdo direta em seres
humanos ou animais
TP 04 - Superficies em contacto com os géneros alimenticios e alimentos para
animais
Se aplicavel, uma descricdo -
exata da utilizagdo autorizada
Organismo(s) alvo (incluindo | Bacteria
oestddio de desenvolvimento) | Leveduras
Mycobacteria
Campos de utilizacdo Interior
Desinfetante para uso interior contra bactérias, micobactérias e leveduras em
superficies duras e ndo porosas em salas estéreis para o setor da biotecnologia,
farmacéutica, fabrico de dispositivos médicos ndo invasivos, inddstrias de
cuidados de satide e outras aplicacdes essenciais das ciéncias da vida, bem como
em dreas industriais de preparagdo de alimentos e ra¢des.
Método(s) de aplicagio Desinfecio com toalhete
Taxa(s) e frequéncia de apli- 1 minuto de tempo de contacto no caso de bactérias
cagdo 1 minuto de tempo de contacto no caso de micobactérias
3 minutos de tempo de contacto no caso de leveduras
Categoria(s) de utilizadores Profissional
Capacidade e material da em- | Toalhetes 100 % impregnados com polipropileno em:
balagem — Recipiente de HDPE (Polietileno de alta densidade) com tampa de PP (Polipropileno)
— 150 toalhetes (0,5 1), 200 toalhetes (2 1), 240 toalhetes (2 1)
— Embalagem de PP com tampa de PP — 500 toalhetes (8 1), 1000 toalhetes (8 1),
1500 toalhetes (8 1) (I = litro)
Toalhetes 100 % impregnados com poliéster em:
— Embalagem selada PET/PE com invélucro de caudal em pelicula laminada
(Poliéster/Polietileno) — 25, 50 ou 100 toalhetes
— Pelicula de aluminio - 1 toalhete
4.1.1. Instrugdes especificas de utilizagdo
Ver secgdo 5.1
4.1.2. Medidas de mitigagdo do risco especificas
Ver secgdo 5.2
4.1.3. Quando aplicdvel, as indicacbes de efeitos diretos ou indiretos provdveis, instruges de primeiros socorros e medidas de emergéncia
para proteger o ambiente
Ver secgao 5.3
4.1.4. Quando aplicdvel, as instrugdes relativas a eliminagdo segura do produto e da sua embalagem
Ver secgdo 5.4
4.1.5. Quando aplicdvel, as condigdes de armazenamento e o prazo de validade do produto em condices normais de armazenamento

Ver secgao 5.5
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Instrucdes gerais de utilizacdo (') dos meta-SPC 1

Instrugdes de utilizagdo

Nio utilizar em superficies sensiveis ao dlcool.

Temperatura de uso aceitdvel (10-20 °C)

Para superficies sujas, limpar cuidadosamente a superficie antes da aplicacio

1. Seguir as diretrizes da politica de avaliagdo dos riscos acordadas relativamente ao uso de Equipamento de
Protecdo Individual (EPI).

2. Escolher o tipo de distribuicio e distribuir o toalhete.

3. Limpar a superficie num movimento em «S» da zona mais limpa para a mais suja. Utilizar o toalhete estendido,
ndo amassado. Ndo passar duas vezes pela mesma drea com o mesmo toalhete.

4. Utilizar um toalhete novo, caso o toalhete fique demasiado sujo ou seco.
5. Garantir que humedece completamente as superficies
6. Os toalhetes usados devem ser eliminados para um recipiente fechado.

7. Deixar a superficie secar antes de a utilizar.

Medidas de reducio do risco
Lave as mdos e a pele exposta antes das refeicdes e ap6s a utilizacio.
Evitar o contacto com os olhos.

Quando efetuar a desinfecio em dreas nas quais podem estar presentes membros do ptiblico, devera evitar-se que as
pessoas entrem na sala até esta ter sido bem ventilada.

Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos proviveis, instrucdes de primeiros socorros e medidas de
emergéncia para proteger o ambiente

Contacto com os olhos: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua
durante vérios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar. Caso a
irritagdo ocular persista: Consulte um médico.

Instrugdes para a eliminacio segura do produto e da sua embalagem
Eliminar o contetido/recipiente de acordo com os regulamentos locais.
Niao eliminar os toalhetes deitando-os para a sanita. Ndo macerar.

O dlcool residual deve ser esvaziado antes da eliminag¢io do recipiente.

Elimine os toalhetes usados no contentor de residuos apropriado seguindo as diretrizes locais acordadas.

Condicdes de armazenamento e prazo de validade do produto em condi¢des normais de armazenamento
Armazenar em local fresco, seco e bem ventilado no recipiente original.
Manter o recipiente bem fechado.

Vida atil: 2 anos

Outras informacdes
Toalhetes de polipropileno ou poliéster, 20-45 gsm, com 1,7 — 7,5 ml de produto (0,93 - 4,12 g isopropanol)

O produto contém isopropanol (N.° CAS: 67-63-0), para o qual foi acordado e utilizado para a avaliagdo de risco o
valor de referéncia europeu quanto ao limite de exposigdo profissional em 129,28 mg/m3.

(") As instrugdes de utilizagdo, as medidas de reducio dos riscos e outras instrugdes de utilizacdo ao abrigo da presente secgdo sio vélidas

para todas as utilizagdes autorizadas no dmbito do meta-SPC 1.
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7.1.

Terceiro nivel de informacio: produtos individuais no meta-SPC 1

Nome(s) comercial(ais), niimero de autorizagio e composicio especifica de cada produto individual

Nome comercial do
produto

Medipal Alcohol Disinfectant Wipes
Pal Tech Precision 70 % IPA Wipes

Pal TX IPA Surface Disinfectant Wipes

Namero da autoriza-
¢do

EU-0020463-0001 1-1

Denominacao co- Nome [UPAC Fungao Nuamero CAS Nimero CE Teor (%)
mum
Propan-2-ol Substincia ati- | 67-63-0 200-661-7 62,9

va
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/2031 DA COMISSAO
de 12 de novembro de 2019

que estabelece conclusdes relativas as melhores técnicas disponiveis (MTD) para o setor dos
alimentos, das bebidas e dos produtos licteos, nos termos da Diretiva 2010/75/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho

[notificada com o niimero C(2019) 7989]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativa as
emissdes industriais (prevencdo e controlo integrados da polui¢do) ('), nomeadamente o artigo 13.%, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1) As conclusdes relativas as melhores técnicas disponiveis (MTD) constituem a referéncia para a definicio das
condigdes de licenciamento das instalagdes abrangidas pelo capitulo II da Diretiva 2010/75/UE, devendo as
autoridades competentes estabelecer valores-limite de emissdes que garantam que, em condi¢des normais de
funcionamento, as emissdes ndo excedem os niveis de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis
estabelecidos nas conclusdes MTD.

(2) O férum criado pela Decisio da Comissdo de 16 de maio de 2011 (3), constituido por representantes dos Estados-
-Membros, das inddstrias em causa e das organizacdes ndo governamentais promotoras da protecdo do ambiente,
transmitiu & Comissdo, em 27 de novembro de 2018, o seu parecer sobre o teor proposto do documento de
referéncia MTD para o setor dos alimentos, das bebidas e dos produtos licteos. Este parecer estd a disposicdo do
publico ().

(3)  As conclusdes MTD constantes do anexo da presente decisio constituem o elemento fundamental do dito
documento de referéncia MTD.

(4)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do comité a que se refere o artigo
75.,n.° 1, da Diretiva 2010/75/UE,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Sdo adotadas as conclusdes sobre as melhores técnicas disponiveis (MTD) para o setor dos alimentos, das bebidas e dos
produtos ldcteos, constantes do anexo.

Artigo 2.°

Os destinatdrios da presente decisdo sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA
Membro da Comissdo

() JOL334de17.12.2010, p. 17.

() Decisdo da Comissdo, de 16 de maio de 2011, que cria um férum para o intercambio de informagdes em conformidade com o artigo
13.° da Diretiva 2010/75/UE relativa as emissdes industriais (O C 146 de 17.5.2011, p. 3).

() https:/[circabc.europa.eu/ui/group/06{33a94-9829-4eee-b187-21bb783a0fbflibrary/d00a6ea2-6a30-46fc-8064-16200f9fe76?
p=1&n=10&sort=modified_DESC
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ANEXO

CONCLUSOES SOBRE AS MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS (MTD) PARA O SETOR DOS ALIMENTOS,
DAS BEBIDAS E DOS PRODUTOS LACTEOS

AMBITO DE APLICACAQO
As presentes conclusdes MTD dizem respeito as seguintes atividades especificadas no anexo I da Diretiva 2010/75/UE:

— 6.4b) Tratamento e transformagdo, com exce¢do de atividades exclusivamente de embalagem, das seguintes matérias-
-primas, anteriormente transformadas ou ndo, destinadas ao fabrico de produtos para alimentagdo humana ou
animal a partir de:

i) apenas matérias-primas animais (com excecdo exclusivamente do leite), com uma capacidade de produgio
de produto acabado superior a 75 toneladas por dia;

ii) apenas matérias-primas vegetais, com uma capacidade de produgdo de produto acabado superior a 300
toneladas por dia ou a 600 toneladas por dia, se a instalagdo ndo funcionar durante mais de 90 dias
consecutivos em qualquer periodo de um ano;

ili) matérias-primas animais e vegetais, em produtos combinados ou separados, com uma capacidade de
producdo de produto acabado, em toneladas por dia, superior a:

— 75 se A for igual ou superior a 10; e
— [300 - (22,5 x A)] nos restantes casos,

em que «A» é a propor¢do de materiais de origem animal (em percentagem do peso) da capacidade de
produgdo de produto acabado.

O peso das embalagens ndo serd incluido no peso final dos produtos.

O presente ponto ndo se aplica aos casos em que a matéria-prima seja exclusivamente o leite.
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— 6.4 ¢) Tratamento e transformagio exclusivamente de leite, sendo a quantidade de leite recebida superior a 200
toneladas por dia (valor médio anual).

— 6.11 Tratamento realizado independentemente de dguas residuais ndo abrangidas pela Diretiva 91/271/CEE do
Conselho ('), desde que a principal carga poluente provenha das atividades indicadas no ponto 6.4, alineas b) ou
¢), do anexo I da Diretiva 2010/75/UE.

() Diretiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1991, relativa ao tratamento de dguas residuais urbanas (JO L 135 de 30.5.1991,
p- 40).
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As presentes conclusdes MTD abrangem igualmente:

— O tratamento combinado de dguas residuais de diferentes origens, desde que a principal carga poluente provenha das
atividades especificadas no ponto 6.4, alineas b) ou c), do anexo I da Diretiva 2010/75/UE e que o tratamento de dguas
residuais ndo seja abrangido pela Diretiva 91/271/CEE;

— A produgio de etanol numa instalagdo abrangida pela atividade descrita no anexo I, ponto 6.4, alinea b), subalinea ii), da
Diretiva 2010/75/UE ou como atividade diretamente associada a essa instalacio;

As presentes conclusdes MTD ndo abrangem:

— InstalagBes de combustdo no local que produzem gases quentes ndo utilizados para aquecimento por contacto direto,
secagem ou qualquer outro tratamento de objetos ou materiais. Esta atividade pode ser abrangida pelas conclusdes
MTD relativas as grandes instalagdes de combustdo ou pela Diretiva (UE) 2015/2193 do Parlamento Europeu e do
Conselho ().

— Produgdo de produtos primdrios a partir de subprodutos animais, tais como a extragdo e fusio de gorduras, a produgido
de farinha de peixe e de 6leo de peixe, a transformagio de sangue e o fabrico de gelatina. Esta atividade pode ser objeto
das conclusdes MTD relativas a matadouros e indstrias de subprodutos animais.

— Desmancha de animais de grande porte e corte de aves de capoeira. Esta atividade pode ser objeto das conclusdes MTD
relativas a matadouros e industrias de subprodutos animais.

Os seguintes documentos de referéncia e conclusdes MTD podem igualmente ser pertinentes para as atividades abrangidas
pelas presentes conclusdes MTD:

— Grandes instalagdes de combustdo (BREF LCP);

— Matadouros e indistrias de subprodutos animais (BREF SA);

— Sistemas de gestdo ou tratamento comuns de dguas residuais e gases de combustdo no setor quimico (BREF CWW);
— Inddstria dos produtos quimicos organicos de grandes volumes (BREF LVOC);

— Tratamento de residuos (BREF WT);

— Produgdo de cimento, cal e 6xido de magnésio (BREF CLM);

— Monitorizagdo das emissdes para a atmosfera e para a dgua provenientes das instalacdes abrangidas pela Diretiva
Emissdes Industriais (BREF ROM);

— Efeitos econémicos e conflitos ambientais (BREF ECM);
— Emissdes resultantes da armazenagem (BREF EFS);

— Eficiéncia energética (BREF ENE);

— Sistemas de refrigeragdo industrial (BREF ICS).

As presentes conclusdes MTD aplicam-se sem prejuizo de outra legislagdo pertinente, por exemplo em matéria de higiene
ou seguranca dos alimentos para consumo humano e animal.

(¥ Diretiva (UE) 2015/2193 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, relativa a limitagdo das emissdes para a
atmosfera de certos poluentes provenientes de médias instalagdes de combustdo (JO L 313 de 28.11.2015, p. 1).
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DEFINICOES

Para efeitos das presentes conclusdes MTD, aplicam-se as seguintes defini¢des:

Termo utilizado Definicdo

Quantidade de oxigénio necessdria para a oxidagio bioquimica da matéria organica
em di6xido de carbono em n dias (n é normalmente 5 ou 7). A CBO é um indicador
da concentragdo mdssica de compostos organicos biodegradéveis.

Caréncia bioquimica de oxigénio
(CBO,)

Emissoes canalizadas Emissdes de poluentes para o ambiente através de condutas, tubos, chaminés, etc.

Quantidade de oxigénio necessdria para a oxidagdo quimica total da matéria
Caréncia quimica de oxigénio (CQO) | orgénica em di6xido de carbono, com recurso a dicromato. A CQO é um indicador
da concentragdo massica de compostos organicos.

Particulas Total de particulas (no ar).

Instalacdo existente Instalacdo que ndo é uma instalagdo nova.

Hexano Alcano com seis dtomos de carbono e férmula quimica C¢H, 4.
hl Hectolitro (100 litros).

Instalagdo licenciada pela primeira vez no local de implantagdo apds a publicacio
Instalagdo nova das presentes conclusdes MTD, ou substituicdo total de uma instalagdo apds a
publicacdo das presentes conclusdes MTD.

NOy Soma de mondéxido de azoto (NO) e didxido de azoto (NO,), expressa em NO,.

Substancia ou objeto produzido, como residuo ou subproduto, pelas atividades

Residuo .
du abrangidas pelo presente documento.

Soma de di6xido de enxofre (SO,), triéxido de enxofre (SO5) e aerossois com édcido

$Ox sulfdrico, expressa em SO,.

Areas que necessitam de protegdo especial, tais como:

— zonas residenciais;

Recetor sensivel — zonas onde se desenrolam atividades humanas (por exemplo, locais de trabalho,
escolas, centros de dia, zonas de lazer, hospitais ou lares situados nas
imediacoes).

Azoto total, expresso em N; inclui 0 amonfaco livre e 0 azoto amoniacal (NH,~N), o
Azoto total (Nyoal) azoto nitroso (NO,-N), o azoto nitrico (NO;-N) e os compostos organicos
azotados.

Carbono organico total, expresso em C (na dgua); inclui todos os compostos

Carbono organico total (COT) organicos

Fésforo total, expresso em P; inclui os compostos organicos e inorganicos de

Fosforo total (Pror) fésforo, dissolvidos ou ligados a particulas.

Concentragdo mdssica de todas as particulas sélidas suspensas (na dgua), medida

Solidos suspensos totais (SST) por filtracdo através de filtros de fibra de vidro e gravimetria.

Carbono organico volatil total

(COVT): Carbono organico volatil total, expresso em C (no ar).
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CONSIDERACOES GERAIS

Melhores técnicas disponiveis

As técnicas enumeradas e descritas nas presentes conclusdes MTD ndo sdo vinculativas nem exaustivas. Podem utilizar-se
outras técnicas que garantam um nivel de prote¢do ambiental pelo menos equivalente.

Salvo indicacdo em contrario, as conclusdes MTD sdo de aplicagdo geral.

Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) referentes as emissdes para a
atmosfera

Salvo indicacdo em contrdrio, os valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) indicados nas
presentes conclusdes MTD relativamente as emissdes para a atmosfera referem-se a valores de concentragio, expressos em
massa das substincias emitidas por volume de efluente gasoso, as seguintes condi¢des-padrio: gds seco a temperatura de
273,15 K e a pressdo de 101,3 kPa, sem correcdo em fungdo do teor de oxigénio, em mg/Nm”.

A equagdo para calcular a concentragio das emissdes para o teor de oxigénio de referéncia é a seguinte:

21-0x
Er= 51”0y XEm

em que:
Eg:: concentragio das emissdes correspondente ao teor de oxigénio de referéncia, Og;
Og:: concentragio de oxigénio de referéncia, em percentagem volimica;

B concentragio medida das emissdes;

O concentragio de oxigénio medido, em percentagem volimica.

Os periodos de cdlculo dos valores médios associados aos VEA-MTD relativos as emissdes para a atmosfera sdo os que a
seguir se definem:

Periodo de cdlculo da média Definicdo

Periodo de amostragem Valor médio de trés medi¢des consecutivas de, pelo menos, 30 minutos cada (!).

(") Para cada parametro, se, devido a limitagdes de amostragem ou analiticas, for inadequado um periodo de amostragem/medigdo de 30
minutos, pode empregar-se um periodo de amostragem mais adequado.

Se os efluentes gasosos de duas ou mais origens (por exemplo, secadores ou fornos) forem expelidos por uma chaminé
comum, o VEA-MTD aplica-se as descargas combinadas da chaminé.

Perdas especificas de hexano

Os valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) relacionados com as perdas especificas de
hexano referem-se a médias anuais e so calculados pela seguinte equacio:

) perdas de hexano
Perdas especificas de hexano = ———————
materias-primas

em que: as perdas de hexano correspondem a quantidade total de hexano consumido pela instalagio para
cada tipo de sementes ou de grios, expressa em kg/ano;
as matérias-primas correspondem a quantidade total de cada tipo de sementes ou grios limpos
processados, expressas em toneladas/ano..
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Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) relativamente as emissdes para a dgua

Salvo indicacdo em contrério, os valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) indicados nas
presentes conclusdes MTD relativamente as emissdes para a dgua sio valores de concentragdo (massa das substincias
emitidas por volume de dgua), expressos em mg|l.

Os VEA-MTD expressos em concentragdes referem-se a valores médios didrios, ou seja, amostras compostas, proporcionais
ao caudal, colhidas ao longo de 24 horas. Podem ser utilizadas amostras compostas proporcionais ao tempo, desde que se
demonstre que o caudal é suficientemente estdvel. Em alternativa, podem ser colhidas amostras pontuais, desde que o
efluente seja misturado de forma adequada e seja homogéneo.

No caso do carbono organico total (COT), da caréncia quimica de oxigénio (CQO), do azoto total (N € do fésforo total
(Protal), 0 célculo da eficiéncia média de redugdo referida nas presentes conclusdes MTD (ver Quadro 1) baseia-se no volume
de afluentes e de efluentes da estacdo de tratamento de dguas residuais.

Outros valores de desempenho ambiental

Descarga especifica de dguas residuais

Os niveis indicativos de desempenho ambiental relacionados com a descarga especifica de dguas residuais referem-se a
médias anuais e sdo calculados pela seguinte equacio:

descarga de 4dguas residuais

Descarga especifica de dguas residuais = —
g3 esp gy taxa de atividade

em que: A descarga de dguas residuais ¢ a quantidade total de dguas residuais descarregadas — direta,
indiretamente e/ou por espalhamento no solo — pelos processos especificos em causa durante o
periodo de produgdo, expressa em m’[ano, excluindo as dguas de arrefecimento e as dguas de
escoamento descarregadas separadamente.
A taxa de atividade é a quantidade total de produtos ou matérias-primas transformados —
consoante o setor especifico —, expressa em toneladas/ano ou hlfano. O peso das embalagens ndo
estd incluido no peso dos produtos. As matérias-primas s3o quaisquer materiais que entram na
instalagdo, tratados ou transformados para a producdo de géneros alimenticios ou alimentos para
animais.

Consumo especifico de energia

Os niveis indicativos de desempenho ambiental relacionados com o consumo especifico de energia referem-se a médias
anuais e sdo calculados pela seguinte equagio:

consumo final de energia

Consumo especifico de energia = —
P & taxa de atividade

em que: O consumo final de energia é a quantidade total de energia consumida pelos processos especificos
em causa durante o periodo de producio (sob a forma de calor e eletricidade), expressa em MWh/
[ano.
A taxa de atividade é a quantidade total de produtos ou matérias-primas transformados, consoante
o setor especifico, expressa em toneladas/ano ou hlfano. O peso das embalagens néo estd incluido
no peso dos produtos. As matérias-primas sio quaisquer materiais que entram na instalacdo,
tratados ou transformados para a produgio de géneros alimenticios ou alimentos para animais.

1. CONCLUSOES MTD GERAIS

1.1. Sistemas de gestio ambiental

MTD 1. A fim de melhorar o desempenho ambiental geral, a MTD consiste em desenvolver e implementar um
sistema de gestdo ambiental (SGA) que incorpore os seguintes requisitos:

(i) Compromisso, lideranca e responsabilidade da gestdo, incluindo gestdo de topo, com vista a implementacio
de um SGA eficaz;
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(i)  Uma andlise que inclua a determinacdo do contexto da organizagdo, a identificacio das necessidades e
expectativas das partes interessadas, a identificagdo das caracteristicas da instalacdo associadas a eventuais
riscos para o ambiente (ou a saiide humana), bem como dos requisitos legais aplicdveis em matéria de
ambiente;

(iii)  Desenvolvimento de uma politica ambiental que inclua a melhoria continua do desempenho ambiental da
instalagdo;

(iv)  Estabelecimento de objetivos e indicadores de desempenho em relagdo a aspetos ambientais significativos,
incluindo a salvaguarda do cumprimento dos requisitos legais aplicdveis;

(v)  Planeamento e implementagdo dos procedimentos e a¢des necessdrias (incluindo, se necessdrio, medidas
corretivas e preventivas), a fim de alcancar os objetivos ambientais e evitar riscos ambientais;

(vi)  Determinagdo das estruturas, dos papéis e das responsabilidades em relagio aos aspetos e objetivos
ambientais e provisdo dos recursos financeiros e humanos necessdrios;

(vii)  Garantir a competéncia e a sensibilizacdo necessdrias do pessoal cujo trabalho pode afetar o desempenho
ambiental da instalagdo (por exemplo, fornecendo informacio e formacio);

(vii) Comunicacdo interna e externa;
(ix)  Promocdo da participacdo dos trabalhadores em boas praticas de gestdo ambiental;

(x)  Elaboragdo e manutengio de um manual de gestdo e de procedimentos escritos para o controlo de atividades
com impacte ambiental significativo, bem como de registos pertinentes;

(xi)  Eficiéncia do planeamento operacional e do controlo dos processos;
(xii) Implementagio de programas de manutencio adequados;

(xii) Protocolos de preparagdo e resposta a situagdes de emergéncia, incluindo a prevengdo efou a atenuagdo dos
impactes ambientais negativos das situa¢des de emergéncia;

(xiv) Ao projetar ou renovar uma instalagdo ou parte dela, ter em consideracio o seu impacte ambiental ao longo
da vida dtil, abrangendo a construgdo, a manutencio, o funcionamento e o desmantelamento;

(xv) Implementagdo de um programa de monitorizacio e medicdo recorrendo, se necessdrio, a consulta do
relatério de referéncia sobre a monitorizagdo das emissdes para a atmosfera e para a d4gua provenientes das
instalagdes abrangidas pela Diretiva Emissdes Industriais;

(xvi) Realizacdo de avaliagdes comparativas (benchmarking) setoriais com regularidade;

(xvii) Auditoria interna periédica e independente (na medida do possivel) e auditoria externa periddica
independente, para avaliar o desempenho ambiental e determinar se o SGA estd conforme com as
disposicdes planeadas e se foi devidamente aplicado e mantido;

(xvili) Avaliagdo das causas das ndo conformidades, aplicagio de medidas corretivas em resposta as ndo
conformidades, andlise da eficicia de medidas corretivas e determinagdo da existéncia ou potencial
ocorréncia de situagdes de ndo conformidade semelhantes;

(xix) Revisdo periddica, pela gestdo de topo, da aptiddo, adequacio e eficicia continuadas do SGA;
(xx)  Acompanhamento e tomada em conta do desenvolvimento de técnicas mais limpas.

Especificamente para o setor alimentar, das bebidas e dos laticinios, a MTD consiste em incorporar também no SGA
as seguintes caracteristicas:

(i) Plano de gestdo do ruido (ver MTD 13).

(i) Plano de gestdo de odores (ver MTD 15).
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(iti) Inventdrio do consumo de dgua, energia e matérias-primas, bem como das dguas residuais e dos fluxos de
efluentes gasosos (ver MTD 2);

(iv) Plano de eficiéncia energética (ver MTD 6a).

Nota

O Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho () cria o sistema comunitirio de
ecogestdo e auditoria (EMAS), que é um exemplo de um SGA coerente com esta MTD.

Aplicabilidade

O nivel de pormenor e o grau de formalizagio do SGA estdo, em geral, relacionados com a natureza, a escala e a
complexidade da instalagdo, bem como com o tipo de impactes ambientais que esta possa causar.

MTD 2. A fim de aumentar a eficiéncia na utilizacdo dos recursos e reduzir as emissdes, a MTD consiste em
estabelecer, manter e rever periodicamente (incluindo quando ocorre uma alteragio significativa) um inventério do
consumo de dgua, energia e matérias-primas, bem como dos fluxos de dguas residuais e de efluentes gasosos, no
ambito do sistema de gestdo ambiental (ver MTD 1), que incorpore o seguinte conjunto de elementos:

. Informagdes sobre os processos de producio de alimentos, bebidas e laticinios, incluindo:
a) Fluxogramas simplificados dos processos que evidenciem a origem das emissdes;

b) Descrigdo das técnicas integradas nos processos e das técnicas de tratamento dos efluentes gasosos/dguas
residuais para evitar ou reduzir as emissdes, incluindo a eficdcia dos mesmos.

II. Informagdes sobre consumo e utilizacdo de dgua (por exemplo, fluxogramas e balangos de massas de dgua);
identificagdo de a¢des para reduzir o consumo de dgua e o volume de dguas residuais (ver MTD 7).

M. Informagdo sobre a quantidade e as caracteristicas dos fluxos de dguas residuais, nomeadamente:
a) Valores médios e variabilidade do caudal, do pH e da temperatura;

b) Valores médios de concentragdo e de carga dos poluentes/pardmetros relevantes (por exemplo, COT ou CQO,
tipos de compostos azotados, f6sforo, cloretos, condutividade) e a variabilidade dos mesmos.

IV. Informagdo sobre as caracteristicas dos fluxos de efluentes gasosos, nomeadamente:
a) Valores médios e variabilidade do caudal e da temperatura;

b) Valores médios de concentracio e de carga dos poluentes/pardmetros pertinentes (por exemplo, particulas,
COVT, CO, NO,, SO,) e variabilidade dos mesmos;

¢) Presenca de outras substancias que possam afetar o sistema de tratamento dos efluentes gasosos ou a
seguranga da instalacdo (por exemplo, oxigénio, vapor de dgua, particulas).

V. Informagdes sobre o consumo e a utilizagdo de energia, a quantidade de matérias-primas utilizadas, bem como a
quantidade e as caracteristicas dos residuos gerados, e a identificagdo de a¢des com vista a uma melhoria
continua da eficiéncia na utilizagdo dos recursos (ver, por exemplo, MTD 6 e MTD 10).

VI. Definigdo e aplicacio de uma estratégia de monitoriza¢do adequada, com o objetivo de aumentar a eficiéncia na
utilizagdo dos recursos, tendo em conta o consumo de energia, de dgua e de matérias-primas. A monitorizagio
pode incluir medicdes, cdlculos ou registos diretos com uma frequéncia adequada. A monitorizacio é
discriminada ao nivel mais adequado (por exemplo, ao nivel do processo ou da fabrica/instalacio).

Aplicabilidade

O nivel de pormenor do inventdrio estd, em geral, relacionado com a natureza, a escala e a complexidade da
instalagdo, bem como com o tipo de impactes ambientais que esta possa causar.

1.2.  Monitorizagio

MTD 3. No que respeita as emissdes relevantes para a dgua identificadas no inventdrio dos fluxos de dguas residuais
(ver MTD 2), a MTD consiste em monitorizar os pardmetros fundamentais dos processos (nomeadamente por
medi¢do continua do caudal de dguas residuais, do pH e da temperatura) nos pontos fundamentais — por exemplo,
a entrada efou a saida do pré-tratamento, a entrada do tratamento final e no ponto de descarga, a saida da instalacio.

() Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009, relativo a participacio
voluntdria de organizagdes num sistema comunitdrio de ecogestdo e auditoria (EMAS), que revoga o Regulamento (CE) n.° 761/2001 e
as Decisdes 2001/681/CE e 2006/193/CE da Comissdo (JO L 342 de 22.12.2009, p. 1).
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MTD 4. A MTD consiste em monitorizar as emissdes para a dgua, com a frequéncia minima a seguir indicada, em
conformidade com as normas EN. Na falta destas, a MTD consiste em utilizar normas ISO, normas nacionais ou

outras normas internacionais que garantam a obtencdo de dados de qualidade cientifica equivalente.

Substéncia/pardmetro

Normay(s)

Frequéncia minima de
monitorizagdo (')

Monitorizagdo associada
a

Caréncia quimica de oxigénio

(€QO) () ()

Nenhuma norma EN disponivel

Azoto total (Noea) (%)

Varias normas EN disponiveis (por
exemplo, EN 12260, EN ISO
11905-1)

Carbono organico total
(comn () 0)

EN 1484

Fosforo total (Pyo) (3

Varias normas EN disponiveis (por
exemplo EN ISO 6878, EN ISO
15681-1e-2, ENISO 11885)

Sélidos suspensos totais
(SST) ()

EN 872

Uma vez por dia (%)

Caréncia bioquimica de oxi-
génio (CBO,) ()

EN 1899-1

Uma vez por més

MTD 12

Cloreto (CI)

Vdrias normas EN disponiveis (p. ex.
ENISO 10304-1, EN ISO 15682)

Uma vez por més

() A monitorizagdo ¢ aplicdvel apenas quando a substincia/pardmetro em causa ¢ identificada como relevante no fluxo de dguas
residuais, tendo por base o inventdrio mencionado na MTD 2.

(2

S6 se efetua a monitorizacdo em caso de descarga direta para uma massa de dgua recetora.

(®) Pode optar-se pela monitoriza¢io do COT ou da CQO. E preferivel monitorizar o COT, porque nido depende da utilizagdo de

compostos muito téxicos.

(*) Caso os niveis de emissdo demonstrem ser suficientemente estdveis, poderd ser adotada uma frequéncia de monitorizagdo mais
reduzida, mas que seja, pelo menos, uma vez por més.

MTD 5. A MTD consiste em monitorizar as emissdes canalizadas para a atmosfera, com a frequéncia minima a seguir
indicada, em conformidade com as normas EN.

Substancia/ . Frequéncia minima de Monitorizacao
A Setor Processo especifico Norma s .
pardmetro monitorizagdo (') associada a
Secagem de forragens Uma vez de trés em
g g A > MTD 17
verdes trés meses (%)
Moagem e arrefeci-
mento do granulado
Alimentos no fabrico de ali- Uma vez por ano MTD 17
para animais | mentos compostos
para animais
Extrusdo de alimen-
. tossecos para animais Uma vez por ano MTD 17
Particulas pate &t EN 13284-1 P
de companhia
Manipulagdo e trans-
Fabrico de formagdo do malte e
. g Uma vez por ano MTD 20
cerveja produtos comple-
mentares
Laticinios Processos de secagem Uma vez por ano MTD 23
Moagem de Limpeza e moagem
ger p 038 Uma vez por ano MTD 28
cereais de cereais
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SubAsténcia/ Setor Processo especifico Norma Frequéncia miI}ima] de Monitorizagao
parametro monitorizacdo (') associada a

Transforma- Manuseamento e
cdo de oleagi- | preparagdo de se-
nosas e refi- mentes, secagem e MTD 31
nagdo de arrefecimento de fa- U
6leos vegetais rinhas ma vez por ano
Produgao de Secagem de apndo, MTD 34
amido proteinas e fibras
Fabrl,co de | Secagem de polpa de Uma vez por més () MTD 36
agucar beterraba
Fabrico de | Secagem de polpa de ENISO
PM, s e PM, aficar beterraba 23210 Uma vez por ano MTD 36
Transforma-
¢do de pesca- | Camaras de fumagem MTD 26
do e marisco
Transforma- A
~ Cémaras de fumagem MTD 29
¢do de carnes
Uma vez por ano
Transforma-
COVT ¢do de oleagi- EN 12619
nosas e refi- o o
nacio de
6leos vegetais
()
Fabrico de Secagemda alta1 terg—
acticar peratura da polpa de Uma vez por ano —
¢ beterraba
Transforma-
¢do de carnes | Camaras de fumagem
()
NOx EN 14792
Fabrico de Secagemda alta1 ten(li—
acticar peratura da polpa de
¢ beterraba
Uma vez por ano —
Transforma-
¢do de carnes | Camaras de fumagem
()
CO EN 15058
Fabrico de Secagem a alta tem-
acticar peratura da polpa de
¢ beterraba
Secagem de polpa de
SOx Fabrico de beterraba quando EN 14791 Semestral (%) MTD 37
acticar ndo se utiliza gds na-

tural

(") As medigdes sdo efetuadas no ponto méximo esperado de emissdes, em condigdes normais de funcionamento.

(}) Caso os niveis de emissdes demonstrem ser suficientemente estdveis, poderd ser adotada uma frequéncia de monitorizagdo
mais reduzida, pelo menos uma vez por ano.

() A medicdo é efetuada durante uma campanha de dois dias.

() A monitorizagdo s6 ¢é aplicdvel quando ¢é utilizado um oxidante térmico.
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1.3. Eficiéncia energética

MTD 6. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar a MTD 6a e uma combinacio
adequada das técnicas comuns enumeradas na técnica b infra.

Técnica Descri¢do

Um plano de eficiéncia energética, integrado no sistema de gestdo ambiental (ver
MTD 1), implica definir e calcular o consumo especifico de energia da(s) atividade
(s), o estabelecimento de indicadores-chave de desempenho anual (por exemplo,
para o consumo especifico de energia) e o planeamento de objetivos de melhoria
peri6dica e agdes conexas. O plano ¢ adaptado as especificidades da instalagio.

Plano de eficiéncia
energética

As técnicas comuns incluem:

— regulacdo e controlo do queimador;

— cogeragao;

— motores energeticamente eficientes;

— recuperagdo de calor com permutadores efou bombas de calor (incluindo a
recompressdo mecdnica de vapor);

— iluminacio;

— minimizagdo de purgas da caldeira;

— otimizagdo dos sistemas de distribuigdo de vapor;

— pré-aquecimento da d4gua de alimentacio (incluindo a utilizacdio de
economizadores);

— sistemas de controlo de processo;

— reducdo das fugas de ar comprimido;

— redugdo das perdas de calor por meio de isolamento;

— variadores de velocidade;

— evaporacdo de efeito multiplo;

— utilizagdo de energia solar.

b) Utilizacdo de técnicas
comuns

Nas secgOes 2 a 13 das presentes conclusdes MTD, sdo indicadas outras técnicas para aumentar a eficiéncia energética
em cada setor especifico.

1.4. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

MTD 7. A fim de reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais, a MTD consiste em utilizar
as MTD 7a e uma das técnicas b a k a seguir indicadas, ou uma combinacio das mesmas.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade

Técnicas comuns

Reciclagem efou reutilizagdo de fluxos de dgua

2 Reciclagem efou reutiliza- | (precedidos ou ndo de tratamento da dgua),
¢do da dgua por exemplo, para limpeza, lavagem, arrefeci-
mento ou o préprio processo.
Utilizagdo de dispositivos de comando, por aP(;Seélizﬁjserdip}lllic?zseieg;do
Otimizagdo do caudal da exemplo, fotocélulas, valvulas de débito, val- 9 'S
b) seguranga dos alimentos

dgua vulas termostdticas, para ajustar automatica-
mente o caudal de dgua.

Otimizagdo das agulhetas e | Utilizagdo do niimero e da posicdo corretos
mangueiras de dgua das agulhetas; ajustamento da pressdo da dgua.
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Técnica Descri¢do Aplicabilidade
Os fluxos de dgua que ndo necessitam de tra- s 1.z o
) . A separagdo de dguas pluviais
tamento (por exemplo, dgua de arrefecimento | . N
< x . p ~ | ndo contaminadas pode ndo
Separagdo dos fluxos de ndo contaminada ou dguas de escoamento ndo . .
d) . . « ) ; ser compativel com os siste-
dgua contaminadas) sdo separados das dguas resi- .
: A " mas existentes de drenagem
duais que tém de ser tratadas, permitindo as- . A
. . . ~ . de dguas residuais
sim a reciclagem de dgua ndo contaminada.
Técnicas relacionadas com operagdes de limpeza
Remogdo, tanto quanto possivel, do material
residual das matérias-primas e do equipa-
. mento antes da sua limpeza com liquidos, por
e) Limpeza a seco - -
exemplo, com ar comprimido, sistemas de
vécuo ou coletores de sujidade com malha-
gem.
Utilizacdo (.ie sistemas pigdveis (piggable sys- Aplicacio geral
tems) constituidos por estagdes de lancamento
e recolha, equipamento de ar comprimido e
Sistema de raspagem de tu- | um projétil (normalmente conhecido por pi-
f) bagem através de projétil gue, por exemplo, de pldstico ou de lama de
(sistema pigue) gelo) para limpar tubos. As valvulas instaladas
em linha permitem a passagem do pigue atra-
vés do sistema de condutas e a separacdo do
produto da dgua de enxaguamento.
- p L Pode nio ser aplicdvel devido
. < Proje¢do de dgua sobre a superficie a limpar, a . L
2) Limpeza a alta pressio 4 . a requisitos de higiene e de
pressdes compreendidas entre 15 e 150 bares. ;
seguranca dos alimentos
Otimizagdo da dosagem Otimizagdo do projeto de CIP e medicio da
h) quimica e da utilizacdo da | turbidez, da condutividade, da temperatura e/
dgua na higienizagdo em Jou do pH para regular as quantidades 6timas
circuito fechado (CIP) de dgua quente e dos produtos quimicos.
. « Utilizagdo de espuma de baixa pressdo efou gel
. Espuma de baixa pressio e/ A p p Joug
i) . para limpar as paredes, os pavimentos e/ou as
Jou limpeza de gel s .
superficies dos equipamentos.
Aplicagio geral
Lo . Os equipamentos e as dreas operacionais sdo
Otimizagdo do projeto e . p 0.
. A . projetados e construidos de forma a facilitar a
i) construgdo de equipamen- i L .
. E impeza. Na otimizagdo do projeto e da cons-
tos e dreas operacionais « » .
trugdo, ter em conta os requisitos de higiene.
. . A limpeza é efetuada o mais rapidamente
Limpeza do equipamento o . . g :
k) . . p possivel ap6s a utilizacdo do equipamento
mais rapidamente possivel : : . y
para impedir o endurecimento dos residuos.
Na seccdo 6.1 das presentes conclusdes MTD, indicam-se outras técnicas para reduzir o consumo de dgua num setor
especifico.
1.5. Substincias perigosas

MTD 8. A fim de evitar ou reduzir a utilizagdo de substéncias perigosas, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas
que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.
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Técnica Descri¢do
Utilizagdo reduzida de produtos quimicos de limpeza efou
desinfetantes prejudiciais para o meio aqudtico, em especial
2 Selecdo adequada de produtos quimi- | substincias prioritdrias no ambito da Diretiva-Quadro Agua
cos de limpeza efou desinfetantes (Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) (}).
Na selecdo das substancias, ter em conta os requisitos em matéria de
higiene e seguranca dos alimentos.
- . Recolha e reutilizagdo de produtos quimicos de limpeza em CIP. Ao
Reutilizagdo de produtos quimicos de 0 P . S
b) I 5 reutilizar produtos quimicos de limpeza, ter em conta os requisitos
impeza em circuito fechado (CIP) % L .
em matéria de higiene e seguranca dos alimentos.
) Limpeza a seco Ver MTD 7e.
Otimizagdo do projeto e construcio de .
d) 1123630 €0 pro) e Ver MTD 7j.
equipamentos e dreas operacionais

() Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece um quadro de agdo
comunitdria no dominio da politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

MTD 9. A fim de evitar as emissdes de substincias destruidoras da camada de ozono e de substincias com elevado
potencial de aquecimento global a partir da refrigeragdo e congelagdo, a MTD consiste em utilizar fluidos de
refrigeracdo sem potencial de empobrecimento do ozono e com baixo potencial de aquecimento global.

Descricdo

Os fluidos de refrigeracido adequados incluem a dgua, o didxido de carbono ou o amoniaco.

1.6. Eficiéncia na utilizacio dos recursos

MTD 10. A fim de aumentar a eficiéncia na utilizagio dos recursos, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas que
a seguir se indicam, ou uma combinag¢io das mesmas.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade

Tratamento de residuos biodegradéveis por
microrganismos, na auséncia de oxigénio,
produzindo biogds e produtos digeridos. O Pode nio ser aplicdvel devido
a) Digestdo anaerdbia biogds ¢ utilizado como combustivel, por a quantidade efou natureza
exemplo em motores a gds ou em caldeiras. O | dos residuos

digerido pode ser utilizado, por exemplo co-
mo corretivo de solos.

Os residuos sdo utilizados, por exemplo, como | Pode nio ser aplicével devido

b) Utilizagdo dos residuos . L ST X
alimentos para animais. a legislacdo em vigor
Separagido dos residuos, por exemplo por re-
. , curso a protetores contra salpicos, filtros de- .
0) Separagdo dos residuos p p Aplicagio geral

fletores, potes separadores, tabuleiros e cubas
ou valas, colocados adequadamente.

Recuperagio e reutilizagdio | Os residuos do pasteurizador sdo reintrodu- .
Aplicével apenas a produtos

d) de residuos do pasteuriza- | zidos na unidade de mistura e sdo, por conse- alimentares liquidos
dor guinte, reutilizados como matérias-primas. q
Aplicdvel apenas a fluxos de
Recuperagdo de fésforo na aguas res1du?1s com um teor
e) forma de estruvite Ver MTD 12 g. elevado de f6sforo total (por

exemplo, superior a 50 mg/l)
e um caudal significativo
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Técnica Descri¢do Aplicabilidade

Aplicével apenas no caso de
existirem beneficios agroné-
micos comprovados, de con-
taminagdo comprovada-
mente reduzida e de
auséncia de impactes negati-
vos no ambiente (por exem-
plo, no solo, nas dguas sub-
terrdneas e nas  4guas
superficiais).

A aplicabilidade pode ser li-
mitada pela disponibilidade
de terrenos adequados adja-
centes a exploragio.

A aplicabilidade pode ser li-
mitada devido as caracteristi-
cas do solo e as condicdes
climéticas locais (por exem-
plo, no caso de terrenos hi-
midos ou congelados) ou pela
legislacio.

Ap6s tratamento adequado, as dguas residuais
sdo utilizadas para espalhamento no solo, a
fim de aproveitar os nutrientes efou utilizar a
dgua.

Utiliza¢do de dguas residu-
f) ais para espalhamento no
solo

Nas seccdes 3.3, 4.3 e 5.1 das presentes conclusdes MTD, sdo indicadas outras técnicas para reduzir a eliminagio de
residuos em setores especificos.

1.7. Emissdes para a dgua

MTD 11. A fim de evitar emissdes ndo controladas para a dgua, a MTD consiste em proporcionar uma capacidade
tampdo adequada de armazenamento de emergéncia das dguas residuais.

Descricdo

A capacidade tampdo adequada de armazenamento de emergéncia é determinada por uma avalia¢io do risco (tendo
em conta a natureza dos poluentes, os efeitos destes no tratamento das dguas residuais, o meio recetor, etc.).

A descarga de dguas residuais provenientes deste armazenamento tampdo de emergéncia fica subordinada a
aplicacdo de medidas adequadas (por exemplo, monitorizacdo, tratamento e reutilizagdo).

Aplicabilidade

No caso das instalagBes existentes, a técnica pode ndo ser aplicavel por falta de espaco efou em virtude da
configuragdo do sistema de recolha de dguas residuais.

MTD 12. A fim de reduzir as emissdes para a dgua, a MTD consiste em utilizar uma combinagio adequada das
técnicas que a seguir se indicam.

Técnica (!) Poluentes normalmente visados Aplicabilidade

Tratamento preliminar, primdrio e geral

a) Equalizacdo Todos os poluentes

b) Neutraliza¢do Acidos, bases

Separacio fisica; por exemplo, crivos, Aplicagio geral

tamisadores, desarenadores, separa-
dores de gorduras/6leos ou tanques de
decantacdo primdria

Particulas sélidas grosseiras,
particulas em suspensdo, 6leos|
[gorduras.
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| Técnica (') Poluentes normalmente visados Aplicabilidade
Tratamento aerdbio e/ou anaerdbio (tratamento secunddrio)
Tratamento aerdbio efou anaerdbio
(tratamento secunddrio) — por exem-
plo, tratamento por lamas ativadas,
lagoas de arejamento, tratamento Compostos organicos biode- o
d) Aplicagio geral

anaerdbio do fluxo ascendente do
manto de lamas (UASB), processo de
contacto anaerdbio e biorreator de
membrana

gradéveis

Remogdo de azoto

Nitrificagdo efou desnitrificacdo

f

Nitritagdo parcial — oxidagio anae-
rébia dos ides amoénio

Azoto total, aménio/amoniaco

A nitrificagdo pode ndo ser apli-
cavel no caso de concentracdes
elevadas de cloretos (por exem-
plo, superiores a 10 g/l).

A nitrificacdo pode nio ser apli-
cével se a temperatura das dguas
residuais for baixa (por exemplo,
inferior a 12 °C)

Pode néo ser aplicavel se a tem-
peratura das dguas residuais for
baixa

Recuperagio efou remogdo de fosforo

Recuperagio de fésforo na forma de

Aplicével apenas a fluxos de
dguas residuais com teor elevado

2) estruvite de fos.foro total (por exemplo,
superior a 50 mg(l) e um caudal
Fésforo total significativo
h) Precipitacdo
i Aumento da remogdo bioldgica de Aplicagdo geral
fésforo
Remogdo final de sélidos
i) Coagulagio e floculagio
k) Sedimentagdo
Fﬂtragao (por ex.emp.lo, filtragdo em Particulas s6lidas em suspensdo | Aplicagdo geral
1) leito de areia, microfiltragdo ou ultra-
filtracdo)
m) Flotagdo

() As técnicas sdo descritas no ponto 14.1.

Os valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) aplicdveis as emissdes para a dgua,
indicados no Quadro 1, dizem respeito as emissdes diretas para massas de dgua recetoras:

Os VEA-MTD aplicam-se no local onde sdo libertadas as emissdes a saida da instalagdo.

Quadro 1

Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD), referentes as emissdes diretas

em massas de eigua recetoras.

Parametro

VEA-MTD (') (%) (média didria)

Caréncia quimica de oxigénio (CQO) () (%)

25-100 mg/l ()

Sélidos suspensos totais (SST)

4-50 mg/l (°

Azoto total (Nyow)

)
2-20 mgfl () ()

Fosforo total (P

0,2-2 mg/l ()
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1.8.

(") Os VEA-MTD néo se aplicam as emissdes provenientes da moagem de cereais, da transformacdo de forragens verdes e da
produgdo de alimentos secos para animais de companhia e de alimentos compostos para animais.

(*) Os VEA-MTD podem ndo se aplicar & produgdo de 4cido citrico ou de leveduras.

(*) Ndo se aplica nenhum VEA-MTD a caréncia bioquimica de oxigénio (CBO). A titulo indicativo, o valor médio anual da CBOs de
efluentes de estagdes de tratamento bioldgico de dguas residuais é geralmente < 20 mg|l.

() Os VEA-MTD para a CQO podem ser substituidos por um VEA-MTD referente a0 COT. A correlagio entre a CQO e o COT ¢
determinada caso a caso. E preferivel utilizar um VEA-MTD referente ao COT, porque a monitorizagio do COT ndo exige
recurso a compostos muito toxicos.

() O limite superior do intervalo é:

— 125 mg/l, no caso de fabricas de laticinios;

— 120 mg/l, no caso de instalacdes de frutas e produtos horticolas;

— 200 mg/l, no caso de instala¢des de transformagdo de oleaginosas e refinacio de 6leos vegetais;

— 185 mg/l, no caso das instalagdes de produgdo de amido;

— 155 mg/l, no caso das instalagdes de fabrico de agticar;como médias didrias (unicamente se a eficiéncia de redugdo for = 95
% em média anual) ou como a média ao longo do periodo de produgio.

(®) O limite inferior do intervalo é normalmente atingido por recurso a sistemas de filtracdo (por exemplo, filtragdo em leito de
areia, microfiltracdo, biorreator de membrana), atingindo-se o limite superior do intervalo quando se recorre unicamente a
sedimentagdo.

() O limite superior do intervalo é 30 mg/l como média didria (unicamente se a eficiéncia de redugdo for = 80 % em média anual)
ou como a média ao longo do periodo de produgio.

(®) O VEA-MTD pode ndo se aplicar se a temperatura das dguas residuais for baixa (por exemplo, inferior a 12 °C) durante periodos
prolongados.

() O limite superior do intervalo é:

— 4 mg/l no caso de fabricas de laticinios e das instalagdes produtoras de amido que produzem amido modificado efou
hidrolisado;

— 5 mg/lno caso de instalacdes de frutas e produtos horticolas;

— 10 mg/l no caso de instalagdes de transformagdo de oleaginosas e de refinacio de 6leos vegetais que procedem a separagdo
das massas de refinagdo;como médias didrias (unicamente se a eficiéncia de redugdo for = 95 % em média anual) ou como a
média ao longo do periodo de producio.

A monitorizac¢io associada é descrita na MTD 4.

Ruido

MTD 13. A fim de evitar ou, se ndo exequivel, reduzir as emissdes de ruido, a MTD consiste em estabelecer, aplicar e
rever periodicamente, como parte integrante do sistema de gestdo ambiental (ver MTD 1), um plano de gestdo do
ruido que inclua o seguinte conjunto de elementos:

— um protocolo com medidas e prazos;
— um protocolo de monitorizagio das emissdes sonoras;
— um protocolo de resposta as ocorréncias de ruido identificadas, por exemplo em caso de queixas;

— um programa de reducdo do ruido destinado a identificar a(s) fonte(s), medir/estimar a exposi¢do a ruido e
vibragdes, caracterizar os contributos da(s) fonte(s) e por em pratica medidas de prevengdo efou redugdo.

Aplicabilidade

A MTD 13 ¢ aplicavel apenas nos casos em que seja previsivel efou tenha sido comprovada a ocorréncia de
perturbacdo sonora junto de recetores sensiveis.

MTD 14. A fim de evitar ou, se ndo exequivel, reduzir as emissdes de ruido, a MTD consiste em utilizar uma das
técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinacdo das mesmas.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade

No caso das instalacdes existentes, a

Os niveis de ruido podem ser reduzidos au- ) « )
reimplantagdo de equipamentos e as

Localizacdo ade- oAb .
mentando a distincia entre o emissor e o re-

quada dos equipa- 1 L p . | mudangas de localizagdo de entradas
a) . | cetor, utilizando edificios como obstdculos a . g ~
mentos e dos edifi- 5 p .~ | esaidas de edificios podem nio ser
: propagacdo do ruido e mudando a localizacio o
cios aplicaveis por falta de espaco ou

das entradas e saidas dos edificios. .
Custos excessivos
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Técnica Descri¢do Aplicabilidade
Por exemplo:
i) reforco da inspecdo e da manutencgdo dos
equipamentos,
ii) se possivel, fecho das portas e das janelas
. . nas dreas confinadas;
Medidas operacio- | ... .
b) nais i) manuseamento dos equipamentos por
pessoal experiente; Aplicacio veral
iv) se possivel, ndo realizar atividades ruido- | *P1¢3630 &€
sas no periodo noturno;
v) precaugdes para evitar o ruido, por exem-
plo durante as operag¢des de manutengio.
9 Equipamento pou- | Compreende ventiladores, bombas e com-
co ruidoso pressores pouco ruidosos.
Por exemplo:
. i) redutores de ruido; ~ y . ~
Equipamentos de A ! Pode ndo ser aplicavel a instalages
d) . i) isolamento do equipamento; .
controlo do ruido | ... y . . existentes, por falta de espaco
iij) confinamento do equipamento ruidoso;
iv) insonorizacio de edificios.
Aplicével apenas as instalagdes exis-
tentes, pois a concegdo das novas
Insercdo de obstdculos entre os emissores e os | instalacdes deve dispensar a aplica-
€) Redugdo do ruido | recetores (por exemplo, paredes de protedoe/ | ¢do desta técnica. No caso das insta-
Jou barreiras actsticas, aterros e edificios). lagdes existentes, a inser¢do de ob-
staculos pode nio ser aplicdvel, por
falta de espaco
1.9. Odores

MTD 15. A fim de evitar ou, se ndo exequivel, reduzir as emissdes de odores, a MTD consiste em estabelecer,

implementar e rever periodicamente, como parte integrante do sistema de gestdo ambiental (ver MTD 1), um plano

de gestdo de odores que inclua os seguintes elementos:

— Um protocolo com medidas e prazos;

— Um protocolo para a monitorizagio de odores. Poderd ser complementado pela medigdo/estimativa da exposi¢io
a odores ou estimativa do impacte dos odores.

— Um protocolo de resposta as ocorréncias identificadas de odores, por exemplo em caso de reclamagdes;

— Um programa de prevengdo e redugdo de odores destinado a identificar a(s) fonte(s); a medi¢do/estimativa da
exposi¢do a odores; a caracterizacdo dos contributos das fontes; e a aplicagdo de medidas de prevengdo efou
redugio.

Aplicabilidade

A MTD 15 é aplicdvel apenas aos casos em que seja previsivel e/ou tenha sido comprovada a ocorréncia de odores

incémodos junto de recetores sensiveis.

2. CONCLUSOES MTD PARA O SETOR DOS ALIMENTOS PARA ANIMAIS

As conclusdes MTD apresentadas na presente secdo aplicam-se aos alimentos para animais. Complementam as
conclusdes MTD gerais indicadas na secgdo 1.
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2.1. Fficiéncia energética

2.1.1. Alimentos compostos para animais/alimentos para animais de companhia

As técnicas gerais para aumentar a eficiéncia energética constam da sec¢do 1.3 das presentes conclusdes MTD. Os
niveis indicativos de desempenho ambiental sdo apresentados no quadro que se segue.

Quadro 2

Niveis indicativos de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia

Produto Unidade (média anual)
Alimentos compostos para animais 0,01-0,10 () () ()
Alimentos secos para animais de com- 0.39-0.50
panhia MWh/tonelada de produtos o
Alimentos hiimidos para animais de 0.33-0.85

companhia

() O limite inferior do intervalo pode ser atingido quando ndo se utiliza peletizacdo.

() O nivel de consumo especifico de energia pode ndo ser aplicvel se forem utilizados como matéria-prima peixes e outros
animais aqudticos.

() O limite superior da gama é de 0,12 MWh/tonelada de produtos no caso de instala¢des situadas em climas frios efou quando o
tratamento térmico ¢ utilizado para a descontaminagio de salmonelas.

2.1.2. Forragens verdes

MTD 16. A fim de aumentar a eficiéncia energética na transformagio de forragens verdes, a MTD consiste em utilizar
uma combinacio adequada das técnicas especificadas na MTD 6 e das técnicas que a seguir se indicam.

Técnica Descricdo Aplicabilidade
2) Utilizagdo de forragens pré- | Utilizacdo de forragens pré-secas (por exem- | Nio aplicdvel no caso de
-secas plo, por pré-fenagio através de espalhamento). | processo por via hiimida
Reciclagem de efluentes - . .
. Injegdo do efluente gasoso proveniente do ci-
b) gasosos provenientes do

clone no queimador do secador.
secador

Utilizagdo do calor do vapor de saida dos se- Aplicagdo geral
Utilizagdo de calor residual | cadores a alta temperatura na fase de pré-se-
para pré-secagem cagem da totalidade das forragens verdes, ou

de parte delas.

2.2.  Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da secgdo 1.4
das presentes conclusdes MTD. Os niveis indicativos de desempenho ambiental sdo apresentados no quadro que se
segue.

Quadro 3

Nivel indicativo de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Descarga especifica de dguas residuais

Produto Unidade (média anual)

Alimentos hiimidos para animais de

: m’[tonelada de produtos 1,3-2,4
companhia

2.3. Emissdes para a atmosfera

MTD 17. A fim de reduzir as emissdes canalizadas de particulas para a atmosfera, a MTD consiste em utilizar uma
das técnicas que a seguir se indicam.
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Técnica Descri¢do Aplicabilidade
2) Filiro de mangas que. ndo ser aplicvel a reducdo de particulas
Ver o ponto 14.2. himidas efou colantes
b) Ciclone Aplicagio geral

Quadro 4

Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitantes as emissdes
canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da trituracio e arrefecimento do granulado no
fabrico de alimentos compostos para animais

VEA-MTD
(valor médio dos resultados obtidos ao longo do
Pardmetro Processo especifico Unidade perfodo de amostragem)
Instalagdes novas Instalagdes existentes
Trituragdo <2-5 <2-10
: 3
Particulas Arrefecimento de pé- | Mmg/Nm
letes <220

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.

3. CONCLUSOES MTD PARA O FABRICO DE CERVEJA

As conclusdes MTD apresentadas na presente secgdo aplicam-se ao fabrico de cerveja. Complementam as conclusdes
MTD gerais indicadas na secgdo 1.

3.1. Eficiéncia energética

MTD 18. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar uma combinagdo adequada das
técnicas especificadas na MTD 6 e das técnicas que a seguir se indicam.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade
A empastagem do grio é feita a temperaturas
Empastagem a temperatu- o g
a) . de cerca de 60 °C, o que reduz a utilizagdo de
ras mais elevadas . :
dgua fria.
Avelocidade de evaporagio pode ser reduzida
Diminui¢do da velocidade | de 10 % para cerca de 4 % por hora (por ~ - .
< . - Pode nio ser aplicdvel devido
b) de evaporagio durante a exemplo, por recurso a sistemas de ebulicdo 3s especificactes dos produ-
ebulicio do mosto em duas fases ou de ebuli¢io dinidmica a baixa tos p ¢ p
pressao).
Aume;nto da qganudade -de Produgio de mosto concentrado, o que reduz
o) cerveja produzida a partir o seu volume, permitindo, por conseguinte
de mosto de elevado extrato Ume, perr P 8 ’
S economizar energia.
primitivo.
Quadro 5
Nivel indicativo de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia
Unidade Consumo especifico de energia
(média anual)
MWh/hl de produtos 0,02-0,05

3.2. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da secgdo 1.4
das presentes conclusdes MTD. O nivel indicativo de desempenho ambiental é apresentado no quadro que se segue.
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Quadro 6

Nivel indicativo de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Unidade Descarga espec1’f1.ca de dguas residuais
(média anual)

m’/hl de produtos 0,15-0,50

3.3. Residuos

MTD 19. A fim de reduzir a quantidade de residuos encaminhada para eliminagio, a MTD consiste em utilizar uma
das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Descri¢do

Apbs a fermentacio, a levedura é recolhida, podendo ser parcialmente reutilizada
no processo de fermentacdo efou para diversos fins, por exemplo, como alimento
para animais, na industria farmacéutica, como ingrediente alimentar, numa estacdo
de tratamento anaerdbio de dguas residuais para producdo de biogds

Recuperagdo e reutili-
a) zacdo de leveduras
ap6s fermentacdo

Apbs o tratamento quimico, enzimético ou térmico, o material filtrante natural
(por exemplo, terra de diatomdceas) pode ser parcialmente reutilizado no processo
de filtragdo. O material de filtragem natural também pode ser utilizado, por
exemplo, como corretivo de solos

Recuperagio e reutili-
b) zacdo de material de
filtragem natural

3.4. Emissdes para a atmosfera

MTD 20. A fim de reduzir as emissdes canalizadas de particulas para a atmosfera, a MTD consiste em utilizar um
filtro de mangas ou um ciclone combinado com um filtro de mangas.
Descricdo

Ver o ponto 14.2.

Quadro 7

Valores de emissio associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitantes as emissdes
canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da movimenta¢io e transformagio de malte e
outros produtos.

VEA-MTD
(valor médio dos resultados obtidos ao longo do periodo de
Parametro Unidade amostragem)
Instalagdes novas Instalacdes existentes
Particulas mg/Nm’ <2-5 <2-10

A monitorizacdo associada é descrita na MTD 5.

4, CONCLUSOES MTD PARA AS FABRICAS DE LATICINIOS

As conclusdes MTD apresentadas na presente seccio aplicam-se as fébricas de laticinios. Complementam as
conclusdes MTD gerais indicadas na secgdo 1.

4.1. Eficiéncia energética

MTD 21. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar uma combinagdo adequada das
técnicas especificadas na MTD 6 e das técnicas que a seguir se indicam.
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Técnica Descricdo
- A nata ¢ homogeneizada com uma pequena proporcao de leite desnatado. A
Homogeneizacio par- | . < X CE : .
a) cial do leite dimensio do homogeneizador pode ser significativamente reduzida, conduzindo a
poupancas de energia
Homogeneizador A pressdo de servico do homogeneizador é reduzida através de uma concegdo
b) energeticamente efici- | otimizada e, por conseguinte, é igualmente reduzida a energia elétrica necesséria
ente para conduzir o sistema.
- .| Utilizam-se permutadores de calor de fluxo (por exemplo, tubulares, de placas e
Utilizagdo de pasteuri- ~ ~ o . .
] p armagdo). A duragdo da pasteurizagdo é muito mais curta do que a dos sistemas por
zadores continuos
lotes.
Troca de calor regene- . L . . . < -
d) . 8ENE 1 0 leite recebido ¢ pré-aquecido pelo leite quente que sai da sec¢do de pasteurizagio.
rativo na pasteuriza¢o
Tratamento do leite a
0 temperatura ultra-alta | O leite UHT € produzido numa tinica fase a partir do leite cru, reduzindo assim a
(UHT) sem pasteuriza- | energia necessdria para a pasteurizacdo.
¢do intermédia
Secagem em virias fa- " s .
~ .| Utiliza-se um processo de pulverizagio a seco, combinado com um secador a
f) sesna produgdo deleite | . X 1
em p6 jusante — por exemplo, um secador de leito fluidizado.
) . n iliza 4 | i retorno é pré-arrefeci r exempl r
Pré-arrefecimento de Qua do se utiliza d4gua gelada, a d4gua de retorno é pré-arrefec da.(po exemplo, po
2) 4oua oelada meio de um permutador de calor de placas) antes do seu arrefecimento final num
guag reservatério de dgua gelada por meio de um evaporador de serpentina.
Quadro 8
Niveis indicativos de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia
. .
Produto principal (pelf) menos 80 % da Unidade Consumo especifico de energia (média anual)
produgdo)
Leite de mercado 0,1-0,6
. :
Queijo MWh/tonelada de matérias- 0,10-0,22 ()
Leite em p6 -primas 0,2-0,5
Leite fermentado 0,2-1,6
(1) O nivel de consumo especifico de energia pode ndo ser aplicvel se forem utilizadas matérias-primas diferentes do leite.
4.2.  Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da secgdo 1.4
das presentes conclusdes MTD. Os niveis indicativos de desempenho ambiental sio apresentados no quadro que se

segue.

Quadro 9

Niveis indicativos de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Produto principal (pelo menos 80 % da

producio)

Descarga especifica de dguas residuais (média

Leite de mercado

Queijo

Leite em p6

Unidade
anual)
0,3-3,0
; I
m’[tonelada de matérias-pri 0.75-2.5
mas
1,2-2,7
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4.3. Residuos

MTD 22. A fim de reduzir a quantidade de residuos encaminhada para eliminagdo, a MTD consiste em utilizar uma
das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Descrigdo

Técnicas relacionadas com a utilizagdo de centrifugas

Funcionamento otimi- | Funcionamento das centrifugas, de acordo com as suas especificacdes, de forma a

a . L o
) zado das centrifugas minimizar a rejeicio de produtos.

Técnicas relacionadas com a produgio de manteiga

Lavagem do aquecedor
b) de nata com leite des-
natado ou dgua

Lavagem do aquecedor de nata com leite desnatado ou dgua, posteriormente
recuperados e reutilizados antes das operagdes de limpeza.

Técnicas relacionadas com a produgio de gelados

Congelacdo continua por meio de procedimentos otimizados de arranque e de

) Congelagdo continua .o PO
circuitos de controlo que reduzam a frequéncia das paragens.

Técnicas relacionadas com a produgdo de queijo

Minimizagdo da pro- | O soro de leite do fabrico dos queijos de tipo dcido (por exemplo, cottage, quark e
d) ducdo de soro de leite | mozarela) é processado o mais rapidamente possivel, a fim de reduzir a formagio
acido de dcido lactico.

O soro de leite é recuperado (se necessario, através do recurso a técnicas como a
evaporagdo ou a filtragdo por membrana) e utilizado, por exemplo, para produzir
Recuperagdo e utiliza- | soro de leite em p9, soro de leite desmineralizado, concentrados de proteina de
¢do do soro de leite soro de leite ou lactose. O soro de leite e os concentrados de soro de leite podem
igualmente ser utilizados como alimentos para animais ou como fonte de carbono
numa unidade de biogis.

4.4. Emissdes para a atmosfera

MTD 23. A fim de reduzir as emissdes canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da secagem, a MTD
consiste em utilizar uma das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade
2) Filtro de maneas Pode ndo ser aplicvel a reducdo de particulas
8 himidas efou colantes
b) Ciclone Ver o ponto 14.2.
Aplicagio geral
o) Lavador himido

Quadro 10

Valor de emissio associado as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitante as emissdes
canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da secagem.

VEA-MTD (valor médio dos resultados
Parametro Unidade obtidos ao longo do perfodo de
amostragem)

Particulas mg/Nm’ <2-10 ()

(") O limite superior da gama é de 20 mg/Nm’ no caso da secagem ou desmineralizagdo do soro de leite, da caseina e da lactose.

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.
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5. CONCLUSOES MTD PARA A PRODUCAO DE ETANOL
As conclusdes MTD apresentadas na presente sec¢do aplicam-se a produgdo de etanol. Complementam as
conclusdes MTD gerais indicadas na sec¢do 1.
5.1. Residuos
MTD 24. A fim de reduzir a quantidade de residuos encaminhados para eliminagdo, a MTD consiste em valorizar e
reutilizar as leveduras ap6s a fermentacio.
Descri¢do
Ver MTD 19a. As leveduras ndo podem ser valorizadas se a vinhaga for utilizada como alimento para animais.
6. CONCLUSOES MTD PARA A TRANSFORMACAO DE PESCADO E MARISCO
As conclusdes MTD apresentadas na presente sec¢do aplicam-se a transformacdo de pescado e marisco.
Complementam as conclusdes MTD gerais indicadas na sec¢io 1.
6.1. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais
MTD 25. A fim de reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais, a MTD consiste em utilizar
uma combinacio adequada das técnicas especificadas na MTD 7 e das técnicas que a seguir se indicam.
Técnica Descrigdo
2 Remocio degordurase | Recurso a sucgdo por vacuo em vez de dgua para remover a gordura e as visceras do
visceras por vacuo peixe.
Transporte seco de
b) gorduras, visceras, pele | Utilizagdo de transportadores em vez de dgua.
e filetes
6.2. Emissdes para a atmosfera

MTD 26. A fim de reduzir as emissdes canalizadas para a atmosfera de compostos orgnicos provenientes da
fumagem do peixe, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das
mesmas.

Técnica

Descricdo

Biofiltracdo

O fluxo de efluentes gasosos atravessa um leito de material organico (por exemplo,
turfa, urze, raizes, cascas de arvores, composto, madeira de resinosas ou diversas
combinagdes destes) ou um material inerte (por exemplo, argila, carvio ativado ou
poliuretano), no qual os compostos organicos — e alguns inorganicos — se
transformam, pela acdo de microrganismos naturalmente presentes, em didxido de
carbono, dgua, outros metabolitos e biomassa.

Oxidacio térmica

Tratamento por plas-
ma nio térmico

Ver o ponto 14.2.

Lavador himido

Ver o ponto 14.2.
E frequentemente utilizado um precipitador eletrostitico como etapa de pré-
-tratamento.

Utilizacdo de fumo
purificado

Utilizagdo do fumo gerado por condensados primdrios de fumo purificado para o
tratamento do produto numa cidmara de fumo.
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Quadro 11

Valor de emissdo associado as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitante as emissdes
canalizadas para a atmosfera de COVT provenientes de cimaras de fumagem.

VEA-MTD (valor médio dos resultados
Parametro Unidade obtidos ao longo do periodo de
amostragem)

COVT mg/Nm® 15-50 () ()

(") O limite inferior do intervalo é normalmente atingido recorrendo a oxidag¢io térmica.
(*) Os VEA-MTD nio sdo aplicdveis se o volume de emissdes de COVT for inferior a 500 g/h.

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.

7. CONCLUSOES MTD PARA O SETOR DOS FRUTOS E PRODUTOS HORTICOLAS
As conclusdes MTD apresentadas na presente secgdo aplicam-se ao setor dos frutos e produtos horticolas.
Complementam as conclusdes MTD gerais indicadas na seccio 1.

7.1. Eficiéncia energética

MTD 27. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar uma combinagio adequada das
técnicas especificadas na MTD 6 e em refrigerar a fruta e os produtos horticolas antes da ultracongelacio.
Descricdo

A temperatura da fruta e dos produtos horticolas é reduzida para cerca de 4 °C antes de entrarem no tunel de
congelacdo, levando-os a entrar em contacto direto ou indireto com dgua fria ou ar de arrefecimento. A dgua pode
ser removida do alimento e depois recolhida para reutilizagdo no processo de refrigeracio.

Quadro 12

Niveis indicativos de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia (média

Processo especifico Unidade
anual)

Transformacio de batata (com exclusio
da produgdo de fécula) MWh/tonelada de produtos
Transformacio de tomate 0,15-2,4 () ()

1,0-2,1 ()

(") O nivel de consumo especifico de energia pode ndo ser aplicdvel a producdo de flocos e farinha de batata.
() O limite inferior do intervalo estd normalmente associado a produgio de tomate pelado.
() O limite inferior do intervalo estd normalmente associado a producio de tomate em p6 ou concentrado.

7.2.  Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da seccio 1.4
das presentes conclusdes MTD. Os niveis indicativos de desempenho ambiental s3o apresentados no quadro que se
segue.

Quadro 13

Niveis indicativos de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Descarga especifica de dguas residuais

Processo especifico Unidade (média anual)

Transformacio de batata (com exclusio

da produgio de fécula) 4,0-6,0 (1)

m’[tonelada de produtos
Transformagio de tomate, se for pos-

i 2
sivel a reciclagem de dgua 8,0-10,0 (%)

(") O nivel especifico de descarga de dguas residuais pode ndo ser aplicdvel & produgdo de flocos e farinha de batata.
() O nivel especifico de descarga de dguas residuais pode ndo ser aplicdvel a produgdo de farinha de tomate.
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8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

CONCLUSOES MTD PARA A MOAGEM DE CEREAIS

As conclusdes MTD apresentadas na presente sec¢do aplicam-se a moagem de cereais. Complementam as conclusdes
MTD gerais indicadas na sec¢do 1.

Eficiéncia energética

As técnicas gerais para aumentar a eficiéncia energética constam da sec¢do 1.3 das presentes conclusdes MTD. O
nivel indicativo de desempenho ambiental é apresentado no quadro que se segue.

Quadro 14

Nivel indicativo de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Unidade Consumo especifico de energia (média anual)

MWh/tonelada de produtos 0,05-0,13

Emissdes para a atmosfera

MTD 28. A fim de reduzir as emissdes canalizadas de particulas para a atmosfera, a MTD consiste em utilizar um
filtro de mangas.

Descri¢do
Ver o ponto 14.2.
Quadro 15

Valor de emissio associado as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitante is emissdes
canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da moagem dos graos

VEA-MTD (valor médio dos resultados
Parametro Unidade obtidos ao longo do periodo de
amostragem)

Particulas mg/Nm’ <2-5

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.

CONCLUSOES MTD PARA A TRANSFORMACAO DE CARNES

As conclusdes MTD apresentadas na presente sec¢do aplicam-se a transformagdo de carnes. Complementam as
conclusdes MTD gerais indicadas na secgdo 1.

Eficiéncia energética

As técnicas gerais para aumentar a eficiéncia energética constam da seccdo 1.3 das presentes conclusdes MTD. O
nivel indicativo de desempenho ambiental é apresentado no quadro que se segue.

Quadro 16

Nivel indicativo de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia

Unidade (média anual)

MWh/tonelada de matérias-primas 0,25-2,6 (') ()

(") O nivel de consumo especifico de energia nio se aplica a produgio de sopas e pratos preparados.
(% O limite superior do intervalo pode ndo se aplicar no caso de um nimero elevado de produtos cozinhados.

Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da secgdo 1.4
das presentes conclusdes MTD. O nivel indicativo de desempenho ambiental é apresentado no quadro que se segue.
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Quadro 17

Nivel indicativo de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Unidade Descarga especifica de dguas residuais (média anual)

m’[tonelada de matérias-primas 1,5-8,0 (%)

(") O nivel especifico de descarga de dguas residuais ndo se aplica a processos que utilizem o arrefecimento direto da d4gua nem a
producio de sopas e pratos preparados.

9.3. EmissOes para a atmosfera

MTD 29. A fim de reduzir as emissdes canalizadas para a atmosfera de compostos orginicos provenientes da
fumagem da carne, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagio das
mesmas

Técnica Descrigdo

Os compostos organicos sio removidos de um fluxo de efluentes gasosos por

a Adsorcio ~ SR o
) 5 retencdo numa superficie solida (geralmente carvéo ativado).

b) Oxidagdo térmica Ver o ponto 14.2.
o) Lavador himido Ver 0 ponto 14.2,
Como etapa de pré-tratamento, utiliza-se geralmente um precipitador eletrostatico.
d) Utilizagdo de fumo Utilizagdo do fumo gerado por condensados primarios de fumo purificados para
purificado fumar o produto numa cdmara de fumo.
Quadro 18

Valor de emissdo associado as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitante as emissdes
canalizadas para a atmosfera de COVT provenientes de cimaras de fumagem

VEA-MTD
Pardmetro Unidade (valor médio dos resultados obtidos ao
longo do periodo de amostragem)

COVT mg/Nm’ 3-50 () ()

(") O limite inferior do intervalo é normalmente atingido por recurso a adsor¢do ou & oxidacdo térmica.
(*) Os VEA-MTD nio sdo aplicdveis se o volume de emissdes de COVT for inferior a 500 g/h.

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.

10. CONCLUSOES MTD PARA A TRANSFORMACAO DE OLEAGINOSAS E A REFINACAO DE OLEOS VEGETAIS

As conclusdes MTD apresentadas na presente sec¢do aplicam-se a transformagdo de oleaginosas e a refinagdo de
6leos vegetais. Complementam as conclusdes MTD gerais indicadas na sec¢do 1.

10.1. Eficiéncia energética

MTD 30. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar uma combinagio adequada das
técnicas especificadas na MTD 6 e produzir um vécuo auxiliar.

Descri¢do

O vécuo auxiliar utilizado para a secagem do 6leo, a desgaseificacio do 6leo ou a minimizagio da oxidagdo do 6leo é
gerado por bombas, injetores de vapor etc. O vicuo reduz a quantidade de energia térmica necessiria para estas
etapas do processo.
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Quadro 19

Niveis indicativos de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia

Processo especifico Unidade (média anual)

Extracdo e refinacdo integradas de sementes de colza e/

; 0,45-1,05
Jou girassol )
MWh/tonelada de 6leo
Extracdo e refinacio integradas de grios de soja produzido 0,65-1,65
Refinacdo independente 0,1-0,45

10.2. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da secgdo 1.4
das presentes conclusdes MTD. Os niveis indicativos de desempenho ambiental sio apresentados no quadro que se
segue.

Quadro 20

Niveis indicativos de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Descarga especifica de dguas

Processo especifico Unidade o
residuais (média anual)

Extragdo e refinagdo integradas de sementes de colza e/

; 0,15-0,75
Jou girassol )
m’[tonelada de 6leo produ-
Extragdo e refinagdo integradas de grdos de soja zido 0,8-1,9
Refinagdo independente 0,15-0,9

10.3. Emissdes para a atmosfera

MTD 31. A fim de reduzir as emissdes canalizadas de particulas para a atmosfera, a MTD consiste em utilizar uma
das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Descricdo Aplicabilidade

2) Filtro de mangas Pgde ndo ser aplicdvel a reducio de particulas
viscosas

b) Ciclone Ver o ponto 14.2.
Aplicacio geral

o) Lavador hamido

Quadro 21

Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitantes as emissdes
canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da movimentacio e preparagio de sementes, bem
como da secagem e arrefecimento de farinhas

VEA-MTD
Pardmetro Unidade (valor médio dos resultados obtidos ao longo do periodo de amostragem)
Instalagdes novas Instalacdes existentes
Particulas mg/Nm’ <2-5(Y <2-10 (Y

(") No caso da secagem e arrefecimento de farinhas, o limite superior da gama é de 20 mg/Nm’.

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.
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10.4. Perdas de hexano

MTD 32. A fim de reduzir as perdas de hexano provenientes da transformacio e refinacdo de oleaginosas, a MTD

consiste em utilizar o conjunto de técnicas que a seguir se indicam.

Técnica Descri¢do
Circulagio em contracor-
2) rente da farinha e dovapor | O hexano é removido da farinha num dessolventizador-tostador em que o fluxo
no dessolventizador-tos- | de vapor e a farinha circulam em contracorrente.
tador
< . O hexano é removido da mistura 6leo/hexano utilizando evaporadores. Os
Evaporagdo da mistura . X .
b) dleo/hexano vapores provenientes dessolventizador-tostador (mistura vapor/hexano)
fornecem energia térmica na primeira fase da evaporacio.
N . Os vapores de hexano sdo arrefecidos para uma temperatura inferior ao seu
Condensac¢do combinada ~ - .
< : ponto de condensagio, para que se condensem. O hexano ndo condensado é
<) com depuragdo por via X e . P
;. p . absorvido num depurador que utiliza 6leo mineral como liquido de lavagem
hiimida com 6leo mineral L
para subsequente recuperacio.
Separacio gravitacional O hexano nio dissolvido ¢ separado da fase aquosa por meio de um separador
d) das fases, combinada com | gravitacional. Qualquer hexano residual é eliminado por destilacio quando a
destilacdo fase aquosa é aquecida a uma temperatura de cerca de 80-95 °C.

Quadro 22

Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitantes as perdas de
hexano provenientes do processamento de oleaginosas e da refinagio

Parametro Tipo de sementes ou de grdos Unidade VFA—MTD
transformados (média anual)
Grios de soja 0,3-0,55
Perdas de h kg/tonelada de sementes ou
erdas de hexano Sementes de colza e de gi- de grdos processados 0.2-0.7

rassol

11. CONCLUSOES MTD PARA OS REFRIGERANTES E OS NECTARES/SUMOS DE FRUTOS E PRODUTOS HORTICOLAS
TRANSFORMADOS

As conclusdes MTD apresentadas nesta sec¢do aplicam-se aos refrigerantes e aos néctares/sumos de frutos e
produtos horticolas transformados. Complementam as conclusdes MTD gerais indicadas na sec¢do 1.

. Eficiéncia energética

MTD 33. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar uma combinagdo adequada das
técnicas especificadas na MTD 6 e das técnicas que a seguir se indicam.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade

Utiliza¢do de um dnico pasteurizador para o | Pode ndo ser aplicdvel devido

Pasteurizador inico para a

a) N p sumo e para a polpa, em vez de dois pasteuri- | as dimensdes das particulas
producio de néctar/sumo
zadores separados. de polpa.
O acticar ¢ transportado pela dgua até a uni-
b) Transporte hidréulico de dade de produgdo. Como uma parte do agticar
aglicar se dissolve durante o transporte, é necessaria
menos energia para o processo de dissolugdo. Aplicacio geral

Homogeneizador energeti-
c) camente eficiente para a
produgdo de néctar/sumo

Ver MTD 21b.
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Quadro 23

Nivel indicativo de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia

Unidade (média anual)

MWh/hl de produtos 0,01-0,035

11.2. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da secgdo 1.4
das presentes conclusdes MTD. O nivel indicativo de desempenho ambiental é apresentado no quadro que se segue.

Quadro 24

Nivel indicativo de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Unidade Descarga especifica de dguas residuais (média anual)

m’/hl de produtos 0,08-0,20

12.  CONCLUSOES MTD PARA A PRODUCAO DE AMIDO

As conclusdes MTD apresentadas na presente sec¢do aplicam-se a producdo de amido. Complementam as
conclusdes MTD gerais indicadas na sec¢do 1.

12.1. Eficiéncia energética

As técnicas gerais para aumentar a eficiéncia energética constam da sec¢do 1.3 das presentes conclusdes MTD. Os
niveis indicativos de desempenho ambiental sdo apresentados no quadro que se segue.

Quadro 25

Niveis indicativos de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia

Processo especifico Unidade (média anual)

Processamento de batata apenas para a produgdo

de amido natural 0,08-0,14
MWh/tonelada de matérias-

Transformagdo de milho efou de trigo para a -primas (')

producio de amido natural em combinagio com 0,65-1,25 (%)

amido modificado efou hidrolisado

(') A quantidade de matérias-primas refere-se ao peso bruto.
() O nivel de consumo especifico de energia ndo se aplica & produgdo de polidis.

12.2. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da seccio 1.4
das presentes conclusdes MTD. Os niveis indicativos de desempenho ambiental sio apresentados no quadro que se
segue.



4.12.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 313/89

Quadro 26

Niveis indicativos de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Descarga especifica de dguas residuais

Processo especifico Unidade (média anual)

Transformagio de batata apenas para a produ-

¢do de amido natural 0,4-1,15

m’[tonelada de matérias-pri-
Transformagdo de milho efou de trigo paraa | mas ()

producio de amido natural em combinac¢do 1,1-3,9 ()
com amido modificado e/ou hidrolisado

(") A quantidade de matérias-primas refere-se ao peso bruto.
() O nivel especifico de descarga de dguas residuais ndo se aplica & produgio de polidis.

12.3. Emissdes para a atmosfera

MTD 34. A fim de reduzir as emissdes canalizadas para a atmosfera provenientes da secagem de amido, proteinas e
fibra, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Descrigdo Aplicabilidade
2 Filtro de mangas POde ndo ser aphcavel aredugio de
particulas hiimidas efou colantes
b) Ciclone Ver o ponto 14.2.
Aplicacio geral
0 Lavador hdmido

Quadro 27

Valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitantes as emissdes
canalizadas para a atmosfera de particulas provenientes da secagem de amido, proteinas e fibras

VEA-MTD (valor médio dos resultados obtidos ao longo do
Parimetro Unidade periodo de amostragem)
Instalagdes novas Instalagdes existentes
Particulas mg/Nm® <2-5(Y <2-10 (Y

(") Se ndo for vidvel o recurso a um filtro de mangas, o limite superior da gama é 20 mg/Nm’.

A monitorizacdo associada é descrita na MTD 5.

13.  CONCLUSOES MTD PARA O FABRICO DE ACUCAR

As conclusdes MTD apresentadas na presente secgdo aplicam-se ao fabrico de agticar. Complementam as conclusdes
MTD gerais indicadas na secgdo 1.

13.1. Eficiéncia energética

MTD 35. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em utilizar uma combina¢do adequada das
técnicas especificadas na MTD 6 e uma das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combinagdo das mesmas.
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Técnica Descri¢do Aplicabilidade
A polpa da beterraba é prensada
até se obter um teor de matéria -
a) Prensagem da polpa de beterraba seca geralmente compreendido Aplicacio geral
entre 25 % e 32 %, em peso.
Pode nio ser aplicdvel a instalagdes
o Secagem da polpa de beterraba . L )
Secagem indireta, por vapor, da . | existentes, devido a necessidade de
b) por recurso a vapor sobreaqueci- N . N
polpa de beterraba do remodelagio total das instalacdes
) energéticas
PR . Pode nio ser aplicavel devido as
Secagem solar da polpa de beter- | Utilizagdo de energia solar para a c :
0) condigdes climaticas locais efou por
raba secagem da polpa de beterraba.
falta de espago
Reciclagem de gases quentes (por
exemplo, efluentes gasosos do
d) Reciclagem de gases quentes secador, da caldeira ou da central
de produgdo combinada de calore
eletricidade). Avlicaci
plicagdo geral
Pré-secagem da polpa debeterraba
0 Pré-secagemdapolpadebeterraba | diretamente por um gés de seca-
a baixa temperatura gem (por exemplo, ar ou gds
quente).
Quadro 28

Nivel indicativo de desempenho ambiental para o consumo especifico de energia

Consumo especifico de energia (média

Processo especifico Unidade
anual)

Transformacio de beterraba sacarina | MWh/tonelada de beterrabas 0,15-0,40 (!)

() O limite superior do intervalo pode incluir o consumo de energia dos fornos e dos secadores de cal.

13.2. Consumo de dgua e descarga de dguas residuais

As técnicas gerais para reduzir o consumo de dgua e o volume de descarga de dguas residuais constam da seccio 1.4
das presentes conclusdes MTD. O nivel indicativo de desempenho ambiental ¢ apresentado no quadro que se segue.

Quadro 29

Nivel indicativo de desempenho ambiental para descargas especificas de dguas residuais

Descarga especifica de dguas residuais

Processo especifico Unidade (média anual)

Transformacdo de beterraba sacarina | m’|tonelada de produtos 0,5-1,0

13.3. Emissdes para a atmosfera

MTD 36. A fim de evitar ou reduzir as emissdes para a atmosfera de particulas provenientes da secagem de polpa de
beterraba, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas que a seguir se indicam, ou uma combina¢io das mesmas.
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Técnica Descricdo Aplicabilidade
- . Podem ndo ser aplicaveis devido a condiciona-
Utilizagdo de combustiveis gaso- . . N g
a) 505 lismos associados a disponibilidade de com-
bustiveis gasosos
Ver o ponto 14.2.
b) Ciclone
Aplicacio geral
o) Lavador hamido
Secavem indireta. por vapor. da Pode ndo ser aplicdvel a instalagBes existentes,
d) 8 P por, Ver MTD 35b. devido a necessidade de remodelacio total das
polpa de beterraba ; N P
instalagdes energéticas
0 Secagem solar da polpa de beter- Ver MTD 35 c. Po,dg ndo ser aplicavel devido as condicdes cli-
raba maticas locais efou por falta de espaco
f Pré-secagem dapolpadebeterraba Ver MTD 35 e, Aplicacio geral
a baixa temperatura
Quadro 30

Valor de emissdo associado as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitante as emissdes
canalizadas de particulas para a atmosfera, provenientes da secagem de polpa de beterraba, no caso da
secagem a alta temperatura (acima de 500 °C)

VEA-MTD (valor médio dos
Pardmetro Unidade resultados obtidos ao longo do
perfodo de amostragem)

Teor de oxigénio de

referéncia (Og) Estado do gés de referéncia

Particulas mg/Nm’ 5-100 16 % em volume Teor de d4guanio corrigido

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.

MTD 37. A fim de reduzir as emissdes canalizadas para a atmosfera de SOx provenientes da secagem de polpa de
beterraba a alta temperatura (acima de 500 °C), a MTD consiste em utilizar uma das técnicas que a seguir se
indicam, ou uma combinacio das mesmas.

Técnica Descri¢do Aplicabilidade

Pode ndo ser aplicdvel devido a condicio-
a) Utilizagdo de gés natural — nalismos associados a disponibilidade de
gés natural

b) Lavador himido Ver o ponto 14.2. Aplicagdo geral
9 Utilizagdo de combustiveis com | Aplicével apenas quando néo estiver dis-
baixo teor de enxofre ponivel gds natural.
Quadro 31

Valor de emissio associado as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) respeitante is emissdes
canalizadas de SOy para a atmosfera, provenientes da secagem da polpa de beterraba, no caso da secagem a
alta temperatura (acima de 500 °C) sem utilizacio de gds natural

VEA-MTD
Parimetro Unidade (valor médio dos resulgados obtidos Teor derx%gemo de Estado do gés de referéncia
ao longo do periodo de referéncia (Og)
amostragem) (')
SOx mg/Nm’ 30-100 16 % em volume Teor de d4guanéo corrigido

(') Quando se utiliza exclusivamente a biomassa como combustivel, os niveis de emissdo previstos situam-se no extremo inferior
da gama.

A monitorizacio associada é descrita na MTD 5.
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14.  DESCRICAO DAS TECNICAS

14.1. Emissdes para a dgua

Técnica Descri¢do

Processo bioldgico no qual se mantém os microrganismos em suspensao nas dguas
residuais e se areja a mistura por meios mecanicos. A mistura de lamas ativadas ¢
encaminhada para uma instala¢io de separa¢do, da qual se recirculam as lamas para
o tanque de arejamento.

Processo das lamas ativadas

Lagoas pouco profundas para o tratamento bioldgico de dguas residuais, cujo
Lagoas de arejamento contetido é, periodicamente, misturado a fim de permitir a entrada do oxigénio do
liquido por difusdo atmosférica.

Processo anaerdbio no qual as dguas residuais sdo misturadas com lamas
Processo de contacto anaerébio | recirculadas e, em seguida, digeridas num reator selado. A mistura dgua/lamas é
separada no exterior.

Conversdo de poluentes dissolvidos em compostos insolaveis, por adi¢do de
precipitantes quimicos. Separagdo subsequente do precipitado sélido por
sedimentagio, flotagdo por arejamento ou filtragdo. O fdsforo é precipitado com
ides metdlicos multivalentes (por exemplo, célcio, aluminio ou ferro).

Precipitacdo

A coagulagdo e a floculagdo servem para separar particulas s6lidas em suspensdo
das dguas residuais, frequentemente em etapas sucessivas. Para a coagulagio,
Coagulagio e floculagio adicionam-se coagulantes com carga oposta a das particulas s6lidas em suspensdo.
Para a floculagio, adicionam-se polimeros, que favorecem as colisdes dos
microflocos, gerando flocos de maiores dimensdes.

Equilibrio dos caudais e das cargas poluentes por recurso a reservatorios ou a

Equalizacdo .
q § outras técnicas.

Combinagio de tratamento aerébio e tratamento anaerdbio para enriquecimento
Aumento da remogdo bioldgica | seletivo de microrganismos acumuladores de polifosfatos na comunidade

de fésforo bacteriana da lama ativada. Estes microrganismos consomem mais fosforo do que o
necessario para o crescimento normal.

Separacio de sélidos das dguas residuais fazendo-as passar por um meio poroso

Filtracdo R ; P —
§ (por exemplo, filtragdo em leito de areia, microfiltracdo ou ultrafiltracio).
Separacio de particulas sélidas ou de goticulas das dguas residuais, por
Flotacio coalescéncia com pequenas bolhas de um géds, normalmente ar. As particulas|

[goticulas flutuantes acumulam-se a superficie da dgua e sdo recolhidas com
escumadores.

Combinagio do tratamento das lamas ativadas com filtragdo por membranas.
Utilizam-se duas variantes: a) ciclo de recirculagio externa entre o tanque das lamas
Biorreator de membrana ativadas e 0 mddulo de membranas; b) imersdo do mdédulo de membranas no
tanque de lamas ativadas arejadas, sendo o efluente filtrado através de uma
membrana de fibras ocas e permanecendo a biomassa no tanque.

Ajuste do pH das dguas residuais a neutralidade (aproximadamente 7), por adigdo
de produtos quimicos. Para aumentar o pH, pode utilizar-se hidréxido de s6dio
Neutralizagdo (NaOH) ou hidréxido de célcio [Ca(OH),]; para reduzi-lo, pode utilizar-se dcido
sulfirico (H,SOy,), dcido cloridrico (HCl) ou diéxido de carbono (CO,). Durante a
neutralizagdo, algumas substincias podem precipitar.

Processo em duas etapas normalmente utilizado nas esta¢des de tratamento
bioldgico de dguas residuais. A primeira etapa consiste numa nitrificacdo aerébia,
Nitrificagdo efou desnitrifica- | durante a qual os microrganismos oxidam os ides aménio (NH,") em nitritos

cdo intermédios (NO,) que, por sua vez, se oxidam em nitratos (NO5). Na etapa
subsequente de desnitrificagdo andxica, ocorre a redugdo quimica dos nitratos a
azoto gasoso por agdo de microrganismos.




4.12.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 313/93
Técnica Descri¢do
Processo bioldgico que converte os ides amonio e os nitritos em azoto gasoso, em
Nitritagdo parcial — oxidagdo | condigBes anaerdbias. No tratamento de dguas residuais, a oxidagdo anaerdbia de
anaerébia dos ides amoénio amoénio € precedida de uma nitrificado parcial (isto ¢, nitritagdo) que converte
cerca de metade dos ides aménio (NH,?) em nitritos (NO,).
Recuperagdo de fésforo na for- | O fésforo é recuperado, por precipitagdo, sob a forma de estruvite (fosfato amoénico
ma de estruvite de magnésio).
Sedimentacdo Separagdo de particulas suspensas, por deposigdo gravitacional.
Processo anaerdbio no qual as dguas residuais sdo introduzidas na base do reator e
Tratamento anaer6bio do fluxo | fluem a partir dai, no sentido ascendente, através de um manto de lamas composto
ascendente do manto de lamas | por particulas ou granulos formados por processo bioldgico. A fase de dguas
(UASB) residuais passa para uma cdmara de decantagio onde os s6lidos sdo separados; os
gases sdo recolhidos sob a cobertura do reator.
14.2. Emissdes para a atmosfera

Técnica

Descricao

Filtro de mangas

Os filtros de mangas, frequentemente designados por filtros de saco, sdo
constituidos a partir de tecidos porosos ou feltrados, através do qual os gases fluem
com o objetivo de remover particulas. Na concecdo de um filtro de mangas, é
necessério selecionar um tecido que se adeque as caracteristicas dos efluentes
gasosos e A temperatura maxima de funcionamento.

Ciclone

Sistema de controlo de particulas baseado na forca centrifuga, em que as particulas
mais pesadas sdo separadas do gds de transporte.

Tratamento por plasma nio-
-térmico

Técnica de redugdo baseada na criagdo de um plasma (gds ionizado composto por
ides positivos e eletrdes livres em propor¢des que conduzem a uma carga elétrica
total insignificante) nos gases residuais, aplicando um campo elétrico forte. O
plasma oxida compostos organicos e inorganicos.

Oxidagdo térmica

Oxidacdo de compostos odoriferos e de gases combustiveis presentes em fluxos de
efluentes gasosos, por aquecimento, numa camara de combustio, da mistura de
contaminantes com ar ou oxigénio, acima da temperatura de autoignico,
mantendo-a a alta temperatura durante um periodo suficiente para completar a
combustdo, produzindo diéxido de carbono e dgua.

Utilizagdo de combustiveis ga-
$0S0S

Substituicio de um combustivel sélido (por exemplo, carvdo) por um combustivel
gasoso (por exemplo, gds natural ou biogds), menos nocivo em termos de emissdes
— por exemplo, com baixo teor de enxofre ou de cinzas ou que produza cinzas de
melhor qualidade.

Depuracdo por via hiimida (la-
vador himido)

Remogio de poluentes gasosos, ou de particulas, de fluxos gasosos, por meio de
transferéncia de massa para um solvente liquido — frequentemente dgua ou uma
solugdo aquosa. Pode compreender uma reagdo quimica (por exemplo num
depurador por via dcida ou alcalina). Em alguns casos, os compostos podem ser
valorizados a partir do solvente.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/2032 DA COMISSAO
de 26 de novembro de 2019

que estabelece medidas contra a introdu¢io e a propagacio na Unido de Fusarium circinatum
Nirenberg & O’Donnell (anteriormente Gibberella circinata) e que revoga a Decisio 2007/433/CE da
Comissao

[notificada com o niimero C(2019) 8359]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de maio de 2000, relativa as medidas de protecdo contra a
introdugdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais e a sua propagagdo no interior da
Comunidade (!), nomeadamente o artigo 16.°, n.° 3, terceira frase,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2007/433/CE da Comissdo (} estabeleceu medidas de emergéncia provisorias contra a introducdo e a
propagacio na Unido de Gibberella circinata Nirenberg & O’Donnell 1998.

(2)  Gibberella circinata Nirenberg & O'Donnell 1998 e Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998 sdo dois nomes
atribuidos para o mesmo fungo pleomérfico, que indicam, respetivamente, a fase teleomorfica (sexuada) e a fase
anamorfica (assexuada) do mesmo organismo. Em conformidade com o consenso cientifico recente (*), deve ser
utilizada a denominagdo «Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998» para tipificar o organismo a partir de
2013.

(3) O Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998 (corganismo especificado») consta do anexo I, parte A, seccio I,
da Diretiva 2000/29/CE desde margo de 2019 (%).

(4) O organismo especificado estd presente em Portugal e em Espanha e ocorre principalmente em viveiros e florestas,
mas também em jardins privados. Estes Estados-Membros adotaram medidas nacionais relativas ao seu controlo e
erradicagdo, a fim de impedir a continuagdo da introdugdo e a propagagio desse organismo no seu territorio.

(50 Em 2010, a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (EFSA) publicou um parecer sobre a avaliagdo dos
riscos do Fusarium circinatum para o territorio da Unido e a avaliacdo das opg¢des de gestdo dos riscos (°).

(6) O organismo especificado é associado principalmente a vegetais pertencentes ao género Pinus e a espécie Pseudotsuga
menziesii («vegetais especificados»).

(7)  De acordo com as pesquisas anuais apresentadas pelos Estados-Membros, nos termos da Decisdo 2007/433/CE, e o
parecer cientifico apresentado pela EFSA, conclui-se que o organismo especificado jd estd presente em partes do
territério da Unido. No entanto, parece também que a drea atualmente infestada é consideravelmente inferior a drea
ameagada, tendo em conta, entre outros, os dados ecoclimaticos, a distribuicdo de potenciais hospedeiros e o elevado
potencial de estabelecimento do organismo especificado.

(") JOL 169 de 10.7.2000, p. 1.

() Decisdo 2007/433|CE da Comissdo, de 18 de junho de 2007, relativa a medidas de emergéncia provisorias contra a introducio e a
propagagdo na Comunidade de Gibberella circinata Nirenberg & O’Donnell (JO L 161 de 22.6.2007, p. 66).

() Turland, N. J., et al. (eds.) 2018: Cddigo Internacional de Nomenclatura para algas, fungos e plantas (Cédigo de Shenzhen), adotado pelo 19.°
Congresso Internacional de Botdnica, em Shenzen, China, em julho de 2017. Regno Vegetabile 159. Glashiiten: Koeltz Botanical Books. DOI
https:/[doi.org/10.12705/Code.2018

(*) Diretiva de Execucdo (UE) 2019/523 da Comissdo, de 21 de marco de 2019, que altera os anexos I a V da Diretiva 2000/29/CE do
Conselho relativa as medidas de protecdo contra a introducio na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais e produtos
vegetais e contra a sua propagacdo no interior da Comunidade (JO L 86 de 28.3.2019, p. 41).

(°) Painel da fitossanidade da EFSA; Risk assessment of Gibberella circinata for the EU territory and identification and evaluation of risk
management options (Avaliacdo dos riscos de Gibberella circinata para o territorio da UE e identificacdo e avaliagdo das opgdes de gestdo
dos riscos). EFSA Journal 2010;8(6):1620. doi:10.2903j.efsa.2010.1620.
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(8)  Por conseguinte, ¢ adequado atualizar as medidas contra o organismo especificado. Essas medidas devem prever a
detegdo atempada do organismo especificado no territério da Unido, a sua erradicacio, se for detetado no territdrio
da Unido, e os requisitos para a circulagdo, na Unido, de vegetais (incluindo sementes e cones que contenham
sementes, destinados a plantacio), formas especificas de madeira e material de embalagem de madeira para fora das
zonas demarcadas. Essas medidas sdo necessdrias para assegurar uma abordagem proativa contra o estabelecimento
e a propagagdo do organismo especificado na Unido.

(9) A distribui¢gdo mundial do organismo especificado ndo é clara. No entanto, e de acordo com as informagdes
disponiveis, ndo hd conhecimento da ocorréncia do organismo em paises terceiros europeus. Além disso, a
experiéncia demonstrou que o organismo especificado ndo foi introduzido na Unido através do comércio de
vegetais especificados (incluindo sementes e cones que contém sementes, destinados a plantagdo), madeira, casca
isolada e material de embalagem de madeira provenientes desses paises.

(10) Por conseguinte, devem ser adotadas medidas para a introducdo na Unido de vegetais especificados (incluindo
sementes e cones que contenham sementes, destinados a plantagdo), madeira, casca isolada e material de
embalagem de madeira provenientes apenas de paises terceiros ndo europeus. Essas medidas devem incluir um
certificado fitossanitdrio, bem como controlos oficiais na introducdo desses produtos. Essas medidas devem
também dizer respeito a formas especificas de madeira de coniferas (Pinales) e material de embalagem de madeira,
uma vez que sdo suscetiveis de ser hospedeiros do organismo especificado.

(11) Por razdes de seguranca juridica, a Decisdo 2007/433/CE deve ser revogada.

(12) As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Definicdes

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

1) «Organismo especificado», o Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998;

2) «Vegetais especificados», os vegetais do género Pinus L. e da espécie Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco;

3) «Local de produgido»:
a) Qualquer instalagdo ou grupo de terrenos geridos como uma tinica unidade de produgio ou exploragio agricola; ou
b) Um povoamento florestal destinado a producio ou a colheita de sementes dos vegetais especificados;

4) «Material de embalagem de madeira», material de embalagem de madeira sob a forma de caixotes, caixas, engradados,
barricas e embalagens semelhantes, paletes simples, paletes-caixas e outros estrados para carga, taipais de paletes,
suportes, quer estejam ou ndo a ser utilizados para o transporte de qualquer tipo de objetos, exceto madeira em bruto
de espessura igual ou inferior a 6 mm, madeira transformada produzida por colagem, calor e pressdo, ou por uma
combinacdo destes métodos, e suportes de remessas de madeira que sejam construidos com madeira do mesmo tipo e
qualidade que a madeira que constitui as remessas e que cumpre os mesmos requisitos fitossanitdrios da Unido que a
madeira que constitui a remessa.

Artigo 2.°
Medidas apés detecdo ou suspeita da presenca do organismo especificado

1. Qualquer pessoa que suspeite ou tenha conhecimento da presenga do organismo especificado deve informar
imediatamente a entidade oficial responsével e fornecer-lhe todas as informacdes relevantes sobre a presenga, ou a suspeita
da presenga, do organismo especificado.

2. Aentidade oficial responsével deve registar de forma oficial e imediata essa informagio.
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3. Caso a entidade oficial responsavel seja informada da presenga ou da suspeita da presenca do organismo especificado,
deve tomar todas as medidas necessarias para confirmar essa presenca ou a suspeita da presenga.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que qualquer pessoa que tenha sob o seu controlo vegetais, produtos vegetais
ou madeira de vegetais especificados, ou madeira de coniferas (Pinales), que possam estar infetados com o organismo
especificado seja imediatamente informada da presenca ou da suspeita da presenga do organismo especificado, bem como
das medidas a tomar.

Artigo 3.°

Prospecio da presenca do organismo especificado no territério dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros devem realizar prospecdes anuais para detetar a presenga do organismo especificado nos
respetivos territrios. Ndo é necessdrio efetuar essas prospe¢des no caso de se concluir inequivocamente que o organismo
especificado ndo se pode estabelecer ou propagar no Estado-Membro em questdo, em virtude das condi¢des ecoclimaticas
ou da auséncia das suas espécies hospedeiras.

2. As prospecdes devem preencher as seguintes condi¢des:
a) Devem ser realizadas pelo organismo oficial responsdvel ou sob a sua supervisio oficial;

b) Devem consistir em exames visuais e, no caso de qualquer suspeita de infecdo pelo organismo especificado, incluir a
colheita de amostras e a realizagdo de anilises;

¢) Devem basear-se em principios cientificos e técnicos sélidos e ser efetuadas nas épocas do ano mais propicias a deteco
do organismo especificado através de inspegdo visual e da colheita e andlise de amostras.

Artigo 4.
Estabelecimento de zonas demarcadas

1. Sea presenca do organismo especificado for confirmada, o Estado-Membro em causa deve imediatamente demarcar
uma zona em conformidade com o n.° 2.

2. Azonademarcada deve compreender:

a) Uma zona infestada em que a presenca do organismo especificado foi confirmada e que inclui todos os vegetais
conhecidos como infetados, ou que apresentem sinais ou sintomas que indiquem uma possivel infecdo, ou passiveis de
ter sido ou virem a ser contaminados ou infetados pelo organismo especificado; e

b) Uma zona-tampéo em redor da zona infestada, com um limite de, pelo menos, 1 km para além da zona infestada.

No caso de sobreposi¢do ou proximidade geogréfica de diversas zonas-tampao, deve ser definida uma zona demarcada mais
ampla incluindo as zonas demarcadas pertinentes e as dreas situadas entre elas.

A delimitagdo exata da zona infestada e da zona-tampdo deve basear-se em principios cientificos sélidos, na biologia do
organismo especificado, no nivel de infestagdo e na distribuicdo de vegetais especificados na zona em causa.

3. Se se confirmar a presenca do organismo especificado na zona-tampao, a delimitacdo da zona infestada e da zona-
-tampdo deve ser imediatamente revista e alterada em conformidade.

4. Sempre que, com base nas prospe¢des referidas no artigo 3.°, 0 organismo especificado ndo for detetado numa zona
demarcada durante um periodo de dois anos consecutivos, a demarcagio pode ser retirada. Nesses casos, o Estado-Membro
em causa deve notificar a Comissdo e os outros Estados-Membros sobre o levantamento da demarcagio.

5. Se a evolucdo do respetivo risco fitossanitdrio o justificar, como descrito nos n.* 2, 3 ou 4, os Estados-Membros
devem adaptar a zona demarcada em conformidade. Devem comunicar imediatamente essa adaptacdo a Comissdo e aos
outros Estados-Membros.
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6.  Em derrogacdo do n.° 1, o Estado-Membro em causa pode decidir ndo estabelecer uma zona demarcada, sempre que
existam provas de que a presenca do organismo especificado é uma constatagdo isolada e ndo hd estabelecimento desse
organismo e de que a propagagdo do organismo especificado ndo é possivel devido as condigdes em que os vegetais
especificados, bem como a madeira, a casca isolada ou o material de embalagem de madeira de vegetais especificados ou
de coniferas foram cultivados ou armazenados.

7. No caso referido no n.° 6, o Estado-Membro deve:

a) Tomar medidas imediatas para assegurar a rdpida erradicagio do organismo especificado e excluir a possibilidade da sua
propagagio, bem como para assegurar a destrui¢do de qualquer material infetado;

b) Realizar prospecdes regulares e adequadas pelo menos durante dois anos para determinar se foram infetados outros
vegetais além daqueles em que a presenca do organismo especificado tenha sido inicialmente detetada; Essas
prospecdes devem ser efetuadas numa zona em redor da zona infestada com um limite de, pelo menos, 1 km para além
da zona infestada;

¢) Tomar qualquer outra medida que possa contribuir para a erradicagio do organismo especificado, tendo em conta a
Norma Internacional para as Medidas Fitossanitdrias (ISPM») n.° 9 (°) e aplicando uma abordagem integrada em
conformidade com os principios estabelecidos na ISPM n.° 14 ().

d) Comunicar & Comissdo e aos outros Estados-Membros a justificacdo para ndo estabelecer uma zona demarcada, assim
como o resultado das prospegdes referidas na alinea b), logo que estejam disponiveis.

Artigo 5.°
Medidas de erradicacio na zona demarcada

1. O Estado-Membro em causa deve aplicar as seguintes medidas na zona demarcada:

a) Os vegetais que se saiba estarem infetados pelo organismo especificado e os vegetais que apresentem sintomas que
indiquem uma possivel infe¢do por esse organismo, ou que se suspeite estarem infetados por esse organismo, devem
ser imediatamente removidos;

b) Os vegetais especificados num raio de 100 m em redor dos vegetais infestados devem ser removidos;

¢) Qualquer outra medida que possa contribuir para a erradicagdo total do organismo especificado, tendo em conta a ISPM
n.° 9 e aplicando uma abordagem integrada em conformidade com os principios estabelecidos na ISPM n.© 14.

Para efeitos do disposto nas alineas a) e b) do primeiro pardgrafo, a remogdo deve incluir a destruicdo dos vegetais e a
remocio e elimina¢do segura das raizes, nos primeiros 50 cm, no minimo, a partir do colo, e dos restos de casca.

2. Em derrogacgdo do n.° 1, os vegetais especificados que tenham sido submetidos a amostragem e testados, para efeitos
do disposto no artigo 3.°, e que tenham sido confirmados como ndo estando infetados pelo organismo especificado nio
tém de ser removidos.

3. O Estado-Membro em causa deve proceder a investigagdes adequadas para identificar a origem da infecdo. Deve
localizar os vegetais especificados, bem como a madeira e a casca isolada provenientes dos vegetais especificados ou de
coniferas (Pinales), associados ao caso de infecio em causa, incluindo os que tenham circulado antes do estabelecimento da
zona demarcada. Os resultados dessas investigagdes devem ser comunicados aos Estados-Membros dos quais os vegetais em
causa provém e aos Estados-Membros de destino desses vegetais.

Artigo 6.°

Circulacio de vegetais especificados na Unido

1. Os vegetais especificados destinados a plantagdo s6 podem circular no territrio da Unido se forem acompanhados de
um passaporte fitossanitario.

() ISPM n° 9: Orientagdes para os programas de erradicacdo de pragas. Disponivel em https://www.ippc.int/core-activities/
standards-setting/ispms/#614.

() ISPM nc° 14: Utilizacdo de medidas integradas numa abordagem sistémica da gestdio do risco de pragas. Disponivel em
https://www.ippc.int/core-activities/standards-setting/ispms/#614.
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Esse passaporte fitossanitario deve ser emitido para os vegetais especificados destinados a plantacdo se estiver preenchida
uma das seguintes condi¢des:

a) Foram cultivados, durante o respetivo ciclo de vida, ou desde a sua introdugdo na Unido, num local de produgio situado
fora de uma zona demarcada;

b) Provém de um local de produgdo, incluindo as suas imediacdes num raio de pelo menos 1 km, onde ndo foram
observados sintomas do organismo especificado durante as inspegdes anuais oficiais num periodo de dois anos antes
da sua circulacio e foram testados antes da sua circulagdo, com base numa amostra representativa de cada lote, e
considerados isentos do organismo especificado.

2. Os vegetais especificados, com excecdo dos vegetais para plantagdo, s6 podem ser transportados de uma zona
infestada para uma zona-tampdo e de uma zona demarcada para o resto do territério da Unido se forem acompanhados de
um passaporte fitossanitario.

Esse passaporte fitossanitdrio s6 deve ser emitido se os vegetais especificados provierem de um local de produgio, incluindo
as suas imedia¢des num raio de pelo menos 1 km, onde néo foram observados sintomas do organismo especificado durante
as inspecdes anuais oficiais num periodo de dois anos antes da sua circulagdo e tiverem sido testados antes da sua
circulagdo, com base numa amostra representativa de cada lote, e considerados isentos do organismo especificado.

3. Em derrogacdo do n.° 1, ndo serd exigido um passaporte fitossanitdrio para a circulagdo dos vegetais especificados
destinados a plantacio a qualquer pessoa que atue com fins que ndo se incluam no dmbito da sua atividade comercial,
empresarial ou profissional, e adquira esses vegetais para uso préprio.

4. A derrogagio estabelecida no n.° 3 nio é, contudo, aplicavel a circulagio de uma zona infestada para uma zona-
-tampdo e de uma zona demarcada para o resto do territério da Unido.

Artigo 7.
Circulacio de determinadas madeiras e casca isolada para fora da zona demarcada
1. O seguinte material s6 pode ser transportado de uma zona infestada para uma zona-tampio e de uma zona
demarcada para o resto do territério da Unido se for acompanhado de um passaporte fitossanitdrio:
a) Madeira dos vegetais especificados, com exce¢do do material de embalagem de madeira;

b) Madeira de coniferas (Pinales) sob a forma de estilhas, particulas, serradura, aparas, desperdicios e residuos obtidos no
todo ou em parte dessas coniferas; e

¢) Cascaisolada de coniferas (Pinales).

O passaporte fitossanitdrio sé deve ser emitido se o material tiver sido submetido a um tratamento adequado pelo calor até
atingir uma temperatura minima de 56 °C durante, pelo menos, 30 minutos continuos em todo o perfil da madeira.

2. A madeira a tratar em conformidade com o n.° 1 do presente artigo s6 pode ser transportada para fora da zona
demarcada nas seguintes condigdes:
a) Se ndo existir uma instalacio de tratamento adequada disponivel dentro da zona demarcada;

b) Se o tratamento for efetuado na instalagio de tratamento mais proxima fora da zona demarcada capaz de efetuar esse
tratamento; e

¢) Se o transporte for efetuado sob controlo oficial e em veiculos fechados, que assegurem que ndo se percam detritos de
madeira e que organismo especificado néo se possa propagar.

Artigo 8.
Circulacio de material de embalagem de madeira para fora de zonas demarcadas
A madeira de coniferas sob a forma de material de embalagem de madeira s6 pode circular de uma zona infestada para uma

zona-tampdo e de uma zona demarcada para o resto do territorio da Unido, se estiverem preenchidas todas as seguintes
condicdes:

a) Se for obtida de madeira descascada, conforme especificado na ISPM n.° 15 (%);

(®) ISPM n.° 15: Regulamentagdo dos materiais de embalagem de madeira no comércio internacional.



4.12.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 313/99

b) Se tiver sido submetida a um dos tratamentos aprovados especificados no anexo [ da ISPM n.° 15;

) Se apresentar a marca especificada no anexo II da ISPM n.° 15, indicando que os materiais de embalagem de madeira
foram submetidos a um tratamento fitossanitdrio aprovado em conformidade com essa norma.

Artigo 9.°

Introducio de vegetais especificados na Unido

Os vegetais especificados s6 podem ser introduzidos no territério da Unido a partir de paises terceiros ndo europeus se
forem acompanhados do certificado referido no artigo 13.°, n.° 1, alinea ii), da Diretiva 2000/29/CE, que contenha uma
das seguintes declara¢des na rubrica «Declara¢io adicional»:

a) Foram cultivados, durante o respetivo ciclo de vida, num pais onde ndo haja conhecimento da ocorréncia do organismo
especificado;

b) Foram cultivados, durante o respetivo ciclo de vida, numa zona indemne do organismo especificado, estabelecida pela
organizacdo nacional de protegdo dos vegetais em conformidade com as normas internacionais relativas as medidas
fitossanitarias;

¢) Provém de um local de producdo, incluindo as suas imedia¢cdes num raio de pelo menos 1 km, onde nio foram
observados sintomas do organismo especificado durante as inspegdes oficiais num periodo de dois anos antes da sua
circulagio e foram submetidos a amostragem e testados imediatamente antes da sua circulagio, com base numa
amostra representativa de cada lote, e foram considerados isentos do organismo especificado nesses testes.

Artigo 10.°

Introdugio na Unido de determinadas madeiras e casca isolada

1. A madeira dos vegetais especificados, com exce¢do da madeira sob a forma de estilhas, particulas, serradura, aparas,
desperdicios e residuos, e a casca isolada, obtida na totalidade ou em parte desses vegetais, e exceto sob a forma de material
de embalagem de madeira, provenientes de paises terceiros ndo europeus sé podem ser introduzidas no territério da Unido
se forem acompanhadas do certificado referido no artigo 13.°, n.° 1, alinea ii), da Diretiva 2000/29/CE.

2. O certificado deve conter uma das seguintes meng¢des na rubrica «Declara¢io adicional»:

a) A madeira ou a casca isolada provém de um pais indemne do organismo especificado, como estabelecido pela
organizacdo nacional de protecio fitossanitdria em conformidade com as normas internacionais pertinentes relativas as
medidas fitossanitarias;

b) Provém de uma zona indemne do organismo especificado, como estabelecida pela organiza¢do nacional de protecdo
fitossanitdria em conformidade com as normas internacionais pertinentes relativas as medidas fitossanitérias;

¢) Foi submetida a um tratamento adequado pelo calor até atingir uma temperatura minima de 56 °C durante, pelo menos,
30 minutos continuos em todo o perfil da madeira; a realizacio do tratamento térmico deve ser comprovada através da
marca <HT» aposta na madeira ou em qualquer invélucro, em conformidade com as praticas correntes, e no certificado.

3. A madeira de coniferas (Pinales) sob a forma de estilhas, particulas, serradura, aparas, desperdicios e residuos, e a casca
isolada, obtida na totalidade ou em parte dessas coniferas, provenientes de paises terceiros ndo europeus s6 podem ser
introduzidas no territério da Unido se forem acompanhadas do certificado referido no artigo 13.°, n.° 1, alinea ii), da
Diretiva 2000/29/CE.

4. O certificado deve conter uma das seguintes mengdes na rubrica «Declaragio adicional»:

a) A madeira ou a casca isolada provém de um pais indemne do organismo especificado, como estabelecido pela
organizagdo nacional de protegio fitossanitdria em conformidade com as normas internacionais pertinentes relativas as
medidas fitossanitarias;

b) A madeira ou a casca isolada provém de uma zona indemne do organismo especificado, como estabelecido pela
organizagdo nacional de protegio fitossanitdria em conformidade com as normas internacionais pertinentes relativas as
medidas fitossanitérias;
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¢) Foisubmetida a um tratamento adequado pelo calor até atingir uma temperatura minima de 56 °C durante, pelo menos,
30 minutos continuos em todo o perfil da madeira; a realizagio do tratamento térmico deve ser comprovada através da
marca <HT» aposta na madeira ou em qualquer invélucro, em conformidade com as praticas correntes.

Artigo 11.°

Controlos oficiais na introducio na Unido de vegetais especificados, bem como de determinadas madeiras e de
casca isolada provenientes de paises terceiros nio europeus

1. Todas as remessas de vegetais especificados, madeira dos vegetais especificados, exceto sob a forma de material de
embalagem de madeira, e madeira de coniferas (Pinales) sob a forma de estilhas, particulas, serradura, aparas, desperdicios e
residuos obtidos no todo ou em parte dessas coniferas, introduzidas na Unido a partir de um pais terceiro ndo europeu onde
seja conhecida a presenga do organismo especificado, devem ser submetidas a controlos oficiais meticulosos no ponto de
entrada na Unido ou no local de destino estabelecido em conformidade com o artigo 1.° da Diretiva 2004/103/CE da
Comissdo (*).

2. Esses controlos oficiais devem incluir uma inspegdo visual, bem como, se for caso disso, a colheita e andlise de
amostras do lote de vegetais, produtos vegetais ou outros objetos para confirmar a auséncia do organismo especificado.

Artigo 12.°

Cumprimento

Os Estados-Membros devem revogar ou alterar as medidas que tenham adotado para proteger os seus territrios contra a
introdugdo e a propagacdo do organismo especificado, a fim de dar cumprimento a presente decisdo. Devem informar
imediatamente a Comissdo dessas medidas.

Artigo 13.°

Revogacdo

E revogada a Decisio 2007/433/CE.

Artigo 14.°
Destinatarios

Os destinatdrios da presente decisdo s3o os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo

() Diretiva 2004/103/CE da Comissdo, de 7 de outubro de 2004, relativa aos controlos de identidade e fitossanitdrios das plantas,
produtos vegetais ou outros materiais enunciados na parte B do anexo V da Diretiva 2000/29/CE do Conselho, que podem ser
efetuados num local diferente do ponto de entrada na Comunidade ou num local préximo, e que especifica as condi¢des respeitantes a
esses controlos (JO L 313 de 12.10.2004, p. 16).
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